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FEDERATION OF MALAYA
DEWAN RA‘AYAT

(HOUSE OF REPRESENTATIVES)

Official Report

First Session of the First Dewan Ra‘ayat

Monday, 14th December, 1959

The House met at Ten o'clock a.m.

PRESENT:

The Hono{xrable Mr. Speaker, DaT0’ HA)l MOHAMED NOAH BIN OMAR,

*»

»»

113

s

D.P.MJ., P.LS,, J.P.

the Prime Minister, Y.T.M. TuNKU ABDUL RAHMAN PUTRA
AL-Haj, x.oM. (Kuala Kedah).

the Deputy Prime Minister and Minister of Defence, TUN
ABDUL Razak BIN DATO” HUSSAIN, S.M.N. (Pekan).

the Minister of External Affairs, DAT0’ DR. ISMAIL BIN
DAT0’ ABDUL RAHMAN, P.M.N. (Johore Timor).

the Minister of Finance, MR. TAN SIEwW SIN, J.P. (Malacca
Tengah).

the Minister of Works, Posts and Telecommunications,
. DATo’ V. T. SAMBANTHAN, P.M.N, (Sungei Siput).

the Minister of the Interior, DATO’ SULEIMAN BIN Dat0’
ABDUL RAHMAN, PMN. (Muar Seclatan).

the Minister of Agriculture and Co-operatives ENCHE’
ABDUL Aziz BIN IsHAK (Kuala Langat).

the Minister of Transport, ENCHE’ SARDON BIN HaJl JuBIR
(Pontian Utara).

the Minister of Health and Social Welfare, DATO’ ONG
YokE LIN, p.M.N. (Ulu Selangor).

the Minister of Labour, ENCHE® BAHAMAN BIN SAMSUDIN
(Kuala Pilah).

ENCHE’ ABDUL HAMID KHAN BIN HAJT SAKHAWAT ALI KHAN,
JMN, J.P., Assistant Minister (Batang Padang).

TuaN Hanm ABDUL KHALID BIN AWANG OSMAN, Assistant
Minister (Kota Star Utara).

ENCHE’ ABDUL GHANI BIN IsHAK, A.M.N. (Malacca Utara).
ENcHE’ ABDUL RAUF BIN A. RAHMAN (Krian Laut).
ENCHE’ ABDUL SAMAD BIN OSMAN (Sungei Patani).

TuaN Hair AspurraH BIN Haii ABpUuL RaorF (Kuala
Kangsar). .

TuAN HAst ABDULLAH BIN HAJl MOHD. SALLEH, A.M.N., P.LS.
(Segamat Utara).

TuaN Hast AHMAD BIN ABDULLAH (Kota Bharu Hilir).
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The Honourable ENCHE® AHMAD BIN ARSHAD, A.M.N. (Muar Utara).

sy

ENCHE’ AHMAD BOESTAMAM (Setapak).

ENCHE’ AHMAD BIN MOHAMED SHAH (Johore Bahru Barat).

TuaN Hast AHMAD BIN SAAID (Seberang Utara).

ENCcHE” AHMAD BIN Halt Yusor (Krian Darat).

TuaN-Hast AzAHARI BIN HaJn IBRAHIM (Kubang Pasu Barat).

ENCHE" Aziz BIN IsHAK (Muar Dalam).

DR. BURHANUDDIN BIN MoHD. NooOR (Besut).

MR. CHAN CHONG WEN (Kluang Selatan).

MR. CHAN SIANG SUN (Bentong).

MR. CHAN SWEE Ho (Ulu Kinta)..

MR. CHIN SEE YIN (Seremban Timor).

MR. V. Davip (Bungsar).

DATIN FAaTiMAH BINTI HA)l HasHIM, P.M.N, (Jitra-Padang
Terap). ,

MR. GEH CHONG KEAT (Penang Utara).

ENCHE" HAMZAH BIN ALANG, A.M.N. (Kapar).

ENCHE” HANAFI BIN Monp. YunUs, A.M.N. (Kulim Utara).

ENCHE' HARUN BIN ABDULLAH (Baling).

ENcHE’ HARUN BIN PiLus (Trengganu Tengah).

TuaN Hasr HasaN Apri BIN Hajt ArsHAD (Kuala Treng-
ganu Utara).

-TuaN Hasir HASsaN BIN Hannt ABMAD (Tumpat).

ENCHE’ HAssAN BIN MaNsor (Malacca Selatan).
Encue’ HusseIN BIN To'” Mupa Hassan (Raub).
ENCHE’ HUSSEIN BIN MOHD. NOORDIN, A.M.N., P.JK. (Parit).

TuaN 1I-I)AJI HussiN Ranmmr BIN Hasr Saman (Kota Bharu
Hulu

ENCHE’ IBRAHIM BIN ABDUL RAHMAN (Seberang Tengah).
ENcHE' ISMAIL BIN IDRIS (Penang Selatan).

MRr. KanG Kock SENG (Batu Pahat).

MRr. K. KARAM SINGH (Damansara).

CHE’ KHADUAH BINTI MOHD. SipIK (Dungun).

MR. LEe SAN CHooN (Kluang Utara).

MR. LEe SeEck Fun (Tanjong Malim).

MR. LeE Siok YEw (Sepang).

Mr. Lim Kean Siew (Dato Kramat).

Dr. LM SWEE. AuN, 5.p. (Larut Selatan).

MRr. L1uv YoonG PENG (Rawang).

MR. T. MaHiMA SINGH -(Port Dickson).

ENCHE' MoHAMED BIN UjanG (Jelebu-Jempol).
ENCHE" MOHAMED ABBAS BIN AHMAD (Hilir Perak).
ENCHE' MOHAMED AsRI BIN HAJI Mupa (Pasir Puteh).

.ENCHE. MOHAMED DAHARI BIN Hayt Moup. Arr (Kuala

Selangor).

- ENCHE" MOHAMED NOR BIN MOHD. DAHAN (Ulu Perak).




1517
The Honourable

The Honourable

14 DECEMBER 1959 1518

DATO MoHAMED HANIFAH BIN HAJI ABDUL GHANI, ‘P.JK.
(Pasir Mas Hulu).: )

ENCHE’ MOHAMED SULONG BIN MoHD. ALl 1.M.N. (Lipis).
ENCHE’ MOHAMED YUSOF BIN MAHMUD, A.M.N, (Temerloh).

~ . TuAN HAsl MoKHTAR BIN Ham IsMarL (Perlis Selatan).

Nik MaN BIN Nik MoHAMED -(Pasir Mas Hilir).
MRr. Ng ANN Teck (Batu).

DATO’ ONN BIN JAAFAR, DK., D.P.M.J. (Kuala Trengganu
Selatan),

ENCHE’ OTHMAN BIN ABDULLAH (Tanah Merah)

ENCHE’ OTHMAN BIN ABDULLAH (Perlis Utara).

MR. Quek KAI DoNG (Seremban Barat).

TuaN Hant REDZA BIN HA)t MoHD. SAD (Rembau-Tampin).
MR. SEAH TENG NcIaB (Muar Pantai).

MR. D, R. SEENIVASAGAM (Ipoh).

TuaN SYED EsA BIN ALWEE S:MJ., P.LS. (Batu Pahat
Dalam).

TUAN SYED HASHIM BIN SYED AJAM, AMN. PJK.
(Sabak Bernam).

ENCHE’ TATUDIN BIN ALl (Larut Utara).
MR. TaN CHENG BEE, 1.p. (Bagan).

MR. Tan Kee Gax (Bandar Malacca).
MR. Tan PHOck KIN (Tanjong). '

'Mr. TAN TYE Cuex (Kulim-Bandar Bahru).

TENGKU INDRA PETRA‘ IBNI SULTAN IBRAHIM, IMN’
(Ulu Kelantan).

DATO’ Teod CHze CHONG, D.P.M.J,, 1.P. (Segamat Selatan)
MR. V. VEERAPPAN (Seberang Selatan).

WAN SULAIMAN BIN WAN TaM (Kota Star Selatan).
WAN YAHYA BIN Hayt WAN MoHAMED (Kemaman).
MR. Woo Saix Hong (Telok Anson).

ENCHE’ YAHYA BIN HAJi AHMAD (Bagan Datoh).

MR. YEou TAT BENG (Bruas).

MRr. YoNnG Woo MING (Sitiawan).

Hanan ZAIN BINTI SULAIMAN (Pontian Selatan).
TuAN Hanm ZAKARIA BIN HAm MoHD. TAmB (Langat).
ENCHE’ ZULKIFLEE BIN MUHAMMAD (Bachok).

ABSENT:

the Minister of Education and Minister of Commerce and
Industry, ENCHE® MoHAMED KHIR Jonarr (Kedah
Tengah).

ENCHE’ ABDUL RAHMAN BIN HAJI TALIB, Minister wnhout
Portfolio (Kuantan).

TUAN SYED JA‘AFAR BIN HASAN ALBAR, J.M.N., Assistant
‘Minister (Johore Tenggara).

MR. CHEAH THEAM SWEE (Buklt Bintang).
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- - The Honourable MR. KHONG KOK YAT (Batu Gajah).

" MRr. LeoNG KEe NYEAN (Kampar).

- Mr. L Joo KonNG (Alor Star).

v MR. V. MANICKAVASAGAM, J.M.N,, PJ.K. (Klang).

v ENCHE' MOHAMED IsMAIL BIN MOHAMED YUSOF (Jerai).

v MR. S. P. SEENIVASAGAM (Menglembu).

»

WaN MusTAPHA BIN Han ALl (Kelantan Hilir).

IN ATTENDANCE:
The Honourable the Minister of Justice, TUN LEONG YEW KoOH, S.M.N.

PRAYERS
(Mr. Speaker in the Chair)

ANNOUNCEMENT BY
MRr. SPEAKER

- MESSAGE FROM THE SENATE

Mr. Speaker: Ahli2 Yang B&rhormat
saya t&lah ménérima p&sanan yang b&r-
tarikh 11 December, 1959 daripada
Yang di-P&rtua, Dewan Né&gara, dan
be&berapa pérkara yang di-hantar oleh
Dewan Ra‘ayat ini- sa-bagai pé&rs€-
tujuan-nya. Sékarang saya minta Juru
Tulis mémbachakan k&putusan itu.

Honourable Members, I have recei-
ved a message dated 11th December,
1959 from the President of the Senate
relating to certain business submitted
by this House for the concurrence of
the other House. I will now direct the
Clerk to read the message to the House.

“Mr. Speaker,
- The Senate has agreed to the
following bills, without amendment:

(1) Bill to apply a sum out of the
Consolidated Fund for additional ex-
_penditure for the service of the year
1959, to appropriate such a sum for
certain purposes and to provide for the
replacement of amounts advanced from
the Contingencies Fund.

(2) Bill to amend the Treasury Depo-
sit Receipts Ordinance, 1952.

(3) Bill to amend the Employees Pro-
vident Fund Ordinance, 1951.

(4) Bill to provide for the raising of
loans from the Export Credits Guaran-
tee Department of the Board of Trade
of the United Kingdom by the Federa-
tion of Malaya.

(5) Bill to amend the Income Tax
Ordinance, 1947.

(6) Bill to amend the Pineapple
Industry Ordinance, 1957.

(7) Bill to amend the Petroleum
Ordinance, 1949.

(8) Bill to provide for the adminis- '
tration of oaths and the levy of fees by
diplomatic and consular officers.

(9 Bill to provide for the registra-
tion of persons in the Federation, for
the issue of identity cards and for pur-
poses connected therewith.

(10) Bill to apply a sum out of the
Consolidated Fund to the service of the
year 1960 and to appropriate such sum
for certain purposes.

(11) Bill to amend the Common
Gaming Houses Ordinance, 1953.

(12) Bill to amend the Betting Ordi-
nance, 1953.

(13) Bill to amend the Housing Trust
Ordinance, 1950.

(14) Bill to amend the Oaths and
Affirmations Ordinance, 1949.

(Sd.) DAT0’ HA)l ABDUL RAHMAN BIN
MOHAMED YASIN

(President)”

ELECTION OF DEPUTY
SPEAKER
(Motion)
The Deputy Prime Minister (Tun
Abdul Razak): Tuan Yang di-Pértua,
saya bangun meénchadangkan ia-itu

Yang Bérhormat Tuan Syed Esa bin
Alwee di-lantek ménjadi Timbalan

Yang di-Pértua Dewan Ra‘ayat -ini.
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Mr, Speaker, Sir, I rise to propose
that the Honourable Tuan Syed Esa bin
Alwee be elected Deputy Speaker of
this House.

The Minister of Finance (Mr. Tan
Siew Sim): Sir, 1 beg to second the
motion.

Mr. D. R. Seenivasagam (Ipoh): Mr.
Speaker, Sir, on the question of the
election of a Deputy Speaker a certain
procedure has to be followed under
Order 3 of the Standing Orders. One of
the factors is that any Member who
wishes to propose for election as the
Deputy Speaker any Member of this
House will bave to get the consent of
that Member before doing so. I have
this observation to make on the proce-
dure to-day: that I of the Opposition
sitting here, had no indication whatever
that this matter would be on to-day’s
Orders of the Day, and I have had no
opportunity of getting the consent of
any Honourable Member of this House
with a view to proposing him as the
Deputy Speaker. May I ask the indul-
gence of the Government side that this
matter be deferred to a next meeting
when we will have an opportunity to
know that it will come in the Orders of
the Day.

Tun Abdul Razak: Mr. Speaker, Sir,
T had indicated when the House was
sitting last time that the election of the
Deputy Speaker would take place at
the next meeting of the House, and I
have taken the necessary arrangements
to consult the Honourable Member and
he has consented to be elected as the
Deputy Speaker to-day. To my mind
these are the only formalities we have
to undergo for the purpose of electing
a Deputy Speaker.

Mr. Speaker: I think under this
Standing Order the Government side is
quite in order. QOleh s€bab tidak ada
nama? yang lain di-chadangkan, saya
méngishtiharkan ia-itn Yang B&rhormat
Tuan Syed Esa bin Alwee ménjadi
Timbalan Yang di-Pértua Dewan
Ra‘ayat’ ini (Tépok). Saya bagi pehak
Dewan Ra‘ayat ini ménguchapkan tah-
niah kapada Yang Bérhormat Tuan
Syed Esa bin Alwee dan bérharap dia
dapat : ménjalankan tanggongan?-nya
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pada ‘am-nya dan khas-nya akan mé&-
nolong saya dalam b&ban yang bérat

ADJOURNMENT SINE DIE
(Motion)
Tun Abdul Razak: Mr. Speaker, Sir,
I beg to move,
That at its nsmg this day the House do
stand adjourned sine die.

Dato’ Dr. Ismail: I beg to second
the motion.

Mr. Speaker: I will now put the
question . to the House.

Mr. Lim Kean Siew (Dato Kramat)
Sir, I rise to speak in opposition of
this motion, with your permission.

Mr. Spesaker: I have already put the
question to the House. You bhavé no
more right to speak.

Mr. Lim Kean Siew: Sir, I do not
think that you looked to this side. You
did not give us a chance to speak,

Mr. Speaker: I did, but nobody said
anything at all.

Mr. Lim Kean Siew: Sir, subject to
your ruling, under our rules for
debates, when a motion has been
seconded, then you, Sir, are to repeat
the question and throw the motion
open to debate. In view of the fact that
the ballot is not yet complete, could 1
have your permission to speak on this
matter?

Mr. Speaker: I would let you speak
this time, only this time.

Mr. Lim Kean Siew: Thank you.
In view of the fact that there are 9
motions before the House and we will
be giving the House no more than 5
hours of debating time at the most and
thus we will be doing great injustice to
the Opposition. The motions before
this House to-day are of great impor-
tance and, take for example the second
motion in front of the House to-day
which is on the question of our national
script (or our national language), are
bound to take some time. Take the
third motion for instance which is that
we should accept girls who pass out of
National Schools for entry into Train-
ing Schools for Nurses and Midwives.



1523

Sir, -this also is another important
matter, because if the standards of
these schools, from which we get the
Nurses, are lowered—and Nurses deal

with- lives—then there will be a ques- -

tion as to whether a great deal of lives
will be lost because of inefficiency. And
then, of course, there are the other
motions—with regard to unsatisfactory
industrial relations, with regard to frag-
‘mentation of estates and with regard to
foreign policy. Sir, does the Govern-
ment think that it would be doing
justice to the country if these motions
are to be rushed through in one day,
9 motions to be rushed through in one
day? We on this side of the House
have, I believe, been quite reasonable
in our opposition, and in many cases
we have even spoken in support of the
Government where the Government is
right, which is very seldom. Cannot the
Government show more tolerance and
allow us this freedom of speech by
withdrawing this motion? The right to
speak fully is necessary for the success
of the Parliamentary system and, Sir, if
the Government decides to hold against
this plea by sheer weight of numbers
then these motions will have to be
steam-rolled through and full debate
sacrificed. We realise that we have
spent a lot of time over the Budget, but
many things have been clarified—some-
times for the good of the Government
and sometimes to its detriment. I am
sure, Sir, if we could discuss the
motions more fully, especially the ones
on National Script and the Malay
Language Schools, then we could
realise the difficulties the country is
facing and what would happen if cer-
tain measures were taken, and this
would enable us to come to a proper
decision.

Now, if the Government  says that
there shall be no discussion at all by
not withdrawing this motion we believe
that this will amount to an attempt by
the Government to prevent the Opposi-
tion from speaking on certain motions
because the Government realises that it
has made certain mistakes and that it
cannot tolerate debate for fear of
exposure. And we say that if the
Government stands by this motion it
has in fact declared to the people of
Malaya that they are unable to support
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their stand on these certain national
issues - as has been set out in the
motions for to-day by logical argument.

Mr. D. R, Seenivasagam: Mr. Spea-
ker, Sir, I rise to oppose the motion
just proposed by the Government side.
There are, as has been said by the
previous speaker, 9 motions on the
Order Paper to-day and each of these
motions is important in its own sphere,
as _affecting either the international
policies of this Government or local
affairs, and the national language of
this country together with a resolution
dealing with a public holiday on May
Ist. Each of these resolutions will be
debated, I hope, in full and that will
take certainly more than the time
allotted, more than the time that will
be allotted if the motion is carried
through. In a matter like this it is
essential that this House should appre-
ciate that all Members come here to
voice their opinion and to voice it
thoroughly and in as much time as
may be necessary to do that. Parlia-
ment should not limit itself except in
very very special circumstances. Parlia-
ment should sit for as long as it is
necessary to deal wnh the affairs of the
country.

Mr. Speaker, Sir, on a matter such as
this, I would not stand up and say I
request or I appeal, but I would say
that the Opposition and the Peoples
Progressive Party of Malaya demand
from the Government an opportunity
to express their views in this House
and to express it for so long as it is
necessary in a reasonable and appro-
priate manner. The time allotted under
this motion is unreasonable. Therefore,
on behalf of the people, whom T
represent, I demand from the Gover-
ment the withdrawal of this motion
and I ask for an extension of time.

Dr. Burhanuddin bin Mohd. Noor
(Bésut): Tuan Yang di-Pértua, saya
juga t€lah mémandangkan dan méngi-
kuti pé&rsidangan ini mémbahathkan
bébérapa pérkara bérkénaan usul® yang
di-b&ntangkan k&adaan-nya di-bimbang
t&rkéluar dari tujuan baik yang mén-
chadang mithal-nya, dari pehak saya
dan PAS bahawa motion? yang t&lah
kita bahathkan ini ada-lah di-antara
rangkaian? motion yang di-usulkan oleh
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PAS dan sudah pun Tuan Yang di-
P&rtua, dalam p&ngalaman dan p&ngé-
tahuan. ada di-antara motion? pokok
yang di-tolak tidak dapat kita masok-
kan di-sini. Jadi kalau ada motion?,
sa-bagai sumber yang boleh kita
mélahirkan pérasaan daripada chita?
kita maka sangat-lah suntok rasa-nya
déngan tempoh yang di-bérikan dalam
jadual itu. Dan kita, dalam mélahirkan
pérasaan hasrat ra‘ayat négéri ini,
sémolek-nya-lah ada masa-nya yang
sa-luas2-nya, 1&8beh? lagi dalam p&rkara
yang héndak mén&ntukan di-mana-kah
k&dudokan motion yang p&nting dan
utama bérk&naan déngan lotéri ini. Ini
ada-lah bérkait sadikit bérkénaan
déngan k&dudokan ugama rasmi Kita.
Bagitu juga dalam péri kémanusiaan,
dalam pélaksanaan k&bajikan bagi
lapangan péradaban dan akhlak itu,
sangat mustahak kalau dapat-lah kita
bahathkan dé&ngan sa-luas?-nya. Maka
nyata-lah hasrat ra‘ayat néggri ini dapat
di-béntangkan sa-luas?-nya di-pérsida-
ngan kita ini. Jadi maksud saya ada-lah
masa-nya patut-lah di-lanjutkan lagi
supaya di-bahathkan dé&ngan luas-nya.

Mr. Chin See Yin (Seremban Timor):
I think it is really necessary that we
should go on with the rest of the
motions that are before the House.
Owing to the fact that we have had a
few days rest, I think, we are fresh
enough to go on meeting to discuss the
various issues that concern the interest
and the policy of the country. For that
reason I ask the Government Party to
kindly consider and. withdraw the
motion so that we can go on debating
the various motions that are before us
to-day and can come to a decision once
and for all. I think these motions have
been put off from time to time to
consider other issues which the Govern-
ment considered more important. Now
that the Government Party have taken
their turn, I merely ask that we on
this side should also be given a chance
to debate the various motions before
the House.

Dato’ Onn bin Jaafar (Kuala Tréng-
ganu Sélatan): Saya juga bangun meé-
nyokong pérmintaan ini. Pada péndapat
saya séndiri ada pun kéwajipan Dewan
ini ia-lah untok békérja dan bukan-lah
bérma‘ana - b€kérja untok sa-hari,
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mélainkan b&kérja t&rpaksa b&kérja
dua bulan atau tiga-bulan s&kali pun.
Ini pada p&ndapat saya. M&mandang
b&bérapa hari yang t&lah sudah, Ké&ra«
jaan t€lah mé&njalankan ké&rja-nya
déngan jélas, maka tinggal-lah s€karang
ké&rja? yang ké&ébanyakkan-nya ada-lah
di-bawa oleh pehak p&mbangkang, oleh
itu sa-kira-nya hé&ndak di-untokkan
dalam sa-hari untok di-bahathkan
tujoh chadangan yang ada di-hadapan
Dewan ini pada hari ini, maka masa
yang sa-bagitu sudah téntu tidak mén-
chukopi. Dari itu, saya sokong déngan
kuat-nya pé€rmintaan dari pehak p&ém-
bangkang supaya di-lanjutkan masa-
nya, kalau tak boleh hari ini, esok dan
di-simpan kalau tak habis di-sambong
pada lusa-nya, itu pun boleh juga.

Tun Abdul Razak: Mr. Speaker, Sir,
on behalf of the Government, I would
like to say that we do appreciate the
sentiments expressed by the various
speakers.. We have been meeting since
the 25th of last month, just over two
weeks now, and as the Government
has a number of important business to
be discussed we on the Government
side have to arrange -and to restrict
our business to suit the time available.
There are other matters which the
Government would have liked to bring
to this meeting, but Government has
to defer them to another meeting. It
is obvious that we cannot go on
meeting day after day for weeks when
we have other business to do. These
motions, now on the Order Paper, if
they are not debated to-day, they can
be debated at the next meeting of this
House. It is not, I would like to
explain, that the Government wants to
restrict the Opposition in their speeches
or whatever they want to say—indeed
the Government has been most liberal.
According to the Standing Orders the
debate on the Budget Speech should
be for one day, but we have allowed
two days in order to allow Opposi-
tion Members to express their views.
As I have said, it is difficult for us
to extend the time because we have
given one day for private motions. I
think in . any Parliament in the world,
it is the practice that Government’s
business must come first and a limited
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time can only be given to private
business. It is for the Opposition in
the future to arrange their business in
such a way that they get through their
urgent business first. Of course we
cannot, as I have said, accept every
motion and allow every motion by the
Opposition to be debated: supposing
the Opposition were to submit 50 or
100 motions on the Order Paper, it
does not follow that we go on meeting
for another month.

Tuan Yang di-Pértua, pada fahaman
saya dalam hal ini sapérti kata Ahli
Yang Bérhormat wakil dari Kuala
Tr&ngganu S&latan ia-itu Parlimen
ini t€mpat b&k&rja, t&tapi Parlimen ini
témpat b€kérja dan bukan tEmpat
bérchakap sérta bérbual? sahaja. Oleh
itu, dukachita-lah bahawa pehak Kg-
rajaan tak dapat-lah h&ndak ménérima
pérmintaan dari pehak pé€mbangkang.

Dato’ Onn bin Jaafar: On a point of
clarification, Sir. Pehak Kérajaan télah
pun . ménjélaskan s&gala kérja?-nya
déngan sémpurna sa-hingga t&rmasok
juga pékérjaan yang baharu ia-itu lan-
tekan Yang Bé&rhormat Timbalan Yang
di-Pértua. - S€karang masa-nya télah
samipai, patut-lah di-b&ri péluang ka-
pada pehak pémbangkang t&rutama
s€kali dari chadangan? yang ada di-
hadapan Majlis ini. Oleh kérana tiap?
sa-orang ‘Ahli Yang Bérhormat itu
" ménérima sa-banyak $500 sa-bulan,
bukan di-suroh-nya dudok diam?
sahaja = meélainkan di-suroh béké&rja
mémbuat sa-bahagian daripada p&kér-
jaan di-Majlis ini yang di-katakan di-
Parlimen ini ia-lah untok b&rchakap
(Ketawa) Pérkataan  “Parliament”
ma‘ana-nya témpat b&rchakap daripada
pérkataan French “Parler” bérchakap.

Question put, and agreed to.

Resolved,

That at its rising this day the House do
stand adjourned sine die.

Mr. D. R. Seenivasagam: Mr. Spea-
ker, Sir, may I have your indulgence
for one moment? With your permis-
sion, may I, together with fellow
Members of the Peoples’ Progressive
Party of Malaya, leave this Chamber
as a sign of protest?
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(Mr. D. R. Seenivasagam and - other
Members of the Peoples’ Progressive
Party of Malaya leave the Chamber).

MOTIONS

SOCIAL AND WELFARE LOTTE-
RIES '

Mr. Speaker: Honourable Members,
the debate on the Motion,

“That the House resolves that the Social
and Welfare Lotteries shall be discontinued.”

will now be resumed.

Dr. Burhanuddin bin Mohd. Noor
(Bésut): Tuan Yang di-Pértua, Tuan,
bérkénaan déngan usul lotery ini t&lah
kita bahathkan dan s&karang saya
sukachita juga m&mbéri pandangan?
k&napa-kah pérkara ini meénjadi satu
daripada rangkaian® usul yang di-bawa
oleh Pérsatuan Islam ini. S€mua-nya
pérkara ini t&lah kita ké&tahui, Tuan
Yang di-Pértua, ia-lah pérkara tang-
gong-jawab kita sa-bagai orang? Islam
dan kita sa-bagai ra‘ayat n&géri ini
yang t€lah m&ngaku bahawa Islam itu
Ugama Résmi bagi négéri ini. Maka
mahu tak mahu bahawa lotery di-
négéri ini ada-lah masa’alah? Ugama
kita. Sa-sunggoh-nya saya faham ba-
hawa Parlimen ini bukan-lah héndak
mémpérsoalkan Ugama Islam, t&tapi
pérkara yang t€lah bérkaitan, maka
pérlu-lah kita m&mberikan p&nérangan
dan mé&mbérikan pandangan? supaya
tanggong-jawab bérkaitan d€ngan hi-
dup dan mati yang mana kita m&ngaku
Islam sa-bagai Ugama Ré&smi dan
Ugama bagi hidup dan mati kita
di-tanah ayer kita yang di-hormati ini.
Tanggong-jawab yang saya maksudkan
itu, Tuwan Yang di-Pértua, ia-lah
bahawa kami ini ada-lah wakil yang
di-lantek oleh ra‘ayat yang méwakili
party atau fahaman? yang héndak di-
pérjuangkan oleh ra‘ayat n&géri ini.
Maka mémandang kapada itu bahawa
tanggong-jawab kami térhadap kapada
ra‘ayat néggri ini maka tanggong-jawab
ini kalau-lah kita ambil k&impulan

ndek-nya chara mudah térsimpul

apada tiga pokok.

Pokok yang pértama, sa-bagaimana
yang télah saya katakan tadi ia-itu
Pérlémbagaan kita t€lah mEngaku
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bahawa Ugama Islam  ia-lah Ugama
Ré&smi. : -

Kédua, bahawa Pérlémbagaan kita
télah méngaku hak péri kémanusiaan
n&glri ini, dan

Ke&tiga, Pérlémbagaan négéri kita
t&lah mémbérikan p&ngakuan sa-p&noh?
k&bajikan, kéma‘amoran dan k€amanan
kapada ra‘ayat dan négéri ini.

Mémandang kapada dasar ini, Tuan
Yang di-Pértua, b&bérapa tanggong-
jawab bahawa masa’alah lotery ini
ada-lah satu pérkara yang bé&rhubong
déngan tanggong-jawab  p&nganjor?
kémana-kah arah-nya ra‘ayat n&géri ini
héndak di-pimpin?

Tuan Yang di-Pértua, saya télah
ménérangkan tadi bahawa pokok pim-
pinan kita di-tanah ayer kita ini chara
ringkas-nya pada pokok-nya ada tiga.
Yang pértama, sa-bagai meélahirkan
b&nar? supaya Ugama R&smi n&géri ini
bukan:lah timbul di-atas kata? yang
akan di-katakan pada mulut? sahaja
d&ngan tidak mémbéri k&hormatan
yang bérk&€naan dan dalam é&rti-kata
yang pénoh dalam péngakuan Islam
sa-bagai Ugama R& mi nég€ri ini.

Yang k&€dua, manakala kita méngata-
kan berpéri k&émanusiaan maka h&ndak-
lah kita mé&ndasarkan b&nar? s&gala
P&mé&rentahan n&géri ini mérupakan
péri kémanusiaan yang tulus ikhlas
daripada Pémérentah-nya sa-hingga
kapada ra‘ayat dan ra‘ayat kapada
P&mérentah-nya. Dan bérk&naan kita
bérkéhéndakkan ke&bajikan n&ggri ini
maka dalam &rti-kata ké&bajikan ini,
Tuan Yang di-Pértua, ada-lah bér-
dasarkan kébajikan pandangan Ugama
dan bérdasarkan péri  kémanusiaan
manakala bérlanggar-lah &rti Welfare
atau péri kébajikan itu déngan dasar
péri k&manusiaan dan bérlanggar dg-
ngan dasar Ugama yang di-katakan
Ugama Ré&smi négéri ini, maka tidak-
lah bérérti lagi ini di-katakan welfare.

Tuan Yang di-Pértua, ini boleh saya
mémbawakan satu chontoh, mithal-nya
sa-orang Pick Pocket atau pun P&nyélok
Poket méngambil hak wang orang dari-
pada poket déngan chara tidak di-
kétahui dan tidak di-sédari mé&nchuri
tidak di-rumah orang yang €mpunya
déngan tidak pérsétujuan-nya pula
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maka d&ngan mudah-nya ia t&lah
méngambil wang itu dan di-bélanjakan
lalu di-bawa balek ka-rumah-nya di-béri
makan pakai anak istéri déngan mewah
k&hidupan méreka itu. Maka Polis di-
n&géri ini tidak-lah dapat mé&nangkap
méreka itu., Bagi orang? yang mé&laku-
kan pé€k&rjaan d&mikian anak ist&ri
meéreka itu ada-lah - méndapat k&s&-
nangan dan k&mewahan. Maka dari-
pada s&gi k&manusiaan dan dari s&gi
pandangan Ugama Islam kita sa-bagai
Ugama Ré&smi déngan kélakuan yang
démikian itu bukan-lah di-namakan
Welfare, tétapi ini ia-lah bé&rkaitan
déngan yang mé&rosakkan rukun masha-
rakat négéri ini. Dan bagitu juga-lah
kita pandang dari ségi ké&manusiaan,
kérana golongan yang téranianya déngan
k&churian sélok kochek-nya itu walau
pun si-pény&lok kochek itu béruntong
dapat déngan wang itu mémbantu sa-
bahagian daripada family-nya, tétapi
bagaimana-kah p&ndéritaan orang yang
térk&na s€lok poket itu? Maka ma-
sa’alah ini ada-lah masa’alah yang di-
pandang dari s&gi yang di-térima oleh
family yang mé&ngamalkan wang sé€lok
poket ada-lah boleh di-katakan bérupa
kébajikan dan mémbéri pértolongan
kapada anak dan istri-nya, tétapi
masharakat kita télah bérkochar ka-
cheran, kérana bé&rlawan déngan kéba-
jikan yang sa-bénar dé&ngan k&bajikan
tidak ‘adil selok kochek itu b&rlanggar
déngan chara Ugama Islam yang ré&mi
di-négéri ini dan dé&ngan akhlak.
Supaya pérkara itu 1€beh jélas dan
dapat-lah kita sa-bagai yang bértang-
gong-jawab wakil? ra‘ayat négéri ini
dan bagi pehak pémérentah bértang-
gong-jawab-lah sa-bagai pehak Kéra-
jaan dan p&mbangkang ini bértang-
gong-jawab-lah sa-bagai pehak ra‘ayat
mémbangkang dan mé&nchadangkan
usul? mémpérbaiki pérkara? yang di-
fikirkan ménasabah dan baik bagi
tujuan? Pérlémbagaan nég¥ri ini

Tuan Yang di-P&rtua, s€karang saya
suka me&narek pérhatian usul lottery
ini bé&rk&naan déngan hal ugama, saya
bukan-lah h&ndak mé&mbahathkan pér-
kara ugama tétapi pérkara ini ada-lah
bérkaitan déngan hak rasmi n&€géri kita
ini, Islam, sa-bagai ugama rasmi-nya.
Maka déngan tidak kita bukakan



1531

masa’alah ini, “'maka t&ntu-lah ma-
- sa’alah lottery ini jadi-lah  sa-bagai-
mana pényélok poket, soal yang di-
bahathkan ia-lah anak yang ménérima
wang daripada bapa yang ménchuri
atau yang ményé&lok poket itu; bagitu-
lah dudok-nya pérkara lottery négéri
ini kalau kita tidak pélajari masa’alah
pokok dan dasar lottery itu. Tuan
Yang di-P&rtua, bahawa lottery itu
bahasa Ingggris dan di-dalam bahasa
Arab-nya maisir dan ia ada-lah dari-
pada gulongan judi, ini ada di-s€butkan
térang? sa-kali di-dalam kitab suchi
Al-Kor’an di-dalam chapter yang k&dua
ia-itu surah Al-Bagarah ayat ka-219
yang ménérangkan bahawa arak dan
judi ini ada-lah pérkara yang ada
guna-nya kapada manusia tétapi bén-
chana-nya 1€beh b&sar dan bahaya-nya
I&beh - daripada k&gunaan dan faedah-
nya; jadi arak atau dua? pérkataan itu
di-rangkaikan dalam Al-Kor’an Kkita.
Kémudian di-s€butkan lagi dalam surah
Al-Maidah ayat yang ka-90 ménérang-
kan bahawa judi ini ada-lah pérkara
yang kotor dan p&rbuatan shaitan dan
jahat pérkara-nya. Ini-lah ké&nyataan
yang tidak dapat kita sa-bagai orang
Islam meéngabai? dan mé&nchuaikan?
pérkara lottery itu.

Tuan Yang di-Pértua, kalau-lah kita
balek ményiasat b&rk&naan dé&ngan
maisir atau yang di-katakan judi lottery
itu tadi sa-b&nar-nya yang di-sébutkan
dalam Al-Kor’an itu bétul2-lah k&adaan
lottery yang ada chara-nya bagaimana
s€karang ini dan kalau-lah kita siasat
s€bab turun-nya ayat yang ménérang-
 kan judi lottery itu di-haramkan atau
judi itu tidak di-bolehkan dalam
masharakat hidup sa-chara Islam di-
s€babkan p&rkara itu ada-lah p&rkara
yang bérlanggar déngan péri kémanu-
siaan, bérlanggar déngan péri k&jujoran
dan kérja?-nya tidak di-dasarkan ka-
pada ké&jujoran, tétapi ada-lah tipu
muslihat yang méng€chiwakan satu
pehak dan walau pun ada kéuntongan
pada pehak yang lain. Datang-nya
ch&rita lottery ini, timbul masa’alah
lottery itu haram dalam Islam, Tuan
Yang di-Pértua, ia-itu pada masa
dahulu lottery ini di-lakukan oleh
orang? jahiliah, bahawa tiap? lottery
itu mithal-nya di-téntukan sa-ekor
lémbu jantan atau pun unta jantan,
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maka unta itu di-bagi 10 lot atau
10 undi, 10 bahagian dan tiap? baha-
gian yang 10 itu di-bahagi kapada 28
bahagian, maka di-antara lot atau
saham bahagian itu, saya pakai pérka-
taan lot, lot itu daripada lottery tadi
yang di-bahagi 10 itu, 7 ada prize
tétapi 3 tidak ada prize. Maka 7 yang
ada prize ini tadi manakala m&nang-lah
orang yang dapat 7 prize daripada
bahagian 28 yang di-bahagi tadi, maka
biasa-nya orang? yang 7 itu tidak-lah
m&ngambil bahagian yang 28 itu,
sémua-nya itu di-bérikan makan dan
ménjamu sa-bagai m&nanggong orang?
miskin di-zaman jahiliah itu, maka 3
yang kosong tadi atau yang tidak ada
prize-nya, maka 3 orang yang k&na
number kosong yang kalah lottery ini-
lah mémbayar harga lmbu itu. Maka
s€¢karang, Tuan Yang di-Pé&rtua, kalau-
kita pandang bé&rk&naan déngan judi
lottery ini déngan dasar né&gara kita,
Islam, t&lah di-aku ugama rasmi, maka
lottery k&bajikan yang ada. zaman
s€karang ini l&beh burok lagi k&adaan-
nya daripada lottery zaman jahiliah.
Jadi mémandang kapada k&adaan itu
bahawa tamaddun dan k&majuan
Kérajaan kita sa-olah?-nya sama ada
kita s&dari atau tidak s&dari bahawa
kita t&€lah balek chara biadab dan
I&beh burok lagi daripada zaman
jahiliah dan ini-lah pandangan yang
rengkas bérkénaan déngan hal ugama
Islam kita bérkénaan dé&ngan judi
lottery itu yang b&nar? di-tujukan
lottery itu 18beh t&pat-lah d&ngan &rti
maisir atau judi yang di-s€but lottery
pada hari ini. .
Yang ké&dua, saya t&rangkan tadi
bahawa dasar kita pada masa ini
m&mimpin ra‘ayat n¥géri ini h&ndak
meénuju kapada welfare state, ménuju
kapada kébajikan né&géri ini dan tidak-
lah b&réti, Tuan Yang di-Pértua, mana-
kala ké&bajikan itu b&rlanggar d&ngan
dasar? ugama kita sa-bagai ugama rasmi
n&géri ini dan bérlanggar d&ngan péri
k&manusiaan, S€karang ini di-pandang
dari s&gi péri kémanusiaan bahawa
yang di-katakan péri k&manusiaan itu
ia-lah tiap? satu amalan, tiap? satu
pekérjaan yang kita dasarkan di-atas
rasa suchi hati, yang kita dasarkan
di-atas ké&ikhlasan dan -yang kita
dasarkan atas rasa ké&jujoran mana-
kala lottery ini bérlanggar dé&ngan
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ugama dan k&manusiaan kita tidak
mél&takkan satu? pérkara ké&bajikan
yang bénar? di-atas dasar Islam dan
-dasar péri kémanusiaan. Jadi s€karang
kalau-lah kita pandang bérkénaan
déngan lottery ini b&rdasarkan péri
kémanusiaan pada pokok-nya kita
buat-lah sa-bagaimana lottery yang di-
sé¢butkan dalam zaman jahiliah tadi.
S&karang kita pindah-lah pula lottery
pada ké&adaan zaman moden, zaman
Kérajaan kita t&lah meérdeka s€karang
ini sa-bagai lanjutan chara? zaman
kita maseh di-jajah dahulu, maka
s€karang ini juga kita continue atau
kita h&ndak téruskan lagi. Maka s&-
karang ini di-pandang daripada s&gi
péri kémanusiaan pun, Tuan Yang
di-Pé&rtua, maka nyata-lah bahawa kita
tahu lottery ini bérlanggar déngan
chara dasar ugama kita dan be&rlang-
gar déngan- dasar p&ri k&manusiaan.
Maka déngan s&€bab pérlanggaran itu
kita chari-lah satu jalan yang ménarek
kapada ra‘ayat supaya dapat-lah di-
k&labukan mata ra‘ayat dan dapat
di-kélirukan kapada ra‘ayat déngan
satu jalan mé&ngechek dan mé&mbuat
helah supaya ra‘ayat itu m&mbérikan
kébajikan déngan nama lottery itu.
Maka timbul-lah ke&kusutan ra‘ayat
kérana déngan ada-nya lottery ini
timbul-lah bé&bérapa symptom atau
bébérapa g&jala yang timbul dalam
masharakat kita déngan s€bab pérkara
itu tidak jujor dan ikhlas, maka timbul-
lah masa’alah tipu, masa’alah putar
bélit, masa’alah gadoh dan bér-
macham? masa’alah yang tidak pérlu
saya ménérangkan di-sini, Tuan Yang
di-Pértua, k&rana mahkamah né&géri
ini télah mémbuktikan b&bérapa ké&-
jadian pérgadohan pérsélischan bér-
kaitan dé&ngan lottery, bé€rmusohan,
bérchérai bérai déngan k&rana lottery
mémbawa bérkait? sampai ka-mahka-
mah. Ini ada-lah ké&nyataan yang
ménunjokkan g&jala? lottery ini bukan-
lah mémbawa fa’edah atau m&mbawa
dasar yang bé&rseh, mémbawa pimpinan
yang bérseh, pimpinan héndak mén-
jadikan kita bangsa yang mérdeka,
bangsa yang b&nar? h&ndak bérdasar-
kan kapada ké&jujoran, bérpéri kéma-
nusiaan sa-bagai bangsa yang bér-
tamaddun tinggi dan mélayakkan diri

. bénar? Islam itu sa-bagai ugama rasmi_
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kita. Maka s&€karang, Tuan Yang
di-Pértua, lottery ini di-pandang dari-
pada s&gi pé€ri k&manusiaan d€ngan
kényataan? bahawa burok-nya dan
b&nchana-nya kalau kita lanjutkan
bahawa pimpinan n&géri ini dan pim-
pinan kita térhadap ra‘ayat négéri. ini
térutama bagi pémérintah dalam pand-
angan saya ini ada-lah kita ménutup
mata dan ményémbunyikan apa dia
pérdirian yang b&nar, yang baik mé&m-
bawa, mémimpin ra‘ayat ini kapada
k&bérsehan, kétinggian budi dan b&nar?
untok ménjadikan ra‘ayat n&géri ini
yang b&rp&rasaan ménghormati ugama
Islam itu.

Tuan Yang di-Pértua, téntu-lah masa-
’alah ini timbul juga sa-bagaimana yang
di-timbulkan? oleh bantuan? yang t&lah
di-b&ri déngan wang lotery itu. Tuan
Yang di-Pértua, bahawa soal lotery itu
yang ménjadi pokok haram yang tidak
bérpéri kémanusiaan. Kéké&liruan ra‘ayat
dalam méminta wang lotery n&géri ini
dan pérkara mé&nérima ada-lah boleh
di-pandang sa-bagai p&nérimaan anak?
atau anak istéri kapada tukang p&€nyé&lok
poket tadi. Dan bérkénaan déngan
umat Islam n&géri ini, k&rana p&rkara
lotery ini nyata b&nar di-n€géri ini
pérkara judi maisir maka pérkara
lotery ini ada-lah p&rkara haram.
Ké&rana pé&rkara lotery ini t&lah di-
mulakan dalam masa p&njajahan
dahulu lagi masa itu kita b&lum
mérdeka, lotery ini t&lah di-jalankan,
maka mahu tak mahu pada masa itu
b&lum di-akui Islam Ugama Ré&smi
négéri ini dan daya wupaya hé&ndak
meényuarakan kapada pémérentah pé&n-
jajah itu walau pun saya tahu h&ndak
mémbawa usul lotery itu ka-dalam
pérsidangan Federal bukan-lah beres
atau lichin sahaja, malahan mé&njadi
pérbahathan ada banyak yang mé&nén-
tang dan yang bérsétuju memang l&€beh
sadikit sahaja bilangan.

Jadi, dasar-nya pada p&rmulaan lagi,
Tuan Yang di-Pértua, sudah tidak-lah -
kéna, kérana pada masa itu tak dapat
héndak mélahirkan p&rasaan yang sa-
b&nar-nya di-atas rasa yang l€beh bebas
dan 1&€beh mérdeka. Maka s€karang kita
pandang di-ngéri yang mérdeka ini
bahawa k&dudokan umat Islam kita
télah térbabas dan térkéliru méndéngar
ada golongan yang t&lah bérsétuju
kapada lotery dan ménérima lotery.
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Masa’alah—mé&nérima wang lotery ada-
lah satu masa’alah dan masa’alah
méngadakan lotery ini ada-lah satu
masa’alah lain, dan dalam chara umat
Istam dahulu sa-b&lum kita mérdeka
dan sa-sudah mérdeka mEmandangkan
pérk&mbangan lotery ini sudah b&rjalan
dari masa sa-b&lum mérdeka maka yang
ménjadi masa’alah itu ia-lah lotery yang
be&rjalan itu dan pEngé€luaran wang
yang di-untokkan itu, tStapi tidak
mémbahathkan - bérk&naan lotery itu

haram atau tidak, dan b&rpéri k&manu-
siaan atau tidak péri k&manusiaan.

Maka di-sini, Tuan Yang di-Pértua,
bahawa umat Islam kita tidak ada
bérbélah déngan soal haram lotery ini
dan tidak jua Kkhilap larangan-nya
mémbangunkan soal lotery ini. Dalam
soal ménérima wang lotery sa-sudah
k&adaan-nya bérjalan sapérti-s€karang
yang lotery ini sudah di-jual; pérun-
tokkan-nya sudah di-t¥ntukan untok itu
dan untok ini dan ada-kah orang Islam
pula patut mémbiarkan hanya wang
yang di-untokkan untok s€kolah? itu
sa-bagai di-buang ka-dalam longkang
sahaja atau héndak di-bérikan kapada
satu pérkara yang mén€kan pé&rk&ém-
bangan Islam, atau pérkémbangan umat
‘Islam, atau pérk&mbangan p&lajaran
bagi n&géri ini sa-bagai muslihat orang?
Mélayu atau pun orang? Islam né&géri
ini. Maka skarang masa’alah dalam
pérkara ménérima wang lotery ini ada
suatu golongan orang? Islam t&rkénal
déngan golongan “Wara’” dan ada
orang yang di-katakan “L&mah Iman.”
Ini-lah garisan yang dapat saya bé&rikan
pandangan yang sa-mudah?-nya. Orang?
yang wara’ itu sudah téntu tidak akan
mahu m&nérima pérkara ini pada dasar-
nya déngan tidak ada b&rganjak? lagi
bahawa wang lotery itu shibhah dan
haram. Dan pada golongan? yang 1€mah
iman ini-lah maka k&rana itu orang?
wara’ mémbeérikan pandangan séchara
muslihat Ugama dan muslihat p&rkém-
. bangan ké&bajikan négéri ini déngan
ada-nya péruntokkan wang itu supaya
jangan di-sia’kan, maka di-gunakan-
lah bagi kébajikan dharurat négéri ini.

Jadi, saya rasa, Tuan Yang di-Pértua,
séchara rengkas télah kita nampak dan
béb&rapa pandangan bagaimana burok-
nya lotery ini kalau di-lanjutkan lagi,
jadi-lah ia masa’alah lanjutan ada-lah
ménjadi tanggong-jawab pada hal kita
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t€lah t€rgélinchir atau télah babas pada
dasar kita ménghormati Ugama Islam
sa-bagai Ugama - Ré&smi, ménghormati
k&hormatan diri kita sa-bagai ménjalan-
kan péri k&manusiaan pada dasar tulus
ikhlas. h&ndak meén&gakkan kZbajikan
n&géri kita. ini.

Tuan Yang di-Pé&rtua, ini-lah alasan?
dan pandangan’- saya maka supaya
lotery ini. kita b&rhéntikan, ké&rana
dasar-nya bérlawanan d&ngan dasar
yang di-s€butkan tadi bukan dalam &rti
bantuan yang sudah bérjalan itu di-
tolak atau mahu di-térima. Ini masa-
’alah lain dan bahath yang lain. Maka
mémandang dasar ini-lah walau pun
Yang Bérhormat P&rdana Mgntéri kita
télah ada meéngatakan bahawa “Dosa-
nya” itu biar di-tanggong oleh bé&liau,
tétapi dasar ini, Tuan Yang di-Pértua,
bukan-lah yang di-chéritakan d&ngan
dasar ajaran Ugama Islam sa-bagai
Ugama Ré&smi kita. Ini ada-lah barang-
kali ajaran yang di-bawa oleh faham?
Christian sa-bagai “Baptist” dan sa-
bagai-nya. Maka s€karang ini kita
bérpégang pada ajaran Islam yang tak
boleh manusia m&ngampon dosa orang
atau ménanggong dosa orang lain . . .

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman
(Sébérang Téngah): On a point of
clarification, Sir. Ada-kah Dewan ini
bérhak mémbinchangkan soal Ugama
Islam n8géri ini? Meéngikut Pé&rlém-
bagaan Pérs€kutuan Tanah Meélayu
Fasal 3 Bahagian (1) soal Ugama itu
ada-lah di-tangan Duli? Yang Maha
Mulia Raja? Mélayu .

Mr. Speaker: Itu sahaja!

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Ya, Tuan Yang di-Pértua, maka s€bab
itu-lah saya tegaskan di-sini, k&rana
saya suka méndapat tahu sétakat mana-
kah kuasa atau garisan-nya yang
Parlimen ini boleh mé&mbinchangkan
soal Ugama Islam ini.

Mr. Speaker: Masa’alah loteri ini
bérsalah pada Ugama, itu boleh di-
chakapan, tidak ménjadi salah.

Dr. Burhanuddin bin Mohd. Noor:
Jadi, saya rasa pénérangan itu ia-lah
timbul daripada pérasaan tanggong-
jawab sa-bagai sa-orang Muslim, sa-
bagai sa-orang ra‘ayat h&ndak mé&-
mimpin ka-arah mana kita héndak bér-
tanggong-jawab. Maka tanggong-jawab
kita sa-bagai négdri- ini Ugama-nya
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yang télah di-akui Résmi ia-lah Islam
dan t&lah di-akui héndak ménjalankan
dasar Welfare yang baik, k&ma‘amoran,
maka dasar? in1 bukan-lah‘déngan chara
lotery" itu. Pada dasar-nya mémbawa-
kan kita b&tul2 mémimpin ra‘ayat ini
k:glada jurusan yang télah di-s¢butkan

Sa-bagai pénutup-nya, dEngan alas-
an? yang télah saya berikan itu, tang-
gong-jawab kita kapada ra‘ayat, bér-
diri kita di-hadapan ra ‘ayat, jangan-lah
d¥ngan sébab lotery ini kita t&lah br-
langgar d&ngan dasar Ugama kita dg-
ngan dasar péri kémanusiaan dan dasar
Welfare yang di-k&€héndaki oleh Pér-
IEmbagaan kita, dan sudah sampai-lah
masa-nya kita mésti bérfikir pérkara2
yang sapérti ini supaya kita tinggalkan
atau pun tidak usah kita langsongkan
lagi déngan Lottery Welfare itu. K&-
mudian dapat kita m&mikirkan lagi
chara bagaimana sa-suatu bangsa yang
sudah Mérdeka, dan bagaimana Kkita
sa-bagai  méngaku Islam sa-bagai
Ugama Résmi néglri ini dan sa-bagai
tujuan daripada Pérlémbagaan kita itu
dapat kita isi déngan sa-p&noh? &rti-nya
déngan pimpinan yang ikhlas dan jujor
kapada ra‘ayat négéri ini untok k-
s€lamatan dunia kita dan s&lamat-lah
dalam chara p&gangan dan k&p&rchaya-
an Ugama kita.

¥Enche’ Hanafi bin Mohd. Yunus
(Kulim Utara): Tuan Yang di-Pgrtua,
saya bangun di-sini- m&mbangkang
chadangan yang di-bawa oleh pehak
pémbangkang tadi. Sunggoh pun kalau
kita pandang dalam soal Ugama, maka
kita tahu yang sa-bénar-nya Ugama
Islam ini m&négah, tEtapi lotery yang
di-jalankan oleh Ké&rajaan s€karang ini
bérlainan daripada lotery yang di-buat
oleh Kérajaan négéri yang lain. Kalau
pehak pémbangkang h&ndak mén-
chadangkan dan héndak mémbe&rhén-
tikan lotery ini, maka banyak lagi yang
méngikut atoran? dan ajaran Islam
Kang patut kita bérh&ntikan bagi pér-
ara? yang di-jalankan s€karang ini.
Ini bukan sahaja lotery yang di-haram-
kan oleh Ugama Islam, tétapi yang saya
tahu bahawa licence? bagi minuman
. ké&ras atau pun arak

Enche’ Othman bin Abdullall (Tanah

Merah): Tuan Yang di-Pértua, bahawa
soal arak itu tidak bé&rbangkit.
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Mr. Speaker: Dia mémberikan ma-
thalan, itu tak salah.

Enche’ Hanafii bin Mohd. Yunus.
Lagi pun licence? yang di-k&luarkan itu
bukan sahaja pada suatu n&géri bahkan
banyak ]uga négériz dalam Tanah
Méelayu ini yang boleh di-katakan sg-
mua s€kali- méng&luarkan = Licence?
Kandang Babi, dan licence? yang lain
lagi yang di-t€gah oleh Ugama. Jadi,
pérkara Ugama ini yang télah di-pér-
soalkan oleh Ahli Yang B&rhormat di-
sini tadi ia-itu kuasa négéri? yang sa-
elok?-nya, kita masing? di-sini, saya fikir
yang baik s¢kali ia-lah supaya kita
kémukakan ka-dalam négéri kita da-
hulu agar dapat di-b€rsehkan, k&rana
kuasa? itu ada-lah di-tangan Duli Yang
Maha Mulia Raja? Mélayu. (Tépok.)

Tuan Yang Di-Pértua, saya suka
méng&shorkan di-sini supaya pehak
Ahli? Yang Bérhormat yang méngeshor-
kan chadangan ini supaya di-tarek
balek, kérana chadangan itu tidak ber-
k€naan di-bawa ka-dalam Parlimen ini.

Mr. Ng Ann Teck (Batu): Mr. Spea-
ker, it is with great surprise that a
country which so obviously attaches
great importance to the moral subject,
as evidenced by the law, should not
only condone public gambling but also
be responsible for its perpetuation.
What more would be the surprise of
the world in general, and the Muslims
in particular, to note that a country
that - has declared herself to accept
Islam as the country’s official religion
condones and promotes public gamb-
ling. Buddhism, Christianity, Hinduism
and other religions that are practised
by our citizens, condemn gambling,
and in fact it is calculated to be one
of the greatest sins. Hasn’t the Govern-
ment got any obligation to the people
to see that it does not just provide social
amenities, but it has also to guard
the younger generation from evil influ-
ences? If the Government does have
an obligation, does the Government
then consider that gambling is not a
bad influence? The only plausible
reason we can think of that the
Government advances for its continued
operation of the Social and Welfare
Lotteries is that these funds are being
made use of for charitable purposes,
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and if it were withdrawn, the avail-
ability of the funds for such charit-
able purposes would be depleted and
in fact some- of the charities would
have no financial backing.

~ Mr. Speaker, with regard to such an
.argument, I wish to point out what the
.Finance Minister told us when he
presented the Budget some days
‘back-—that our country was  stable
financially, its balance of trade was
very good, and that in such times we
could afford to save. But then, when
we hear that the Government have to
in fact promote public gambling for
‘charities and indirectly be responsible
in the inculcation of the gambling
instinct so as to raise funds for charit-
able institutions, this only serves to
prove either the Minister of Finance,
in his exuberance, has misled the
House, or the people advancing such
reasons cannot find any other reason
to. justify such practice.

Sir, it is my conviction that this
problem of finding money for such
charities which, if I am not mis-
informed, according to the Minister of
Health and Social Welfare, has cost
the Lotteries Board approximately $25
million since 1951, is ‘quite easily
found. This sum of approximately $3
million a year can be got from restric-
ting some of the unnecessary expenses.
Further, a reduction of the ceiling of
$55,000, and a small increase of the
tax ceiling of 45 per cent, a sign of
‘our capitalist economy, would not hurt
the capitalists much, because they
know that this money will go to
charities. ‘Hence, Sir, I can se¢ no
earthly reason for the carrying out of
this systematic undermining of our
country’s morals and thereby its
‘people. Thank you; Sir. :

“Enche’ Mohamed Sulong bin Mohd.
Ali (Lipis): Tuan Yang di-Pértua, saya
‘bangun mémbangkang usul yang di-
bawa oleh Yang Bérhormat pehak
‘pénchadang. Tatkala m&mbawa usul
ini ‘dia t&lah mé&n&gaskan ia-itu dia
mémbawa usul ini tidak ada sentiment
‘ugama, tétapi bila kita bahathkan
balek bérk&naan déngan usul ini, sa-
tiap Ahli? Yang Bérhormat bangun
‘batk daripada orang Islam atau pun
~Ahli? Yang Bérhormat yang bér-
ugama lain mémbawa usul ini déngan
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tégahan ugama. Saya maseh ingat
lagi Yang Bérhormat mé&mbawa usul
ini ‘ja-lah k€rana mérosakkan ikhlak
dan mé&rosakkan jiwa ra‘ayat néglri
ini, jadi saya bangun ini chuma be&rdiri
déngan ikhlas. Jika kita mémandang
kapada meé&rosakkan ikhlak b&rk&naan
dengan lottery ia-itu Social Welfare
Lotteries ini, saya tidak nampak sa-
lama ini, ra‘ayat n€géri ini rosak
k&rana Social Welfare Lotteries, ini di-
sé¢babkan orang? yang mémbeéli ticket
lottery ini tidak ada m&mbuang masa
bagi dia héndak b&kérja, tidak ada
mé&nggéndalakan apa? juga pé€rusahaan-
nya; chuma déngan sambil lalu, bila
glaoéléndak dia beli $1.00 atau pun
2

Banyak lagi judi yang . m&rosakkan
ikhlak dan jiwa yang tidak dapat di-
tahan, umpama-nya, mahjong, bila
kita bérchakap judi, sadikit sangat,
kita manusia biasa barangkali dalam
Dewan Ra‘ayat ini térl€pas daripada
judi, barang yang meérosakkan jiwa dan
ikhlak, yang mérosakkan sa-saorang
yang l&€beh dahsat lagi, m&mbuang
masa; banyak lagi dalam n&géri ini
yang tidak dapat di-tahan. Ké&bajikan-
nya kita sudah tahu, pértubohan yang
ménjalankan lottery ini t€lah mémbé&ri
k&bajikan kapada b&b&rapa banyak
kaum yang mélarat dan mé&ndé&rita dan
juga pada masa yang baharu? ini kita
dapat pértubohan lottery ini t&lah
mémbéri bantuan, méndirikan Masjid
dan Madrasah, tétapi bantuan 1ni
datang-nya daripada pehak orang?
kita séndiri yang mé€minta dan s&bab
itu di-tolak pé&rbahathan bérk&naan
déngan ugama, jadi pada muslihat
(barangkali sa-téngah daripada sa-
téngah ulama’) mémikirkan ké&rana
kébajikan ‘am 1€beh mustahak - lagi

Lottery Kébajikan untok bantuan yang

sa-umpama itu, Pada hari ini k&rana
négéri kita baharu meérdeka dan
kédudokan kita bélum lagi tégap
dapat bérdiri di-atas kaki s&ndiri,
maka téntu-lah méreka itu m&mikirkan
baik-lah mé€majukan ra‘ayat déngan
satu jalan yang ada di-hadapan kita
déngan s&€nang. Jadi saya fikir, jika kita
kaji Social Welfare Lotteries ini dari
ségi ugama téntu-lah tidak dapat kita
elakkan dari haram. Tétapi kita mésti '
ingat ada-lah pEmérintah PErs€kutuan
Tanah Mélayu ini ada-lah p&émérintah
Kérajaan k&bangsaan, b&lum lagi kita
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méngadakan  Kérajaan pémérintah
Islam, - di-s¢babkan = k&rana bangsa

dalam n&ggri ini bukan-lah satu bangsa
dan' satu ugama dan b&rmacham?
‘adat-istiadat. Dan barangkali, bila kita
sémua ra‘ayat sudah faham bétul?
ugama Islam dan bila kita sudah
méngadakan satu bangsa ‘adat-istiadat
n&géri ini t&lah di-satukan, maka pada
masa itu kita tidak ‘b&rké&h&ndakkan
kapada bantuan lottery dan barangkali
pada masa itu kita boleh-lah hapuskan
lottery ini dan bérjalan-lah dé&ngan
k&ma‘moran yang lain, démikian-lah,
Tuan Yang di-Pértua.

Enche’ Othman bin Abdullah (Tanah
Merah): Tuan Yang di-Pé&rtua, saya
bangun di-sini k€rana ményatakan pér-
dirian daripada pehak kami téntang
soal masa’alah lottery ini. Masa’alah
lottery yang kami k&mukakan ini tidak-
lah akan b&rbangkit di-sini, kalau sa-
kira-nya Ké&rajaan P&rs€kutuan ini tidak
ménjalankan lottery itu dan oleh
k&rana Kgrajaan Pérs€kutuan Tanah
Mélayu ini ménjalankan lottery dan
di-sini-lah k&putusan di-adakan dahulu,
dalam Dewan sapérti ini juga, maka
kami daripada pehak yang méng&muka-
kan usul ini juga méngEmukakan
supaya pérjalanan lottery yang di-
jalankan - oleh Kérajaan Périkatan—
Ké&rajaan Federal ini di-batalkan di-
dalam Majlis ini juga. Ada pun
masa’alah h&ndak méng&mbalikan ka-
pada soal négéri, Tuan Yang di-Pértua,
maka saya nampak tidak-lah ada satu
jalan pun yang boleh kita s&rahkan
pérkara lottery ini kapada ké&putusan
négéri2 dan saya rasa bukan-lah ké&na
pada témpat-nya. Apa yang Ssaya
héndak k&mukakan di-dalam mé&shuarat
pada hari ini, sa-lain daripada lottery
ini ada-lah mérosakkan akhlak dan
bérjudi sapérti mana yang di-k&muka-
kan oleh Yang Bérhormat saudara
pénchadang itu, maka pokok yang
b&sar-nya, Tuan Yang di-Pértua, ia-lah
dosa. Saya -t€rpaksa méngémukakan
dosa, oleh kérana pérkara ini bérkaitan
déngan ugama, walau pun ugama tidak
ada kami bawa? dalam p&rsidangan ini
tétapi pérkara ini ada-lah bérkaitan
déngan ugama, walau pun ada di-antara
Ahli? ang Bérhormat  bérkata
masa’alah ugama tidak boleh di-
binchangkan -~ di-sini. Té&tapi, saya
bérani-lah ménégaskan bahawa Allah
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Ta‘ala akan ménd&ngar apa yang kita
buat dalam Majlis ini, Tuan Yang di-
Pértua, kali yang pértama, izinkan-lah
saya méngémukakan satu ayat Koran
di-dalam Dewan ini yang b&rkaitan
déngan masa’alah ini ia-itu: “Yasalu-
naka ‘anil khamri wal maisir, Qul
fihima ithman kabirun wa manafi‘u
linnas, wa ithmuhuma akbar min
naf'ihima.” Ini pokok yang ménjadi
soal s€karang ini. Memang ada orang
bértanya kapada Rasulallah; apa-kah
hukum-nya lottery, judi dan apa pula
hukum-nya arak? Katakan-lah ya
Muhammad, pada kédua-nya dosa
b&sar dan ada juga guna-nya pada
manusia, tétapi dosa-nya 1€beh be&sar
daripada baik yang di-térima daripada
pérbuatan itu, jadi nampak-lah, Tuan
Yang di-Pértua, dalam pérjuangan
Islam bukan manfa‘at yang mé&sti di-
ambil tétapi yang pé&nting-nya, apa-kah
bénda itu bérdosa atau tidak b&rdosa?
Jadi ada-kah AhliZ Yang Bérhormat
daripada Kérajaan s€karang ini mé-
ngaku bahawa bérjudi itu bérdosa atau
tidak? Ini satu chabaran kapada kita
umat Islam, déngan tidak mémbezakan
di-antara parti yang kita anut.

Enche’ Hamzah bin Alang (Kapar):
Téngku Abdul Rahman kata hari itu
dia tanggong dosa-nya.

Mr. Speaker; Itu tak payah.

Enche’ Othman bin Abdullah (Tanah
Merah): Tuan Yang di-Pértua, tak
usah-lah kita bataskan di-antara orang
sana déngan orang sini. Kita ada-lah
orang Islam dan méngaku Islam sa-
bagai ugama rasmi, bukan hanya nama
“Alif sim lam alif min”, tétapi tiap?
yang t&lah di-pé€rentahkan oleh Islam
mésti kita ikut dan tiap? yang di-larang
oleh Islam héndak-lah kita héntikan—
ini-lah ajaran Islam.

Toan Haji Ahmad bin Saaid (Sébé-
rang Utara): Saya minta pénjélasan
daripada wakil Tanah Merah bahawa
Pérsékutuan Tanah Mélayu méngaku
ugama rasmi sa-takat mana dalam Pér-
lémbagaan ini, tolong-lah j€laskan.
Tuan Yang di-Pértua, kalau bér-
kéhéndakkan, saya akan bacha sa-takat
mana luas ma‘ana-nya.

Mr. Speaker: Saya fikir tidak payah-«
lah héndak di-jélaskan dalam Majlis
ini, mémakan masa

........
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Tuan Haji Ahmad bin Saaid: Saya
minta pénjélasan  sa-takat mana-
kah

~ Mr. Speaker: Déngar dahulu saya
chakap! baharu

Tuan Haji Ahmad bin Saaid: Térima
kaseh.

Mr. Speaker: Apabila Speaker bér-
chakap orang mésti déngar. Kita sémua
tahu, ugama Islam ugama rasmi, itu
ada di-sébutkan dalam Pérl&émbagaan,
chukup-lah sampai had itu, jangan-lah
sa-takat mana, ménjadikan satu pér-
bahathan, ménghilangkan masa Majlis
ini, Saya chuma-lah héndak mé&nérang-
kan kapada Ahli2 Yang Bérhormat
tumpukan-lah atas apa chadangan yang
di-hadapan ini déngan alasan? yang
pendek jangan di-panjangkan sangat;
itu saya minta kérana kita banyak lagi
chadangan? yang héndak di-bahathkan
pada hari ini juga.

Enche’ Othman bin Abdullah (Tanah
Merah): Tuan Yang di-Pértua, saya
tidak mahu mélayan Yang Bérhormat
itu, biar-lah saya jalan térus dan oleh
kérana kita ini, Tuan Yang di-Pértua,
ia-lah orang yang mé&njunjong P&rlém-
bagaan Pérsé¢kutuan Tanah Meélayu
déngan méngatakan Islam sa-bagai
ugama rasmi. Bagi ké&yakinan saya
“Islam ugama rasmi” itu ia-lah d&ngan
érti supaya kita amalkan Islam .itu
dari sémua s&gi ia-itu mana yang
di-pérentahkan kita ikut; mana yang
di-larang kita réntikan. Ada pun
masa’alah lottery yang di-kému n
oleh saya dan sahabat? saya di-sini,
Tuan Yang di-Pértua, bukan-lah kita
mémandangkan dari tidak ada k&baji-
kan-nya, memang ada k&bajikan-nya,
ménolong orang buta, m&nolong orang
pskak, ménégakkan s&kolah, Masjid,
tétapi “Ithmubuma akbar mim naf’-
ihima” dosa-nya l&€beh bésar daripada
manfa‘at yang di-dapati daripada-nya.
Jadi, oleh kérana dosa-nya yang b&sar
ini-lah maka kami k&mukakan usul
ini bagi Islam, tidak akan dapat
di-tutup suatu dosa déngan ké&bajikan
yang kéchil dan ini tidak dapat
di-térima oleh Islam. Jadi walau pun
saya katakan ké&bajikan-nya ada dan
Meéntéri yang bérkénaan pérnah mém-
béri bantuan sa-banyak $25 juta s€jak

..........
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tahun 1951 dari wang judi ini, tétapi
séjak tahun 1951 sampai tahun 1959
chuma ada $25 juta sahaja, sa-bagai-
mana Yang Bérhormat rakan saya
kata, kalau di-bagi chuma kira? $3
juta sahaja dan pada tiap? tahun dan
tahun ini m&nurut Méntéri yang bér-
kénaan hanya baharu di-k&luarkan
sa-banyak $1,700—8$1,700 juta—ma‘af,
Tuan Yang di-Pé&rtua, jadi oleh kérana
itu' saya nampak, kalau sa-kadar
héndak mé&mberi $3 juta atau $1,700
juta tidak-lah payah bagi pémé&rentah
négéri ini yang mémpunyai wang yang
banyak meéngéluarkan bantuan ké&rana
ké&bajikan? itu; sédangkan, Tuan Yang
di-Pértua, Yang Téramat Mulia
Pérdana Méntéri kita ka-Australia
télah pun mémbelanjakan wang sampai
325,000 sa-kali jalan dalam masa 2
minggu. Apa salah-nya, Tuan Yang
di-Pértua, kita b&ri wang itu ké&rana
kébajikan masharakat? Kurangkan
bélanja kéluar n&géri; wang itu kita
tégakkan untok kébajikan n&géri ini;
apa salah-nya kalau Ké&rajaan mahu
bérbuat dé€mikian? Dan kalau tuan?
yang méngaku Islam ugama rasmi
dalam né&géri ini mahu mé&nolong Islam
dalam pérkara ini déngan mémbatal-
kan judi ini? Tuan Yang di-Pé&rtua,
amat-lah s€deh-nya saya ményatakan,
ada orang yang méminta wang Loteri
Ke&bajikan ini dari L&émbaga Loteri
Ké&bajikan Masharakat ini orang itu
minta sa-t€lah orang itu méndapat
pétua baharu, “saya tanggong dosa-
nya”. Jadi, Tuan Yang di-Pértua,
Islam yang kita anut ini bukan-lah
bérsamaan déngan ugama lain. Izinkan-
lah saya méngémukakan satu alasan
bahawa ta’ boleh mé&nanggong dosa
orang lain dalam Islam.

Mr. Speaker: Saya fikir itu sudah
1¥pas dari pérbahathan ini.

Enche’ Othman bin Abdullah (Tansh
Merah): Saya undor ké&b&lakang sadi-
kit, Tuan Yang di-Pértua, dan méné-
gaskan ia-itu déngan dasar ini-lah kita
télah térgélinchir dan tidak boleh
di-jadikan satu alasan, orang lain
sanggup mé&mikul dosa-nya sédangkan
Kérajaan beria? ménjalankan-nya. Jadi
kami dari Pérsatuan Islam méngémuka-

kan soal ini, Tuan Yang di-Pértua,

bukan-lah oleh kérana kami ini m&ém-
punyai sentimen agama—tidak, tétapi
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kami k&mukakan ia-lah untok mé&nya-
takan kapada Dewan ini bahawa dasar
Islam yang kita anut dan ugama yang
di-rasmikan dalam n&ggri ini tidak-lah
mémbénarkan Islam itu dan. ugama
kita itu mémpérbuat sa-suatu itu
di-luar - pEratoran ugama, maka s&bab
itu-lah kami méngémukakan soal ini.
Tuan Yang di-Pértua, sa-lain daripada
itu, saya tidak héndak bé&rchakap 1&beh
panjang oleh kérana pérkara ini sudah
térang, chuma soal-nya héndak di-
térima atau ta’ di-térima sahaja dan
kalau sa-kira-nya tidak, ké&rana
sentimen ké&partian akan kalahkan
chadangan ini, dan kalau tidak-lah
kérana pérasaan ini akan sa-pakat-lah
kita meéngatakan bahawa judi ini
haram dan manakala kita . sa-pakat
méngatakan itu haram, kita sa-pakat
pula mémbeérh&ntikan kérja2 haram ini.
Maka tidak-lah ada pérbedzaan di-
antara orang sa-b&lah sana déngan
orang sa-bélah sini. Apa yang ménjadi
pérbedzaan di-antara sa-b&lah sana
déngan orang sa-b&lah sini ia-lah
téntang péndirian dan k&yakinan. Kami
dari Pérsatuan Islam tidak akan méngu-
bah ké&yakinan kami ini daripada
mémpérjuangkan Islam dalam négéri
ini dan kérana loteri ini satu daripada
pfrkara yang mésti kami kémukakan
dalam Majlis ini dan oleh kérana
pérkara ini télah di-luluskan dalam
Dewan yang sapérti ini dahulu, maka
kami k&mukakan-lah di-sini, Tuan
Yang di-Pértua, supaya di-b&rhéntikan
perbuatan judi loteri ini démi kés&la-
matan ugama dan masharakat kita.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhwat Ali Khan (Batang Padang):
Tuan Yang di-Pértua, Tuan, saya bér-
sama? déngan rakan? saya di-sa-b€lah
sini, m&mbangkang usul yang di-bawa
oleh pehak Pati PAS daripada sa-b&lah
sana. Ini bukan-lah oleh kérana pé-
rasaan ka-Islaman kita di-sébélah sini
kurang daripada saudara? kita di-sa-
b&lah sana akan tétapi mémandangkan
dari s&gi ké&bajikan yang dapat dari-
pada wang Loteri Masharakat ini. Sa-
orang daripada Yang Bérhormat dari-
pada pehak pEmbangkang tadi t&lah
mémbéri satu chontoh ia-itu “‘pick
pocket” atau “p&ny&lop saku”. Kata
Yang Bgrhormat itu, ada-kah wang
yang di-s&lop dari pocket orang lain
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dan di-b&rikan untok ke&bajikan ka-
pada kanak?, boleh-kah di-sahkan. Di-
sini Tuan Yang di-Pértua, pada faham-
an saya pérbandingan ini tidak dapat
di-t¥rima oleh kérana pérbandingan itu
tidak sa-suai déngan wang loteri itu.
Ada pun tiap? tiket loteri di-s&balek-
nya ada t&rtulis dalam pér&€nggan yang
kédua dalam bahasa Ingg&ris bérbunyi:

(1) The Welfare of the Handicapped
and Underprivileged.”

(2) The Welfare of the Blind.

 (3) The treatment of tuberculosis
and Relief of the Distressed
and Destitute.

Dalam bahasa Mélayu-nya: -

Untok kébajikan orang yang
susah. '

Untok bantuan kapada orang
buta.

Untok méngubat orang? yang
méngidap p¥nyakit batok
kéring dan mémbantu orang
yang dapat kémalangan dan
sa-bagai-nya.

Ini sudah t&rang ada tértulis di-
bélakang tiket loteri itu. Jadi tiap? sa-
orang yang h&ndak mé&mbéli tiket loteri
méngétahui déngan sa-b&nar-nya, apa-
kah tujuan tiket loteri itu? Ia-itu satu
maksud dan satu tujuan untok mé-
ngadakan dan ménjalankan ké&bajikan
masharakat. Jadi, di-sini, tidak-lah
dapat di-bandingkan sama sakali dg-
ngan “pick pocket”, k&rana ményélop
pocket tidak dé&ngan izin orang itu.
Sudah saya té€rangkan tadi tujuan mén-
jual tiket loteri, ia-lah déngan suka-rela
méng&luarkan $1 untok ménjalan kérja2
yang di-chita’kan oleh Lotteries Board,
1a-itu kébajikan masharakat dan mé-
nolong orang? yang susah.

Ada pula sa-orang daripada Ahli
Yang Bérhormat t€lah mé&nudoh baha-
wa Kérajaan ménggalakkan Public
Gambling atau pun Main Judi. Tuan
Yang di-Pértua, ada banyak judi sa-
lain daripada itu dan sakira-nya yang
ini di-katakan judi, saya pérchaya judi
yang lain memang banyak lagi yang
patut di-haramkan, t&tapi di-sini sa-
bagaimana yang télah saya térangkan
tadi bahawa ada-lah tiket loteri yang
di-ké€luarkan itu bukan-lah untok
ménggalakkan atau pun méminta orang
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main judi, tétapi untok m&minta dérma
daripada orang ramai untok m&mbantu
dan ménolong orang? yang susah.

Enche' Othman bin Abdullah (Tanah
Merah): Untok pénjélasan, Tuan Yang
di-P&rtua. Mana 1&beh bé&sar di-biak-
kan

Mr. Speaker: Yang Bérhormat itu
tahu loteri itu. Proceed.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Tuan Yang di-
Pértua, tadi ada sa-orang Ahli Yang
Bérhormat daripada Party Socialist
Front yang télah ményatakan bahawa
wang untok Ké&bajikan Masharakat ini
tidak-lah payah di-pungut dan di-
kumpolkan sa-bagai d&rma daripada
orang ramai oleh ké&rana wang itu
hanya dalam dua atau tiga juta ringgit
sahaja bagi sa-tahun. Tétapi ada-kah
béliau itu mé&mandang bahawa dua
atau tiga juta ringgit itu sa-bagai pér-
untokkan wang yang ké&chil? Bagi
pehak kami, kami mémandang bahawa
dua atau tiga juta ringgit itu memang
satu péruntokkan yang b&sar dan di-
mana-kah boleh di-chari wang itu?
Sédangkan kita naikkan chukai sa-
banyak lima atau sa-puloh sen di-atas
sa-suatu bénda itu pun sudah ménjadi
satu pérkara yang heboh dalam né&géri
ini, dan pehak p&mbangkang télah
mémbangkang déngan sa-k&ras?-nya.
Dan sakira-nya kita b&rk&h&ndak mén-
jalankan b&rbagai? ranchangan untok
képéntingan ra‘ayat bagi mémpérbaiki
k#adaan dalam n&géri ini dan wang
daripada khazanah négg€ri tidak chukup;
téntu-lah kita mé&nchari satu jalan di-
mana akan dapat kita ménjalankan
kérja? untok ménchapai tujuan itu, sa-
bagai méminta dérma. Lagi s€kali saya
ulangkan kapada Ahli2 Yang Bér-
hormat ada-lah méminta dérma mé-
nérusi pénjualan teket loteri bukan-lah
ménggalakkan judi dan tiap? sa-orang
yang mémbéli ticket itu, m&mbéli-nya
déngan mata yang térbuka sérta chélek,
dan bukan di-paksa. Dia mé&nd&rma
déngan suka-rela.

Sa-balek-nya pula, Tuan Yang di-
Pértua, sakira-nya ada né&géri? di-mana
pada masa s€karang ini pehak Pér-
satuan Islam bérkuasa tidak bé&rsétuju
déngan wang loteri ini, saya suka-lah
méndapat tahu ada-kah daripada masa
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sékarang ini bagi n€géri Ké&lagtan dan
Tréngganu sémua pérmohonan? -tidak
akan di-buat atau pun di-sampaikan
daripada tahun ini.

Mr. Speaker: Itu tak boleh.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Tuan Yang di-
Pértua, s€kian-lah uchapan dan pan-
dangan saya.

Tuan Syed Hashim bin Syed Ajam
(Sabak Bémnam): Tuan Yang di-Pér-
tua, dan AhliZ Yang Bé&rhormat
s€¢kalian, bérk&naan dé&ngan Social
Welfare ini Saﬁl mémbangkang juga,
kérana saya fikir p&rkara ini banyak
ké&bajikan-nya dan sadikit k&burokan.
Jadi, kami di-sini méma‘alumkan
bahawa kita tahu arak déngan judi
itu memang di-larangkan, t&tapi kita
tahu di-sana ada dua ké&bajikan, atau
satu ke&bajikan délapan atau s&mbilan
tidak b&rk&bajikan. S€karang kita pula
méndapat t€rbalek yang bérma‘ana
bahawa s&émbilan ké&bajikan satu tak
kébajikan. Jadi, pérkara ini boleh-lah
juga di-masokkan bab ‘“Harus”,
kérana Kérajaan kita s€karang ada-lah
méngikut k€adaan zaman ini dan sa-
lagi Ké&rajaan kita tértanggong hutang
dan sa-lagi Ké&rajaan kita tidak
ménchukopi pérbélanjaan maka harus-
lah kita ménjalankan masa’alah ini
kérana pérkara ini ada-lah masa’alah
khalapiah oleh s€bab kita mémirkirkan
maksud hutang yang mana ini ada-lah
satu? daripada sébab-nya yang kita
h&ndak méEmbérikan k&adaan dalam
sérba-sérbi-nya yang kita ké&kurangan.
Kalau kita fikirkan b&rhubong dé€ngan
hal? Islam maka banyak-lah sangat yang
b&rma‘ana luas sangat dalam masa’-
alah? yang t€rlampau banyak hé&ndak
méngadakan di-mana sémasa di-
zaman yang lampau atau 2zaman
pérténgahan atau zaman akhir? yang
ménggunakan ayat itu h&ndak juga
ménengok pada péredaran masa yang
h&ndak di-fikirkan pé&rkara? yang
t&lah lalu, bukan kita h&ndak pakai
térus sahaja. Dahulu-nya kita bérjalan
déngan chara musafir ménggunakan
k&naikkan Unta, Kuda, t€tapi pada
zaman s€karang ini pérjalanan itu
déngan jalan meshen, Ké&reta Api dan
Kapal Térbang. Maka di-sini Kkita
héndak-lah méngambil tahu déngan
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luas-nya b&rhubong dalam hal Ugama,
ini ada-lah pada fahaman saya.

Tuan Yang di-PErtua, jadi, kalau
héndak di-rumitkan  p&rkara? yang
k&chil dari s€gi Ugama Islam, maka
saya fikir t€rlampau-lah dukachita-nya
saya méma‘alumkan, kérana kita
meénengok k&adaan zaman yang télah
lalu bahawa orang? mé&ngatakan bab
Islam umpama-nya bunga Bank yang
di-buat itu ada-lah di-katakan Riba‘
kérana yang di-katakan salah itu ia-lah
bunga  Bank itu, tétapi s€karang di-
M¢gkah masa’alah Bank télah bérbalek
kapada Khalapiah maka itu “Harus”.
Di-sini saya hé&€ndak mén&rangkan
untok ke&bajikan kita kapada dasar
k&bajikan maka bab itu patut kapada
Harus dan banyak lagi pérkara?
yang lain. Jikalau kita mémikirkan
masa’alah Islam bahawa tiap? yang
térchipta dalam Islam dan tiap?
pérémpuan yang térbuka ‘urat-nya,
maka bab itu sudah t&ntu salah, dan
ada juga pé€rémpuan? di-Majlis ini
yang saya tengok té€rbuka ‘urat-nya.
(Kérawa). Méngapa-kah bagitu?

- Mr. Speaker: Itu tak boleh.

" Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik
(Dungun);: Sa-b&nar-nya ‘urat sa-
memang térbuka.

Tuan Syed Hashim bin Syed Ajam:
Ya, ma‘af, Tuan Péngrusi. Jadi,
kalau kita fikirkan yang lain dalam hal
mata wang, fa’edah wang yang hé&ndak
di-s€lénggarakan pada ra‘ayat négéri
ini, maka saya ada-lah mé&nyokong
dasar Ké&rajaan 100 p&ratus. Dan juga
saya méminta ma‘af. Tuan Yang di-
Pértua, ada juga saya t€lah mé&ndéngar
pada masa yang télah lalu bahawa
Ahli? Yang Bérhormat yang bukan bér-
ugama Islam t&lah b&rani m&nyokong
mémbatalkan lotery ini, konon-nya ia-
lah k&rana Islam Ugama Ré&smi
né&géri ini, di-samping itu ada juga yang
bukan bérugama Islam tidak ményo-
kong. Saya fikir pérkara itu ada-lah
mé&lulu sahaja, s€¢bab kalau dia mé&nyo-
kong dasar itu barangkali dia tak tahu
selok belok hal Ugama déngan luas-
nya, dan boleh jadi di-suatu masa ké&lak
mithal-nya, saya katakan Party Islam
b&rk&héndakkan bahawa kata-nya tiap?
négéri- ini ada-lah b&rugama Islam,
Ugama Ré&smi, maka orang? yang
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bukan Islam di-suroh-nya bérsunat,
mithal-nya (Kétawa). Ini-lah yang di-
namakan sokongan yang mélulu yang
tak tahu dalam masa’alah hal ehwal
Ugama Islam, mithal-nya. (Kétawa).

Jadi, s€karang kita h&ndak mé&rumit-
kan dalam soal haram, maka dia tak
kira bahawa p¥rkara haram itu banyak
sangat

.......

Mr. Speaker: Jangan ada yang di-
rumitkan lagi. Panjang  b&nar!
(Kétawa).

Tuan Syed Hashim bin Syed Ajam:
Saya ada-lah mé&nyokong, kérana pada
masa ini saya pandang bahawa Ké&ra-
jaan kita s&mua-nya b#rhutang dari
luar n&géri, oleh yang démikian saya
sokong lotery ini di-jalankan.

The Minister of External Affairs
(Dato’ Dr. Ismail): Yang Bérhormat
Tuan Speaker, saya bangun ia-lah
ménjawab uchapan? yang di-lafadzkan
oleh ahli dari B&sut dan dari Tanah
Merah. Méngikut uchapan dua? Ahli
Yang Bérhormat itu mé&nunjokkan
pérbezaan di-antara Parti Alliance
déngan parti yang dua? ahli itu m&wa-
kili-nya. Dalam soal pérbezaan ini
télah-lah di-béntangkan dalam Pilehan
Raya yang t&lah lalu, baik Pilehan
Raya né&g&riz dan kapada Parlimen.
Jadi supaya h&éndak ménarek p&rhatian
kita, di-ingatkan sa-mula apa yang
télah bérlaku dalam Pilehan Raya.
Sa-bagai Parti  Périkatan kita bérkata
ia-itu jika kita di-angkat mé&njadi
Kérajaan, kita sanggup ménjadikan
ugama [Islam ugama rasmi dan pé&n-
tadbiran bukan-lah méngikut chara
Islam. Dan bagi PAS pula kalau mén-
jadi Kérajaan, dia bukan sahaja mé&n-
jadikan ugama Islam ugama rasmi
bahkan akan mé&njalankan p&ntadbiran
déngan chara Islam. Parti Périkatan
télah mé&nang, jadi méngikut demokrasi
péntadbiran négéri ini bérjalan-lah
déngan tidak sa-chara Islam, t&tapi
Islam mé&njadi ugama rasmi n&géri ini.
Bagi U.M.N.O. ia-lah satu daripada
parti dalam Pe¢rikatan, kita kétahui
di-bawah pénjajahan dahulu, ugama
Islam bukan hanya tidak ké&mbang
bahkan ugama Islam né&géri ini térbé-
nam. Jadi bagi kita yang pértama
héndak ménghidupkan, méninggikan
mutu ugama Islam dalam n&géri ini
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dan kita juga méngikut k&€adaan dalam
ndglri ini; kita pandang ia-itu ' tidak
sésuai kita h&ndak mé&njadikan pén-
tadbiran dalam négéri ini déngan chara
Islam, kita télah térangkan kapada
ra‘ayat dan juga Parti PAS mé&né&rang-
kan kapada ra‘ayat té€tapi ra‘ayat mé-
ngangkat Périkatan.

Di-sini saya suka méngingatkan juga
kapada Ahli Yang Bérhormat dari
Tanah Merah ia-itu ia dudok dalam
Parlimen ini ada-lah mé&ngikut péntad-
biran Pérsékutuan Tanah Mélayu yang
tidak mé&ngikut chara Islam, méngikut
chara  demokrasi, ma‘ana-nya, satu
k&putusan yang: di-ambil dalam Parli-
men ini, jika di-luluskan méngikut
dalam bahasa Inggéris majority, jadi
ma‘ana-nya bila t&lah jadi undang?;
baik pémbangkang atau pun tidak
tundok-lah kapada undang? itu. Jadi
jikalau mémégang alasan dan mé&man-
dangkan kapada dosa tidak bgrdosa,
b&rma‘ana jikalau pada diri dan parti
dia bila di-luluskan, saya pérchaya
akan di-luluskan; jadi s€rba salah
héndak dudok dalam Parlimen ini
kérana dia t&lah tundok pada satu
undang? yang pada parti dia kata bé&r-
dosa.

Bérk&naan déngan’ lottery bé&b&rapa
alasan t€lah di-béri ia-itu mé&langgar
ajaran ugama Islam, lottery ini salah
satu daripada undang? méngikut ukuran
Yang Bérhormat itu bérlanggar déngan
dasar Islam. T&tapi ada pula undang?
mithal-nya, undang? mémungut chukai
daripada babi, daripada minuman arak
ini s&mua bérjalan tiap? négéri di-
bawah Pé&rs€kutuan Tanah Mélayu ini.
Dan s&karang dalam n&géri Tréngganu
dan n&gri Kélantan télah di-jalankan
oleh Kérajaan PAS yang akan mé&nja-
lankan péntadbiran-nya dé&ngan' chara
Islam. Jadi saya sa-bagai sa-orang
Méntéri tidak dapat mé&njalankan pén-
tadbiran P8rsékutuan Tanah Melayu
sa-chara Islam, saya sangat-lah h&ndak
ménengok bagaimana-kah akan bér-
jalan-nya négéri Tréngganu dan n&géri
Keé&lantan, ada-kah di-haramkan pungut
chukai daripada babi, daripada arak
yang mélanggar ajaran Islam itu?
(Tépok). Jadi, saya b&rdo‘a-lah, Insha-
allah, bérjaya-lah dia ménjalankan
péntadbiran dua2? n€géri déngan chara
Islam. Sa-bagai sa-orang Islam ini-lah
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pérbezaan-nya, Tuan Yang di-Pértua,
satu lagi saya tahu juga Ahli? Yang
Bérhormat yang méwakili PAS yang
dudok dalam Parlimen ini yang pén-
tadbiran-nya tidak sa-chara Islam,
kérana ia-lah déngan tujuan-nya dudok
ménjadi p&mbangkang n&géri ini dia
akan mémajukan parti-nya dan pada
satu hari akan ménjadi K&€rajaan négéri
ini, jadi walau pun angan?, (Kétawa)
tétapi itu meénunjokkan tujuan-nya
sunggoh pun ia dudok di-bawah pén-
tadbiran yang tidak s&suai, saya tidak
tahu bérdosa atau tidak bérdosa di-
bawah pé€ntadbiran yang tidak bé&rcho-
rak Islam, tétapi dia dudok dalam
Parlimen péntadbiran-nya tidak bér-
jalan sa-chara Islam. Ini mé&nunjokkan
dia mémandang kapada objective ia-
itu umpama-nya dia héndak meénchari
jalan bagaimana boleh  mémégang
kuasa, jadi itu mé&nunjokkan tidak ada
beza baik hitam dan puteh h&ndak
ménuju pada objective-nya.

Jadi; saya bukan-lah sa-orang ‘alim
dalam ugama Islam tStapi sa-banyak
sadikit ada mé&ngaji, tawarikh Nabi
Muhammad s.a.w. ada masa dia undor
k&bélakang, ada masa ka-hadapan,
ada masa-nya sahabat? dia m&mikirkan
képutusan yang di-buat-nya itu tidak
méngémbangkan ugama Islam t&tapi
di-buat-nya ia-lah déngan ménuju satu
objective yang pada masa hadapan
ugama Islam akan k&mbang s€luroh
dunia; jadi bagitu juga-lah tujuan Parti
Périkatan. Jadi déngan pérjalanan PAS
séndiri téntu-lah nampak-nya dalam sa-
buah négéri tidak dapat ménjalankan
péntadbiran déngan chara Islam dia
térpaksa ménggunakan péntadbiran itu
supaya méndapat objective. Bagitu juga
déngan lottery, jikalau kita héndak ikut
alasan PAS, dalam masa kita mélulus-
kan Bélanjawan tahun hadapan ada
chukai daripada arak, daripada babi
ada masok di-situ, haram juga, t€tapi
tidak ada satu bangkangan daripada
pehak PAS. (Tépok). Jadi lottery ini
soal politik supaya kita mémbezakan
di-antara -Alliance déngan PAS.

Sa-bélum saya habis mémbalas
uchapan itu, saya bérdo‘a-lah supaya
dalam négéri Tréngganu dan négéri
Kélantan péntadbiran Islam itu di-
jalankan bagaimana yang di-janjikan
kapada ra‘ayat j€lata dan s&gala yang
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haram itu jangan-lah di-jalankan lagi,
pada masa ini juga. . ’

Now, in reply to the Honourable
Member for Batu—I1 believe that he
belongs to the Socialist Front Party:
Sir, there is an English saying that the
“Devil could quote the scripture to
sustain his arguments”. I am a Muslim
and am mnot prepared to quote the
Islamic Religion if 1 am not versed in
it, but he dared, like the devil, to quote
the Islamic Religion to sustain his
arguments about the bad effects of the
Social and Welfare Lotteries. This is
indeed a strange form of Socialism
(Laughter). Well, Sir, on behalf of the
Government who believes that in a
developing country private enterprise
in the national policy of construction
is the best policy, I think, it is better
that we have a Lottery run by a statu-
tory body, where everybody is given
a free choice, rather than to have a
State controlled economy run by the
Socialists in this country. Thank you
(Applause).

Tuan Haji Abdul Kbalid bin Awang
Osman (Kota Star Utara): Tuan
Speaker, m&mandangkan banyak usul
di-Rumah ini, saya tidak h&ndak bér-
chakap panjang. Tuan Speaker, kita
tidak dapat tidak mésti meéngaku
bahawa wugama -Islam ia-lah ugama
rasmi. Ini siapa pun tidak boleh mé-
nafikan, bahkan saya mé&n&gaskan
bahawa Islam ia-lah ugama rasmi bagi
Pérs€kutuan Tanah Meélayu. Dalam
pada kita méngaku hal ini, kita m&sti
juga méngaku bahawa kuasa yang tér-
tinggi sa-kali hal-ehwal ugama Islam
ia-lah Duli? Yang Maha Mulia Raja?
Négéri Melayu dan S&ri Paduka
Baginda Yang di-P&rtuan Agong. Dan
saya harap Tuan? Yang B&rhormat
tntu bers€tuju dan mésti mEngaku
bahawa satu Jawatan-Kuasa Tétap
yang di-katakan Jawatan-Kuasa Tétap
Majlis Raja? bérk&naan déngan ugama
Islam t€lah pun di-adakan. Tuan
Speaker, ini-lah Jawatan-Kuasa yang
tértinggi sa-kali di-dalam tanah ayer
kita yang séntiasa bérsidang dan sén-
tiasa meénasihatkan Duli2 Yang Maha
Mulia Raja? yang m&njadi kuasa yang
tértinggi sa-kali dalam hal-ehwal
ugama Islam. Dan pada fikiran saya
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badan dan kuasa ini-lah yang mé&sti
térlébeh dahulu m&nétapkan usul yang
di-béntangkan oleh pehak p&mbang-
kang di-dalam Dewan ini dan saya
pérchaya sa-lagi soal ini tidak di-putus
dan di-tétapkan oleh badan ini, maka
Dewan ini tidak ada hak h&ndak
mémbahathkan usul yang t&lah di-
bé&ntangkan oleh pehak pémbangkang.
D&ngan s€bab itu-lah- saya m&mbang-
kang déngan sa-kuat’>-nya chadangan
iang di-bawa oleh pehak p¥mbang-
ang.

Tun Abdad Razak: Mr. Speaker,
Sir, I beg to move, under Standing
Order 40 (1), that the question be now
put to the House. :

Tuan Haji Abdud Khalid bin Awang
Osman: Sir, I beg to second the motion.

Question, That the question be now
put, put and agreed to. .

‘Mr. Speaker: Now I give the right
of reply to the Honourable mover of
the motion. ’

Enche’ Mohamed Asri - bin Haji
Muda (Pasir Puteh): Tuan Yang di-
Pértua, sa-bagai péluang yang t&rakhir
bagi pehak saya yang m&mbéntangkan
usul atau chadangan ini, s€karang saya
rasa ingin b&nar saya ménjawab tén-
tang beb&rapa hujjah? yang di-k&luar-
kan oleh sahabat saya Ahli Yang
Bérhormat dari S&bérang Utara. Yang
mény&babkan saya k&mukakan cha-
dangan ini supaya Dewan ini mém-
bérhéntikan pérjalanan Lotery Ké&ba-
jilkan Masharakat di-n8géri kita ini,
bukan-lah pehak saya tidak mé&man-
dang ada-nya  bebérapa judi di-dalam
n&geri ini, yang 18beh b&sar bahaya-nya
atau yang lébeh bisar akibat-nya
sa-lain daripada lotery ini. Dalam
kétérangan saya waktu saya m&ngému-

kakan chadangan ini, saya t&lah
ményatakan bahawa s&bab yang kami
tujukan kapada pokok-nya ia-lah
supaya Dewan ini meéngharamkan

pérjalanan lotery ini oleh k&rana lotery
yang di-jalankan oleh pehak Kérajaan
séndiri.

Yang k&dua, sapérti kata sahabat
saya Ahli Yang B&rhormat dari Tanah
Merah bahawa lotery ini di-luluskan
dj-Dewan sapérti ini maka Dewan
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sapérti ini-lah témpat-nya kalau sa-
kira-nya kita héndak mémberh&ntikan
lotery ini. Jadi, ini-lah saya nyatakan
kapada kawan saya Ahli Yang Bér-
horinat dari Ipoh yang mana dalam
pérchakapan-nya pada hari s€malam
dahulu déngan meéngatakan, kira-nya
pehak saya mé&ng€mukakan chadangan
ini untok méngharamkan sémua pérju-
dian, maka dia sédia ményokong
chadangan saya, tétapi oleh ké&rana
chadangan ini méngénai lotery sahaja
maka tak dapat dia sokong. Jadi, biar-
lah saya ménjawab-nya: Bahawa cha-
dangan saya ini di-buat ia-lah kérana
lotery ini di-jalankan oleh Kérajaan
dan ké&rana lotery ini di-luluskan dalam
Dewan sapérti ini.

Saya suka ménjawab Ahli Yang
Bérhormat dari S&bérang Utara yang
t€lah bérchakap déngan panjang lebar
yang mana_télah méngatakan bagai-
mana nanti orang? yang ménunggu
yang séntiasa méngharapkan bantuan
lotery kérana Ké&bajikan Masharakat,
umpama-nya orang? yang susah, yang
buta, yang pé&kak, yang batok kéring
dan bérmacham? lagi. Maka saya suka
h&ndak meényatakan bahawa Kérajaan
yang baik dalam dunija. ini ada-lah
yang bértanggong-jawab untok m&mér-
hatikan nasib ra‘ayat jélata térutama
s€kali- ra‘ayat yang di-timpa k&sé¢m-
pitan hidup. Ra‘ayat yang m&mérlukan
bantuan—sapé&rti orang? pekak, buta,
batok ké&ring dan sa-bagai-nya, ini ada-
lah mérupakan satu tugas Ké&rajaan.
Ada-kah Ahli Yang Bérhormat sahabat
saya itu b&rmaksud méngatakan ba-
hawa sa-kira-nya Kérajaan tak dapat
wang* lotery yang sadikit ini, maka
Ké&rajaan tidak mahu lagi bértanggong-
jawab atas soal ké&bajikan? Atau dg-

ngan ma‘ana yang lain ada-kah
bérérti sa-kira-nya K¢rajaan tidak
méndapat wang daripada -bantuan

lotery ini maka Ké&rajaan akan mél&-
paskan diri-nya daripada méngambil
tanggong-jawab térhadap orang? yang
susah?

~ Saya rasa sangat-lah ‘aib, jika sa-
sabuah négéri yang mérdeka mér&smi-
kan Islam sa-bagai Ugama négéri-nya,
tidak mampu meénguntokkan satu ké-
~ wangan négara untok s€luroh k&bajikan
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masharakat . sa-hingga  térpaksa-lah
Ké&rajaan méngadakan lotery. -

Tuan Yang di-Pértua, sa-pérkara
lagi yang h&ndak saya térangkan ia-itu
Ahli Yang Bérhormat dari S&b&rang
Utara, kalau tak salah ingatan saya,
t€lah bérkata: “Dewan ini bukan
héndak - mémbinchangkan hukoman
dalam soal Ugama. Soal Ugama tak
boleh di-bawa ka-dalam Majlis ini.”
Tuan Yang di-Pé&rtua, saya tidak hén-
dak mé&ng&mukakan satu usul untok
ményéntoh hukoman dalam soal
Ugama. Saya m&€mbawa usul ini ia-lah
untok mémbuktikan satu pé&rjalanan
dalam Dewan ini. Sa-pérkara lagi, saya
tértarek bénar bérhubong déngan ké-
nyataan-nya, saya minta ma‘af déngan
sahabat saya dari S&bé&rang Utara yang
mana saya térpaksa-lah méngambil ké&-
nyataan sahabat saya itu, kérana saha-
bat saya itu t&lah bé&rchakap panjang
bénar pada masa pérsidangan ini bér-
jalan, yang mana sémpat saya mén-
chatet kata2-nya. Antara kata2-nya itu
ia-lah: “Chuba Ahli2 Yang Bérhormat
beérfikir mana baik sa-orang pé€rémpuan
itu méndapat duit déngan s&chara halal
atau mémbiarkan meéreka itu - déngan
ménjual kéhormatan-nya.” Ma‘ana-nya
sa-saorang pér€émpuan yang susah,
mana baik kita bé€ri bantuan wang
lotery daripada mé&mbiarkan-nya mén-
jualkan k&€hormatan-nya déngan méng-
gadaikan diri-nya untok hidup, yang
mana saya rasa

Tuan Haji Ahmad bin Saaid: Untok
pénjélasan, Tuan Yang di-Pértua. Saya
maksudkan kapada pé&rémpuan yang
ménjual teket di-t€mpat p&€njualan ito.

Mr. Speaker: Jual teket?

Toan Haji Ahmad bin Saaid: Saya
maksudkan kapada pérémpuan yang
ménjual teket dalam témpat pénjualan

- itu, bukan kapada orang? yang méné-

rima bantuan' ini

Enche’ Mobamed Asri- bin Haji
Muda: Térima kaseh.

Mr. Speaker: Bukan fasal ménjual
k&hormatan .yang menjual teket itu!
(Kérawa). ,

Tuan Haji Abmad bin Saaid: Bukan.
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. Enche’ Mohamed Asri bin Haji
Muda: Jadi bagini, kalau bagitu yang
di-katakan, ia-itu baik bagi pérémpuan?
itu méndapat habuan ‘déngan chara
halal déngan meénjual teket? daripada
ménjual k&hormatan diri-nya, untok
diri-nya. Jadi, &rti-nya déngan ini sudah
dia m&mbabit masa’alah yang lain—
sudah-lah Ahli Yang Bé&rhormat itu
méngémukakan satu pérkara sa-olah?
bérupa tudohan, bahawa orang? pérém-
puan yang ménjual teket lotery itu tak
dapat ménahan lagi diri-nya, kalau tak
dapat wang. Kalau kérja ménjual
teket lotery itu térhénti maka konon-
nya térpaksa pérémpuan? itu ménjual
kéhormatan diri-nya. Ini satu tudohan
yang bérat yang saya rasa sangat-lah
mémalukan kapada pérémpuan? itu.
Tidak s&émua (Tépok). Pérémpuan? itu
akan ménjual k&hormatan diri-nya,
kalau tidak pun dia ménjual teket?
lotery itu. Saya rasa ‘patut-lah Ahli
Yang - Bérhormat mé&nimbangkan dg-
ngan sa-baik?-nya, kalau h&ndak b&r-
chakap dalam pérkara ini.

Tuan Yang di-Pértua, sa-pérkara lagi
yang saya hé&ndak jélaskan di-sini,
bérhubong déngan masa’alah tanggong-
jawab Kérajaan dalam ménunaikan
tugas-nya untok ké&bajikan. Sa-orang
Ahli Yang Bérhormat t€lah bértanya,
k&napa wang lotery ini hé&ndak di-
haramkan s€dangkan Ké&rajaan méng-
gunakan-nya untok ké&péntingan ra-
‘ayat. Kalau sa-b&nar-nya kita h&ndak
meéngasaskan s€mata? meénchari wang
untok ké&bajikan ra‘ayat walau dari
mana puncha-nya s€kali pun, maka
apa kata Dewan ini kalau sa-kira-nya
négara kita méngikut j&jak sa-buah
négara yang kechil di-Eropah yang
saya tak mahu mé&ny&butkan nama-nya
yang mana s€émata? bérgantong kapada
hasil judi. T '

" Tuan Yang di-Pértua, sa-orang Ahli
Yang Bérhormat télah mé&ng&mukakan
K&mushkilan ka-Dewan ini, kata-nya:
“Saya tidak nampak .apa ké&rgsakkan
Lotery Ké&bajikan Masharakat ini”,
kalau tak salah ingatan saya, Ahli
Yang Bé&rhormat dari Lipis, dé&ngan
tidak mémandang lébeh jauh k&rosa-

kan? yang akan timbul dari lotery ini. .

Bukan saya maksudkan kapada orang
yang m&émbéli teket déngan harga $1.00
atau $2.00 atau $3.00 sahaja, maksud
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saya itu ia-lah bérkaitan déngan timbul-
nya judi déngan kérana ada Lotery
Ké&bajikan Masharakat ini. Dalam
uchapan waktu - m&ngdmukakan usul
ini - pada hari yang pértama dahulu,
saya tElah ményatakan bahawa dari
wang lotery ini-lah m&nimbulkan judi
Tikam Ekor, Judi itu dan judi ini dan
sa-bagai-nya, yang mé&ny&babkan sém-
bah Tok Kong untok méminta dan
ménchari ilham supaya dapat nombor.
Ada sa-t¥ngah-nya pula pérgi ka-
kubor? kéramat. Sampai ada sa-buah
Tok Kong di-négéri Perak yang dahulu-
nya boleh di-katakan keéchil, tétapi
sékarang ini sudah b&sar, sébab télah
méndapat banyak wang daripada orang
yang mémbayar nazar untok ménchari
ilham kérana nombor lotery untok
Tikam Ekor. ’

Ini satu daripada akibat lotery walau
pun Tikam Ekor itu tidak pada Lotery
Kebajikan . Masharakat sahaja, tétapi
bérkaitan juga déngan Lotery Lumba
Kuda, tétapi nyata-lah Lotery Kébaji-
kan ini memang mémégang péranan
pénting. Maka sa-olah?-nya Kérajaan
séndiri t€lah d&ngan s&ngaja ménganjor-
kan judi Tikam Ekor itu. Bérapa
banyak pérkara judi Tikam Ekor yang
sudah bérekor ka-dalam Mahkamah,
ini bérérti K&rajaan téntu sédar bahawa
judi Tikam Ekor ini b&rtambah baik.
Patut-lah kita sédar bahawa judi
Tikam Ekor ini timbul oleh s&bab
ada-nya lotery di-dalam né&ggri ini.

Saya rasa tak payah-lah saya t&rang-
kan bagaimana banyak akibat?-nya
malahan surat? khabar négéri ini akan
mé&njadi saksi kapada k&nyataan saya.
Tuan Yang di-Pértua, sa-orang dari-
pada Yang Bérhormat Meéntéri Muda
t€lah ményatakan dan di-sokong oleh
Yang Bérhormat Mé&nt&ri Luar N&ggri
yang mana kata-nya dia mé&rasa hairan
bagaimana  saudara yang bukan bé&r-
ugama Islam mé&nyokong usul ini.
Dalam usul ini ada iras? atau b&rbau
kapada soal Ugama. Jadi, sangat
ganjil . . .. .. :

" Dato’ Dr. Ismail: Sir, on a point of
explanation, I never said that.

Mr, Spéaker: He did not say that.

Dato’ Dr. Ismail: He included my
hame;
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Enche Mohamed Asri bin Haji
Muda: Tuan Yang di-Pértua, biar-lah
barangkali “kalau tidak Yang Bér-
hormat Méntéri Luar, barangkali Yang
Bérhormat Mé&ntéri Muda tadi. Oleh
yang démikian dapat-lah saya mé-
nyatakan kapada-nya, apa yang ganjil-
nya orang yang bukan bérugama Islam
ményokong usul yang bérbau Islam,
k&€rana kata-nya Islam Ugama Ré&smi

négéri ini.' Apa ganjil dan apa bedza-

nya Ugama Islam ... ...

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: In explanation,
Tuan Yang di-Pértua, dalam uchapan
saya, saya .tak ada s&butkan orang
daripada  Party_ Socialist  Front.
(Kétawa).

Enche’ “Mohamed - Asri bin Haji
Muda: Tuan Yang di-Pértua, apa gan-
jil-nya dan apa ubah-nya kalau orang
yang bérugama Islam itu. mé&nyokong
satu - usul yang nyata bérténtangan
déngan Islam sama ada bagi masa’alah
(di-sampok) . . .. .-

Mr. Speaker: Order, Ordes!

_Enche’ Mohamed Asri bin Haji
Muda: Sa-p&rkara lagi, Tuan -Yang
di-Pértua, saya tértarek kapada k&nya-
taan Yang Bérhormat Méntéri Muda
bagi Ké&émajuan Luar Bandar yan
b&¥ria? ményatakan bahawa = kuasa
tértinggi Ugama Islam ada di-tangan
Raja? Meélayu sa-hingga di-katakan
bahawa Dewan ini tak ada hak m&m-
bahath chadangan yang saya k&muka-
kan ini. Saya bérdukachita, s€bab saya
rasa kalau-lah usul ini tidak ada hak
di-kémukakan dalam Dewan ini t&ntu-
lah wusul ini- tak di-luluskan dalam
Dewan ini untok di-bahathkan. Jadi
bagaimana Yang Bérhormat Mgntéri
Muda boleh mé&nyatakan bahawa wsul
ini-tak ada hak dalam Dewan ini, dan
juga pada akhir-nya, saya t&rtarek
kapada satu pérkara—pérkataan sa-
orang Ahli Yang Bérhormat yang saya
tak s€émpat méngambil nama-nya ia-itu
yang dudok di-sébélah hadapan saya,
ia-itu Yang Bérhormat itu b&rharap
supaya saya ménarek balek usul ini.
Saya rasa bénda ini sudah terlajak,
sudah sampai ka-dalam halkom; lagi
pun héndak di-k&luarkan tak dapat
bahkan di-t€lan. Saya béntangkan usul
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ini, sap¥rti yang saya katakan tadi,
bukan-lah déngan sentimen Ugama . . .

Mr. Speaker: Itu tak payah di-tdrang-
kan.

Enche’ Mohamed Asri bin Haji
Muda: Bukan déngan sentimen Ugama,
tétapi . déngan ' rasa tanggong-jawab
térhadap akibat yang timbul daripada
ada-nya. Lotery Ké&bajikan Masharakat
dalam n&g&ri ini. Oleh itu, kapada
s€émua Ahli? Yang B&rhormat di-Dewan
ini, Tuan Yang di-Pértua, saya sérah-
kan-lah sahaja pérkara ini mudah?an
dapat-lah Tuan? m&nimbangkan déngan
pérasaan pénhoh insaf, déngan rasa
k&s&daran kita beérsama. Jangan-lah
pandang saya dari Party PAS yang
mémbawa usul yang di-téntang ini.
Pandang-lah apa yang saya nyatakan
itu beérdasarkan dari s&gi masharakat,
ségi péri kémanusiaan, sgi maruah,
ségi moral—k&hormatan négéri ini, pula
pandang-lah pada masharakat dan
pandang-lah kita sémua. Sé&kian-lah,
Tuan Yang di-Pértua, saya b&ntangkan
usul ini untok di-putuskan.

Dato’ Onn bin Jaafar: On a point
of order, Sir. Saya mémbawa pérhatian
kapada Tuan Péngérusi ia-itu Standing
Order 46 (1) dan (2). Oleh s€bab soal
ini sudah pun di-kémukakan dan sudah
pun di-kutip yang bérsétuju atau tidak
bérsétuju maka di-b&narkan p&nchadang
itu ménjawab balek. Jadi, sudah t&rtolak
di-panggil balek. (Kétawa).

Mr. Speaker: Saya bélum lagi kému-
kakan pérkara ini.

Dato’ Onn bin Jaafar: Tadi, bukan-
kah ada di-kutip? o

M. Speaker: Di-sini, fasal bérk&naan
dia minta bahath bérkénaan Standing
Order 40 to close the debate. (Kétawa).

I think I am quite right..I am very
particular about this. '

Sa-lépas di-bahath ada hak  bagi
pénchadang yang h&ndak b&rchakap sa-
bagaimana biasa. Ada-lah masa’alah
di-Majlis ini satu chadangan daripada
Enche’ Mohamed Asri bin Haji Muda
yang bérbunyi:

“Bahawa Dewan ini héndak-lah m&mbuat
kététapan la-itu Lotery Ke&bajikan dan
Masharakat h&ndak-lah di-bérhéntikan”. .

Question put, and negatived.
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SCRIPT OF THE NATIONAL
LANGUAGE

" Dato’ Onn bin Jaafar: Tuan P¥ngé-
rusi, saya m&nchadangkan—

That this House do approve and determine
as follows:

(a) That the script of the National
Language shall be the Malay Scnpt
more commonly known as the Jawi
Script, concurrently with the Latin
Script, more commonly known as
the Rumi Script;

(b) That the form of numerals of the
National Language shall be the
international form of numerals as
accepted and used throughout the
Federation of Malaya at the present
time;

(c) That the necessary legislation be
drafted and presented to this House
as "early as possible to implement
(@) and (b) above as required by
Article 152 (1) of the Constitution
of the Federation of Malaya.

Chadangan saya ia-lah supaya Dewan
ini m&mpérsétujukan sérta mEnétapkan
pértama-nya supaya Khat atau Tulisan
Bahasa Ké&bangsaan héndak-lah Khat
atau Tulisan Mélayu yang biasa di-
s€butkan Tulisan Jawi b&érérti déngan
Tulisan Latin yang biasa di-s€¢but
Tulisan Rumi.

Ké&dua, supaya jénis angka ini sa-
bagai bahasa K&bangsaan ini hé&ndak-
lah m&nurut angka? yang biasa térpakai
di-s€luroh P&rs€kutuan Tanah Mglayu
pada masa ini.

Ké&tiga, supaya Undang? di-gubal
di-kémukakan kapada Dewan ini
déngan sa-bérapa sEgéra-nya sa-bagai
ménghasilkan tujuan (@) dan (b) yang
térs€ébut sa-bagaimana yang di-k&-
héndaki mé&nurut Fasal 152 (1) sa-
bagai Undang? ~ Pérlémbagaan Pér-
sékutuan Tanah M¢layu.

Saya fikir ménurut Fasal 152 sa-
bagai P&rlémbagaan Pérs€¢kutuan Tanah
Melayu ada pun bahasa M&layu itu
di-jadikan bahasa Ké&bangsaan né&g&ri
ini. Sharat ini t&€lah t€pat dan patut.
Dalam tiap? sa-buah n&géri yang bér-
tamaddun maka bahasa Ké&bangsaan
itu bukan sahaja boleh di-pgrtutorkan,
tétapi boleh di-tulis juga. Dalam Pg&r-
s€¢kutuan Tanah MéElayu sa-masa ini,
kita ada mémpunyai satu bahasa yang
pada p&ndapatan saya tidak bé&rlainan
daripada bahasa Haiwan dan Burong
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ia-itu kita boleh ményébutkan dan
boleh mé&mbunyikan, tétapi kita tidak
boleh ménulis, Fikiran dan péndapat
kita ini, oleh kérana ké&tiadaan Khat
atau Tulisan kapada bahasa itu, Saya
b&rchakap di-sini- dari. ségi Pér-
lémbagaan—Undang?  Péri€émbagaan
bukan-nya s&gi yang sa-b&nar, oleh
kérana s&gi pada yang sa-b&nar-nya
sa-memang ada Tulisan sa-bagai bahasa
Mgélayu ini dan Tulisan ini ada di-guna-
kan oleh surat? khabar dan oleh Dewan
ini s&ndiri.

Dalam Fasal 152 maka ada di-sha-
ratkan lagi ia-itu Khat atau Tulisan
bagi bahasa Ké&bangsaan itu hé&ndak
di-tétapkan oleh k&dua? Déwan ia-itu
Dewan Ra‘ayat dan Dewan Né&gara
déngan di-pérundangZkan. Ada pun
tujuan dan maksud chadangan saya ini
ia-lah supaya Dewan ini- sa-bagai
sa-buah daripada dua buah Dewan ini
patut-lah ménsharatkan, ménétapkan
Khat atau Tulisan sa-bagai bahasa
Kébangsaan itu. Apakala Khat atau

‘Tulisan yang térpakai pada. masa ini

ada pun Khat atau Tulisan itu ada dua
jénis. Yang pértama s&kali ada tulisan
Meélayu atau hurof Arab yang biasa di-
s€butkan déngan s&butan tulisan Jawi.

Ké&dua, ada tulisan yang méngguna-
kan Latin yang biasa di-s&¢butkan hurof
Rumi. K&dua? hurof tulisan ini ada di-
gunakan dalam 0&géri ini. Tulisan
Jawi itu 1€beh di-gunakan dalam
kampong? Mglayu térutama s&kali
kapada orang? Meélayu yang bérumor
manakala Tulisan Rumi itu ada-lah
I&beh di-gunakan dalam p&kan atau
bandar oleh orang? yang bukan Mélayu.
Séménjak tahun 1955 khas-nya dan
kérana hé&éndak meénggalakkan pé&ng-
gunaan bahasa Meélayu itu kapada
orang? Mélayu dan orang? yang bukan
Mélayu sé€kali pun, ada pun Tulisan
Rumi itu t&lah di-ajar dalam ‘s&gala
S€kolah? Kérajaan dan bératus? ribu
daripada murid? dalam s&kolah itu pada
hari ini ada-lah di-ajarkan déngan
Tulisan Rumi dan bukan-nya Tulisan
Jawi, t&rutama sé€kali dalam Sékolah?
Umum atau SEkolah? Ksebangsaan.
Maka di-sini, Tuan Pé&ngérusi, saya
suka héndak meéngulang sadikit -pén-
dapatan saya ia-itu S&kolah? Umum
atau Sé€kolah? K&bangsaan itu patut-lah
di-g€larkan  SEkolah  Kg&bangsaan
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Umum. S&bab-nya saya bérkata d&€mi-
kian ia-lah oleh ké&rana' Yang Bér-
hormat Pé&rdana Mentéri pada mén-
jawab pértanyaan saya bé&rk&naan
déngan K&bangsaan négéri ini t&lah
bérkata ia-itu Kébangsaan itu ia-lah the
citizen of the Federation of Malaya,
pada fahaman saya séndiri dan déngan
k&hormatan kapada P&rdana Me&nté&ri
itu saya méngatakan ia-itu the citizen-
ship of the Federation of Malaya, bukan
b&rma‘ana Ké&bangsaan, kalau hé&éndak
ma‘anakan pérkataan Ké&bangsaan itu,
oleh kérana ra‘ayat atau warga négara
itu hanya-lah satu taraf sa-bagai me-
nunjokkan siapa dia yang mé&njadi
ra‘ayat atau warga n¥gara P&rs€kutuan
ini. Dan d&ngan s&bab tidak ada K&-
bangsaan ini, maka elok-lah pada pé&n-
dapat saya S€kolah? Umum atau
S€kolah? Ké&bangsaan itu di-namakan
S€kolah Kébangsaan Umum sa-bagai
séméntara ini.

- B&rbalek sa-mula kapada dua j&nis
tulisan itu t&ntu-lah akan ada banyak
yang méngatakan ia-itu  Tulisan
Melayu atau Tulisan Jawi itu patut-
lah. di-jadikan tulisan yang tunggal
bagi bahasa K&bangsaan itu. Sa-balek-
nya pula t€ntu juga ada banyak orang?
térutama sa-kali daripada yang bukan
Melayu berkata ia-itu- Tulisan Rumi
itu 1€beh mé&nasabah dan dari itu 1&beh
patut di-jadikan tulisan atau khat sa-
bagai bahasa K&bangsaan bagaimana
di-pérhatikan dalam chadangan saya
ini. Ada pun chadangan ini ia-lah
méngambil téngah? di-antara dua
fahaman ia-itu saya ménchadangkan
supaya Tulisan Jawi atau Mélayu itu
bés€rta déngan Tulisan Latin atau
Rome itu kédua? sa-bagai séméntara
ini. Ada juga saya déngar ia-itu ada
orang yang bérkata chadangan saya ini
ada b&rmaksud yang dalam, sa-bénar-
nya tidak ada, oleh kérana chadangan
saya ini déngan sa-lurus?-nya mé&ngata-
kan ia-itu Dewan ini patut-lah m&ng-
rima dua? khat itu sa-bagai khat
bahasa Keé&bangsaan bagaimana yang
di-k&tahui pada hari ini dan juga pada
b&€b&rapa tahun yang akan datang,
Maka - bératus? ribu orang? Mélayu
yang hanya boleh mémbacha Khat
Meélayu itu, sa-balek-nya pula bér-
puloh? ribu orang? yang bukan Méglayu
hanya - boleh mé&nulis dan mémbacha
Tulisan Rumi.
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Kira-nya saya séndiri di-tanya
déngan sa-b&nar-nya mana satu dari-
pada dua khat itu yang saya s&tuju,
maka saya t&ntu mé&njawab Rumi. Ini
bukan-nya déngan s€bab saya méman-
dangkan kapada ada-nya bératus ribu
ra‘ayat Pérs€kutuan yang tidak mé&ngé-
tahui Tulisan Melayu itu, t&tapi
péndapat saya tElah bérasal 1&€beh
kurang 30 tahun dulu, pada masa saya
séndiri  mé&njadi. péngarang akhbar
Warta Malaya, pada masa 30 tahun
dulu saya télah ménchadangkan supaya
négéri ini meénggunakan tulisan rumi
itu sa-bagai mé&nggantikan Tulisan
Jawi,  ttapi malang-nya pada masa
itu—30 tahun dulu, saya t&€lah- di-chér-
chakan, di-kafirkan dan di-p&rbagai?-

kan- oleh gulongan2? yang mé&ngatakan

saya h&ndak mémbuang ugama Islam,
saya héndak mé&nyé€satkan orang? Islam
dan dari itu saya bérharap rakan? saya
Ahli? Yang Bérhormat PAS di-hada-
pan ini t&ntu-lah tidak bé&rfaham
bagitu. Saya tidak payah rasa-nya
héndak mé&mbutirkan satu p&rsatu-nya
ké&l&behan huruf Mélayu itu atau pun
k&l&behan huruf Rumi itu, oleh k&rana
saya pérchaya di-dalam pérbahathan
ini t&ntu-lah ada Ahliz Yang Bérhormat
akan m&mbeérikan fikiran-nya, sa-kadar-
kan mémadai-lah sa-kira-nya saya bér-
kata ia-itu Tulisan Rumi itu ada banyak
fa’edah-nya.  Pértama-nya, déngan
ménggunakan Tulisan Rumi itu maka
ségala  p&kérjaan  chap-mé&ngéchap
méngéluarkan = buku, surat-khabar,
majallah dan lainZ-nya itu akan mén-
jadi 1&beh sénang, 18beh mudah, 1&bch
kurang bglanja-nya daripada méng-
gunakan huruf jawi itu, tambahan pula,
déngan ménggunakan Khat Rumi itu,
maka tidak-lah payah h&€ndak di-guna-
kan 2 typewriter atau 2 linotype; itu
kélébehan ménggunakan huruf Rumi
itu. Sunggoh pun bagitu, kita tidak
boleh pula pada masa ini h&éndak mé-
lupakan ia-itu pada masa kita s€dang
mémbéntok satu bangsa, kita tidak
boleh mélupakan ia-itu ada-nya bé-
ratus? ribu orang? di-kampong yang
tidak tahu, yang tidak mahu atau pun
yang bélum dapat p&luang mémpélajari
Tulisan Rumi itu. Maka bagi pehak
bératus ribu orang, itu-lah saya meé-
minta kapada Dewan ini supaya mém-
pérsétujukan chadangan saya ini déngan
tidak payah di-bahathkan lagi. Saya
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suka méndéngar ia-itu sa-buah Jawa-
tan-Kuasa yang pérgi - ka-Indonesia
baharu? ini, khabar-nya télah mén-
dapat pérsétujuan bérkénaan déngan
ejaan. Maka pada pehak Ké&rajaan,
saya minta sakira-nya dapat di-b&n-
tangkan di-dalam Dewan ini suatu
Kértas .Puteh m&nunjokkan apa-kah
pérsétujuan. yang télah dapat di-
pérsétujukan itu. Sambil ménéntukan
supaya Khat Mélayu dan Khat Rumi
itu di-gunakan sa-bagai khat bahasa
Kébangsaan, maka saya k&mukakan
juga supaya Dewan ini m&mpérsétuju-
kan angka? yang biasa di-pakai ia-itu
bukan-nya angka Arab yang di-t&rima-
kan sapérti 1, 2, 3, sa-bagaimana yang
térsébut di-dalam ké&rtas? yang ada di-
hadapan kita ini. Maka angka® itu di-
jadikan juga . .. ..

Dato’ Dr. Ismail: Mr. Speaker. Sir,
on a point of information, I want to
know whether in Arabic there is 1, 2,
- (Laughter).

_Mr. Speaker: In Arabic there is 1,

Dato’ Onn bin Jaafar: Saya bércha-
kap dalam bahasa Mgélayu! (Kétawa).
Kalau héndak khat-nya boleh juga
(Kétawa). Saya méngémukakan kapada
Majlis ini supaya Dewan ini mémpér«
sétujukan angka? itu dan jangan-lah
héndak-nya kita mémakai dan mé&nam-
bah lagi kapada ké&b&ratan bahasa,
kalau kita mény&lam ka-dalam bahasa,
angka? Arab atau pun Sanskrit, Koyu
atau pun lain2 Saya minta kapada
Dewan ini supaya ménimbangkan pé&r-
kara ini pada téntang ka-elokan-nya
sudah t&ntu sa-bagai sa-buah bahasa
kébangsaan mésti-lah ada tulisan-nya.
Maka itu-lah s€bab-nya saya minta
kapada Ahli2 Yang Bérhormat mé&nim-
bangkan pérkara ini. Jangan-lah hén-
dak mémbelokkan atau mélanchongkan
daripada s€gi yang lain? héndak
mémbangkitkan b&bérapa bahasa yang
lain. Di-dalam chadangan saya itu
tidak térs€butkan bahasa lain sa-kali
pun saya tidak bérsétuju di-jadikan di-
Pérs€¢kutuan Tanah Mélayu ini bér-
bagai? jénis bahasa tStapi itu lain
pérkara bukan kita bahathkan pada
hari ini. Ini-lah sahaja. Tuan Pénggrusi,
ini. Ini-lah. sahaja. Tuan P&nggrusi,
saya meénchadangkan sa-bagaimana
yang saya sébutkan tadi.itu.
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Che’ Khadijah binti Mohd. Sidik:
Tuan Yang di-Pértua, saya ményo-
kong-nya.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Tuan Yang di-
Pértua, Tuan, saya mohon untok
mémbuat satu pindaan.

"~ Tuan Yang di-Pértua, Tuan, pmdaan
yang saya mémohonkan itu ada-lah
di-bahagian (a) dalam chadangan itu
déngan mémbuang pérkataan “Tulisan
Meélayu 18beh térkénal déngan nama
Tulisan Jawi,” di-barisan yang k&dua,
dan ménggantikan pada témpat-nya
pérkataan, “Tulisan Latin 1&€beh tér-
kénal déngan Tulisan Rumi,” dan
mémbuang pérkataan “Tulisan Latin
18beh térkénal déngan Tulisan Rumi,
di-barisan yang k&tiga, dan ka-8mpat,
dan ménggantikan déngan pérkataan
“Tulisan Mé&layu 1&€beh térk&nal déngan
Tulisan Jawi,” supayd bahagian (a)
dari chadangan ini bérbunyi démikian :,

“Ja-itu Tulisan bagi bahasa Ké&bangsaan
h&ndak-lah Tulisan Latin 1&beh térkénal sa-
bagai Tulisan Rumi; déngan sharat m&mbé-
narkan bérsama pénggunaan Tulisain Mé&layu
yang l€beh t&rkénal sa-bagai Tulisan Jawi’.

Lain? bahagian ia-itu bahagian (b)
dan (c) ada-lah sapérti mana yang ada
sékarang ini.

Tuan Yang di-Pértua, Tuan, fa’edah
dan tujuan pindaan saya ini ia-lah
héndak meénjadikan Tulisan Rumi itu
sa-bagai tulisan bahasa Kébangsaan
déngan Tulisan Jawi di-gunakan bér-
sama?. Ada pun shor daripada laporan
pélajaran tahun 1956 ia-lah. Tulisan
Rumi héndak-lah di-gunakan bagi
méngajar bahasa Keé&bangsaan, tétapi
pérsédiaan h&ndak-lah di-buat untok
méngajar Tulisan Jawi kapada murid?
yang bérugama Islam. Usul ini pada
k&tika itu di-luluskan oleh Majlis
Méshuarat Undangan  Pérs€ékutuan
Tanah Mélayu dan ménurut pandangan
Ké&rajaan ia-itu usul térsébut sangat-
lah bijak dan hé&ndak-lah di-amalkan.
Keébanyakkan daripada orang? yang
bérbahasa Mélayu yang tinggal di-
daerah? yang di-namakan Malaya,
Indonesia, Borneo ada-lah méngguna-
kan Tulisan Rumi waktu meénulis-nya
dan mémbacha bahasa Mélayu. Tulisan
ini-lah yang sg€lalu di-gunakan dalam
buku?, ‘surat? khabar yang di-chetak
dan di-bacha pada daerah? ini..
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Tulisan Rumi juga biasa-nya di-
gunakan dalam surat? khabar Mélayu
di-antara ra‘ayat daerah ini dan
memang-lah t€pat jikalau di-katakan
ia-itu bahasa Mglayu 1&€beh umum di-
tulis déngan Tulisan Rumi daripada
di-tulis dalam Tulisan Jawi. Ada-lah
k&nyataan yang tidak dapat di-sangkal
lagi “ia-itu peéngajian dan pélajaran
bahasa K&bangsaan oleh orang? yang
bukan Meélayu 1&beh mé&ny&nangkan
déngan pénggunaan Tulisan Rumi.
P¥nggunadn Tulisan ini boleh mé&njadi-
kan satu faktor yang pé&nting bagi
meéluaskan pérkémbangan bahasa K&-
bangsaan - dan p&nggunaan s&chara
umum bahasa K&bangsaan ini. Sa-lain
daripada itu, Tuvan Yang di-Pértua,
térjfmahan buku? modern t¥rutama
s€kali dalam lapangan science, fala-
safah, k&susastéraan ka-dalam bahasa
Melayu sangat-lah bé€rguna bagi négéri
ini dan ménjadi salah satu k&p&rluan
yang mustahak di-dalam p&rk&émbangan
pélajaran bagi sémua peringkat yang
ménggunakan bahasa Mélayu sa-bagai
bahasa Ké&bangsaan

Dato’ Onn bin Jaafar: On a point of
order, Sir. Ada-kah Pé&nolong Mé&nt&ri
itu m&mbacha uchapan-nya?

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Saya tidak m&m-
bacha.

'S
Mr. Speaker: Tolong l&takkan kértas
itu di-bawah—Il&takkan di-atas meja;
jangan mnaikkan kértas itu, apabila
di-naikkan t€ntu kértas itu nampak.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Tuan Yang di-
Pértua, pehak Yang Bérhormat yang
bértanya tadi dia pun mém&gang apa-
bila m&mbacha surat. (Kétawa):

Mr. Speaker: Dia tak nampak sangat
mé&mbacha. (Kétawa). Taroh di-bawah.

Dato’ Onn bin Jaafar: Oleh kérana
h&ndak ménérangkan pértanyaan dari
pehak Pénolong MEntéri itu, bénar
saya ada mémégang kértas ini, t&tapi
saya tidak m&mbacha. Ké&rtas yang saya
pégang itu dalam bahasa Inggéris,
saya lafadzkan ka-dalam bahasa Mg-
layu. (Kétawa).
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Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Tuan Yang di-
Pértua, sa-lain daripada itu térj€émahan
buku? . sa-bagaimana yang t&lah saya
térangkan tadi ia-lah tSrutama sZkali
dalam lapangan science sampai ké&su-
sastéraan dan héndak-lah kita adakan
I€beh s€nang lagi dalam Tulisan Rumi.
Memang tidak boleh di-nafikan ia-itu
ségala istilah? science dan tanda? 18beh
sénang di-nyatakan di-dalam bahasa
Mélayu déngan Tulisan Rumi, Tidak-
lah ada &rti-nya dalam dunia modern
ini jika di-béri k&utamaan kapada
Tulisan Jawi mémandang dari s&gi
k&€perluan yang di-hajati oleh né&géri
ini.

Pénggunaan Tulisan Rumi s&chara
umum akan mé&nolong ményatukan
bahasa Meglayu yang h&ndak di-guna-
kan di-Malaya ini déngan apa yang
di-gunakan di-Indonesia. Ini ada-lah
salah satu tujuan pérjanjian pér-
sahabatan di-antara négéri kita dg-
ngan négéri Indonesia, dan dé&ngan
ménggunakan Tulisan Rumi sapérti
di-Indonesia maka dapat-lah kita
ményatukan dan  mémperkuatkan
salatorrahim di-antara kita d&ngan
saudara kita di-Indonesia. Ada-lah
pada p&ndapat Kérajaan, Tuan Yang
di-Pértua, langkah yang di-buat sapérti
yang t€rkandong di-dalam chadangan
ini nampak-nya sa-bagai satu langkah
k&bélakang, kérana ménépatkan sa-
mula Tulisan Jawi kapada tEmpat
yang utama dan asal. Mari-lah kita
b€rg€rak bérsama déngan masa dan
h&ndak-lah kita mEmpunyai k&yakinan
bahawa bahasa kita dapat mé&ny&suai-
kan déngan kE&adaan modern. Mari-
lah kita mudahkan sfsuaian itu dan
h&ndak-lah kita m&nyZnangkan pé&ng-
gunaan bahasa kita ini déngan mé&ng-
gunakan Tulisan - Rumi. Ini bukan
be€rérti ia-itu Tulisan Jawi tidak boleh
di-pélajari oleh orang? Melayu dan
lain? orang dan di-gunakan di-témpat?
yang di-fikitkan mustahak, tErutama
s€kali di-S€kolah? Ugama dan juga
bagi méngajar pélajaran? Ugama Islam.
Pada hakikat-nya di-S€kolah? K&bang-
saan kita dasar ini s&dang di-jalankan.

Tuan, saya fikir ia-itu pindaan yé.ng
saya chadangkan bagi chadangan ini
akan ménghasilkan chita? kita bagi
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méngémbangkan  dan - mé&njayakan
pénggunaan bahasa Mélayu kapada
ra‘ayat nSgéri ini dan sambil m&ng-
galakkan Tulisan Jawi pada témpat
yang t&rténtu.

Sa-lain daripada itu, Tuan Yang di-
Pértua, lagi satu pérkara saya suka
ményatakan ia-itu lagi satu yang mé-
ny&babkan kita mustahak mémakaikan
Tulisan Rumi ini ia-lah kérana Kkita
ada mémbuat pérjanjian pérsahabatan
déngan Indonesia. S¢mangat pérjanjian
itu ia-lah sémangat p&rsaudaraan di-
antara kita sa-sama kita, k&rana kita
insaf dan s&dar akan masa’alah? k&bu-
dayaan dan k&turunan kita yang satu
déngan Indonesia. Itu-lah s&bab-nya
dalam pérjanjian p&rsahabatan itu di-
masokkan fasal ményamakan sa-mula
pémakaian bahasa kita déngan Indo-
nesia. Dan lagi déngan mé&nyamakan
pémakaian bahasa maka bahasa Mg-
layu dan juga bahasa Indonesia itu
akan ménjadi bahasa yang amat luas
dan amat ramai manusia yang akan
mé&nggunakan-nya. Makin luas daerah
dan makin ramai orang mé&makai
bahasa .itu; makin bésar p&ngaroh
pérsaudaraan kita di-antara kita.

Usaha h&ndak ményamakan p&ma-
kaian bahasa ini téntu-lah akan sukar
sakira-nya kita di-sini ménggunakan
Tulisan  Jawi dan s&dangkan di-
Indonesia ménggunakan Tulisan Rumi
di-mana p&ndudok?-nya b&rjumlah yang
tidak kurang daripada 80 million
manusia. Sa-bagai kita sama kétahui
baharu? ini Jawatan-Kuasa Ejaan t8lah
pun p&rgi bérunding di-Indonesia d&-
ngan satu  Jawatan-Kuasa di-sana.
Méreka itu t€lah mé&nchapai kata sa-
pakat untok mé&nyamakan bEb&rapa
p&rbedzaan yang ada dalam ejaan
Rumi kita d&ngan ejaan yang di-jalan-
kan di-Indonesia.

Két€tapan? ejaan Mglayu-Indonesia
ita bélum lagi s&mpat di-umumkan,
tétapi boleh-lah saya katakan di-sini
ia-itu di-antara-nya ada yang mérupa-
kan pérubahan dalam ejaan Rumi
Mélayu s€karang, t€tapi tidak mé&rupa-
kan pérubahan dalam ejaan Rumi di-
Indonesia. Sa-balek-nya pula ada yang
mérupakan pérubahan dalam: ejaan
Indonesia s€karang, t¥tapi tidak méru-
pakan pé&ubahan dalam ejaan Rumi
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Mélayu. Kita bérsama? tolak ansor,
kérana m&mikirkan mustahak-nya p&-
nyamaan ejaan di-antara k&dua? buah
négéri ini.

Ké&rajaan akan mé&ngadakan ran-
changan yang térténtu untok ménjalan-
kan pényamaan itu k&lak supaya
jangan ményusahkan orang ramai dan
Stkolah?. Kalau kita sudah sdtuju
méngadakan pérjanjian pérsahabatan
dan sudah pula bértindak démikian . .-

Enche’ Zulkiflee bin Muhammad
(Bachok): On a point of order, Sir.
Kalau h&ndak bacha pun . biar-lah
mé&ngelakkan sadikit supaya. Jangan
térang2. -

Enche’ Abdul Halmd Khan bln Ha)l
Sakhawat Ali Khan: Ini pun saya tidak
mengelakkan langsong, Tuan Yang d1-
Pértua, t&tapi )

Mr. Speaker: Proceed, proceed.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khan: Jadi, saya bé&rasa

.....

hairan bagaimana saudara kita ménga-

takan pérkara . .
Mr, Speaker: Proceed.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Hafji
Sakhawat Ali Khan: Dan kalau kita
bérsétuju méngadakan pérjanjian pér-
sahabatan dan sudah pula b¥rtindak
démikian déngan mélaksanakan pér-
janjian pé&rsahabatan yang mé&mpunyai
sémangat pérsaudaraan d&ngan Indo-
nesia itu, maka mémakai ejaan yang
satu ia-lah satu pérkara yang mus-
tahak Chita? p€rsaudaraan mélalui
pényamaan bahasa déngan Indonesia
itu mustahil dapat di-chapai jikalau
tulisan itu tidak sama.

Tuan Yang di-Pértua, Tuan, déngan
ini saya mohon mé&ngémukakan cha-
dangan saya s€bagai pindaan.

Tnan Haji Abdul Khalid bin Awang
Osman: Tuan Yang di-Pértua, saya
ményokong.

Mr. Speaker: There is an amendment
to the Motion proposed by the Honour-
able Dato’ Onn. The amendment, for
the benefit of the Honourable Members
is that in the first line under (@) the
word “Malay” be deleted and substi-
tuted by the word “Latin”; in the
second line the word “Jawi” be deleted
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and substituted by the word “Rumi”;
in the third line the word “Latin” be
deleted and substituted by the word
“Malay”; and in the same line the
word “Rumi” be deleted and substi-
tuted. by the word “Jawi”. So the
amendment to (a) will read:

“That the script of the National Language
shall be the Latin Script, more commonly
known as the Rumi Script, concurrently with

the Malay Script, more commonly known
as the Jawi Script.”

_Dato> Onn bin Jaafar: Sir, on a
point of information, have I heard it
correctly, that is to delete the word
“concurrently” - and substitute - some
other word?

Mr. Speaker: No. I have got a copy
here. The word “concurrently” is there.

Mr. Lim Kean Siew: Sir, on a point
of clarification—was the Honourable
Mover of the amendment suggesting
that there should be two National
Scripts? I do not understand it. Shall
there both be the Rumi Script and the
Jawi Script for our National Lan-
guage? Under Article 152 of the
Constitution, can you allow that
amendment? It says under that Article
that “the National Language shall be
the Malay Language and shall be
such script as the Parliament may by
law provide”. Script is clearly in the
singular and cannot be interpreted in
the plural. Therefore if you have two
scripts it is unconstitutional. How can
you debate anything that is unconsti-
tutional? The Article says here “script”
and it does not say “scripts”.

Mr. Speaker: That is a matter for
argument. I cannot at this stage reject
the amendment. The amendment is
quite in. order. It is relevant to the
substantive Motion, so I cannot reject
the amendment. You can argue that
the amendment cannot be accepted
when it is put to the House for debate.
I have not put the amendment to the
Motion for debate yet.

Mr. Lim Kean Siew: I thought he
feant that in addition to the Latin
script we could use the Jawi script
as well.

- Mr. Speaker: As I have already said,
the amendment to the Motion is that—
if-1 am wrong please correct me—the
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word “Malay”  in the first line be
deleted and ‘substituted by the word
“Latin”; in the second line the word
“Jawi” be deleted and substituted by
the word “Rumi”; in the third line the
word “Latin” be deleted and substi-
tuted by the word “Malay”; and also
in the same line the word “Rumi” be
deleted and substituted by the word
“Jawi”.  The amendment is quite in
order' and I cannot reject it. It has been
seconded and is now open to debate.

. Dato’ Onn bin Jaafar: Sir, on a point
of clarification in regard to what the
Honourable Member for Dato Kramat
said, does not the singular include the
plural?

Mr. Lim Kean Siew: Under our law,
where the meaning is clear, it does
not, but the plural includes the
singular. :

Mr. Speaker: The amendment is
open to debate now. I wonder whe-
ther the Honourable Mover would like
to say whether he would accept the
amendment or not.

Dato’ Onn bin Jaafar: I am afraid, I
am not prepared to do so.

Mr. Speaker: Now the amendment
to the Motion is open to debate.

~ Enche’ Othman bin Abdullah (Pérlis
Utara): Tuan Speaker, saya bérdiri di-
sini ada-lah ményokong sa-pénoh2-nya
pindaan yang télah di-datangkan oleh
Yang Bérhormat Méntéri Muda atau
pun P&nolong Méntéri P&lajaran ia-itu
mé&minda chadangan yang di-buat oleh
sa-orang daripada sa-b&lah sana.
S&bab? saya méndatangkan sokongan
di-atas chadangan pindaan ini kérana
térdiri b&b€rapa sébab, pértama, huruf
Latin atau pun huruf rumi yang kita
gunakan s€karang ini ia t&lah di-ké&nal
dan di-gunakan oleh hampir? s¥mua
péndudok? dalam dunia ini. K&dua-nya,
huruf rumi ada-lah huruf k&majuan
yang di-gunakan dalam sé€gi pélajaran
dalam iktisad dan dalam sérba-s€rbi
kémajuan dalam dunia ini. Bagi Tanah
Meélayu  huruf rumi ada-lah  huruf
pérpaduan untok s€émua bangsa dalam
Tanah M¢layu ini, 1&beh? lagi déngan
jalan dasar pé&lajaran baharu 1956
huruf rumi akan di-galakkan bagi
sémua bangsa, bagi sémua tingkat
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sékolah bagi sEmua jénis sEkolah;
yang bérérti sémua bangsa asing, sa-
lain daripada Mgélayu, sémua bangsa
télah méngitaliui bahasa Mglayu dan
di-samping itu dapat m&nulis dalam
huruf Méglayu itu. Ban’ Tagi kita dapat
tahu daripada pehak pEnchadang tadi
méngatakan bératus ribu orang? kam-
pong yang tidak tahu m&mbacha huruf
rumi, t€tapi pada hari ini sukachita
juga saya mé&nérangkan kapada-nya,
bahawa baharu? ini ada t&rs€but dalam
dkhbar méngatakan 1€beh 100,000
orang yang tidak tahu m&nulis, m&m-
bacha, maka déngan anjoran Pé&lajaran
Dewassa mE&nghapuskan buta huruf itu
IEbeh 100,000 orang tElah boleh
ménulis dan mémbacha déngan tulis
rumi. Dan lagi baharu? ini saya dapat
tahu dalam akhbar juga mé&ngatakan
bahasa Mé&layu ada-lah sa-mudah?, sa-
s&nang? bahasa di-dalam dunia ini;
yang mana b&rharap tulisan rumi bér-
Erti dapat-lah bangsa asing m&mpgla-
jari bahdsa Mglayu d¥ngan mélalui
saloran tulis rumi yang mana Kita
b&rharap bukan sahaja bahdasa Mélayu
bérk&émbang di-Alam Meglayu t&tapi
bahasa Meélayu akah mé&njadi bahasa
International yang akan di-agohgZkan
oleh bérbagai? bangsa.

Pada akhir-nya, Tuan Yang di-
Pértua, saya bérharap-lah kapada
pehak pénchadang, kita pada hari
ini harus-lah meéngikut péredaran
Zzaman, jangan pula hanya kita bér-
kéhéndakkan zaman mengikut pér-
eddran kita. Dan pada hati ini k&ma-
judn bérlalu déngan pésat-nya déngan
tulisan rumi, maka sa-harus-nya-lah
kita luaskan kahadapan ia-itu méng-
ikut pérubahan yang di-ikut oleh
s€luroh dunia.

~ Mr. Lim Kean Siew: Mr. Speaker,
Sir, on the question of the amendment
again, is this an amendment actually—
because it is the substitution of the
order of words and not adding certain
words or taking out of? According
to Standing Order 30, an amendment
must mean “leaving out certain words
in order to insert other words or
inserting or adding other words™. 8ir,
this is no amendment. This i3 a
trickety. It is as if one has put the cart
before the hotse and giving it one
name and putting the hotsé befote the
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cart and calling it by some other name
when in fact it is the same contraption.
These two motions are in. fact the
same because of the word “concur-
rently”. When the movét says that “thie
Script of the National Language shall
be the Latin Script, more commonly
known -as the Rumi Script, concur-
rently with the Malay Script, more
commonly known as the Jawi Script”,
the word “concurretitly”” makes them
both the same and puts them in an
equal level. Whether we put one Script
before the other, or the other way
round, there is no difference since they
are the same. So how could it be an
amendment? So, if the Homnourable
Mover of the amendment cheoses to
withdraw, then we would support the
Motion by the Honourable Member for
Kuala Trengganu Selatan..

Mr. Speaker: 1 have already ruled
that this amendment is quite in order.

Enche’ Zulkifiee bin Muhammad:
Tuan Yang di-Pértua, walau pun saya
pada mula-nya tadi h&ndak b&rchakap
di-waktu chadangan ini h&ndak di-
bahathkan pada asal-nya tétapi saya
tahu kalau pindaan ini di-biarkan
bagitu, boleh jadi k€émudian-nya payah
héndak bé&rchakap lagi. Tuan Yang di-
P&rtua, memang kalau kita tengok
pada p€rbezaan-nya, pindaan ini ada-
lah mémusingZkan pérkataan sahaja.
Pérkara ini, soal-nya, soal k&chil hanya
ménukar?kan sahaja. Kalau dia tahu
I€beh jauh téntu-lah dia tidak bérani
bérchakap bagitu. Tuan Yang di-Pértua,
saya mé&néntang pindaan ini. Saya tahu
di-dalam négri ini t&lah banyak sens
timent b&rkénaan déngan tulisan rumi
dan apa yang di-s€butkan oleh Yang
Bérhormat Tuan MeEnt€ri Muda tadi
amat-lah ményédapkan hati bahawa
Kérajaan télah ménjalankan langkah?
supaya mémbolehkan tulisan rumi ini
ménjadi tulisan kébangsadn négéri ini.
Déngan ada:nya pérjanjian? déngan
Indonesia dan sa-bagai-nya, Tuan Yang
di-Péttua, kita dalam Dewan ini tidak
bértujuan h&éndak mémbantutkan kérja?
yang sa-suai tétapi tidak pula Dewan
ini bértujuan apabila dapat di-jalankan
chadangan h¥ndak mélagak? sabaja
kd¥rja? Ké&rajaan. Apa yang di-fikitkan
patut di-jalankan, ini-lah yang h¥ndak
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kita~ bahathkan. Waktu saya héndak
mémbangkang pindaan -ini t&rpaksa
saya sébutkan tadi, rasa kuatir bagi diri
saya séndiri s€bab sakira-nya pindaan
ini di-t¥rima maka berérti-lah tulisan
jawi akan ménjadi mangsa yang bé&sar
di-dalam pérkémbangan tulisan dalam
négéri ini, Tuan Yang di-Pértua, kita
tahu bahawa tulisan rumi itu tulisan
yang s€nang, tétapi di-dalam ménéntu-
kan pérchakapan? bukan-nya s¢nang
ménjadi soal tétapi ia-lah ké&punyaan

kita.

Kita lehat di-dalam s&jarah pérk&m-
bangan Pérsékutuan Tanah Mélayu ini
maka bukan-lah tulisan rumi yang mula
datang ka-n8géri ini tétapi kita t&lah
ménggunakan tulisan jawi b&bérapa
lama tétapi tulisan rumi mé&njadi tulisan

rasmi. Tuan Yang di-Pértua, déngan

apa pérk&émbangan bahasa yang baharu?
ini timbul pula tulisan rumi, kalau kita
pérhatikan usul yang di-kémukakan
oleh Ahli Yang Bérhormat dari Kuala
Tréngganu Sélatan, kita dapati bahawa
di-dalam usul-nya itu tidak sadikit pun
ada tanda? bértujuan h&ndak méngg-
shorkan apa yang héndak di-bena oleh
Kérajaan ia-itu déngan ménjadikan
négéri ini mémakai sahaja tulisan rumi,
s€ébab di-situ ada di-s€butkan “‘con-
currently”. Tuan Yang di-Pértua, kalau
tulisan ringkas ini, ia-lah tulisan rumi,
saya yakin bahawa tulisan rumi tidak
mati s€bab apa yang bérlaku dalam
Dewan ini ménunjokkan bahawa tulisan
rumi télah ménjadi darah daging di-
dalam k&hidupan négéri ini tétapi sa-
balek-nya kalau sakira-nya kita pakai
tulisan rumi maka tulisan jawi itu akan
méndérita dan akan hilang daripada
masharakat. :

Indonesia, négara té€tangga kita yang
amat baik yang mémbolehkan satu
bahasa d&ngan kita. Tétapi, Tuan Yang
di-P&rtua, déngan m&makai tulisan rumi
maka hilang-lah pérk&émbangan tulisan
jawi di-négéri ini. Sunggoh pun, Tuan
Yang di-Pértua, ada hubongan rapat
déngan Indonesia’ dan Pérsékutuan
Tanah Mélayu s€karang ini, tétapi
jangan-lah lupa .bahawa asal pérkém-
bangan bagi pérhubongan di-antara
Indonesia dan Malaya 'ini bukah-lah
dengan tulisan rumi tétapi . d&ngan
tulisan jawi. Sila-lah kita bérbalek ka-
bélakang ‘dan  kaji - pérk&émbangan
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bahasa dan kita dapati bahawa pér-
kémbangan bahasa Mélayu di-Képulau-
an Indonesia bukah-lah déngan k&da-
tangan Bé&landa, tétapi- déngan pérkém-
bangan Ugama .Islam bagi sa-luroh
Ké&pulauan ini séndiri. Tuan Yang di-
Pértua, saya bé€rharap kapada Ahli?
Yang Bérhormat yang mé&mikirkan
bénda ini apa yang akan bérlaku kalau
sakira-nya tulisan jawi di-ekorkan di-
dalam chadangan ini maka saya pér-
chaya tinggal-lah bénar tulisan jawi
dan ini akan mé&njauhkan kita dari
Kérajaan Islam yang télah ménjadi
darah daging bagi pérkémbangan bagi
Tanah Mélayu yang bérséjarah s&jak
dari dahulu sampai s€karang ini.

Dato’ Onn bin Jaafar: Tuan Péngé-
rusi, sa-b&nar-nya saya tidak nampak
apa beza-nya di-antara chadangan dari-
pada Yang Bérhormat Mentéri Muda
itu déngan chadangan asal daripada
saya séndiri. Sa-kadarkan sa-bagaimana
kata Ahli Yang Bérhormat dari Dato’
Kramat di-tukar?kan pérkataan sahaja
itu di-tukarkan Rumi dan k&mudian
Jawi. Saya dahulu-nya Jawi dan di-
kémudiankan Rumi.

Enche’ Abdul Hamid Khan bin Haji
Sakhawat Ali Khen: Tuan Speaker,
bagitu-lah tujuan-nya supaya di-dahulu-
kan Tulisan Rumi.

Tuan Haji Abdul Khalid bin Awang
Osman: Tuan Speaker, saya fikir me-
mang ada beza.

Dato’ Onn bin Jaafar: Saya fikir pér-
bedzaan itu Rumi dahulu, kémudian
kapada Jawi, tétapi pérkataan concur-
rently tidak ada. m&mbedzakan siapa
yang dahulu dan siapa yang k&mudian,
Itu s€bab pada fahaman mula? tadi
Pénolong M&ntéri itu b&rchakap sung-
goh pun, Tuan Péngérusi, dia ada
méngatakan pindaan itu déngan b&r-
tulis, tétapi déngan pindaan saya
séndiri. Dia tidak ada ményébutkan
pérkataan “concurrently” dalam ucha-
pan-nya itu. .

Me&nggunakan Tulisan Jawi itu sa-
bagaimana yang t&lah saya - katakan
tadi ia-fah oleh kérana-m&émandangkan
bératus? ribu orang? Mgélayu di-kam-
pong? yang maseh bélum tahu dan
tidak akan tahu:Tulisan Rumi sakira-
nya di-t€rima . chadangan saya yang
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asal itu. Maka apa-kah ménjadi kéru-
gian kapada négéri ini? Ini s&rupa
juga sa-bagaimana yang di-sharatkan
dalam Fasal 152 yang mé&ngatakan
ia‘itu sunggoh pun bahasa Mglayu itu
di-jadikan' bahasa K&bangsaan, tétapi
pula: 7

“(2) Notwithstanding the provision of
Clause (1), for a period of ten years after
Merdeka Day, and thereafter until Parliament
otherwise provides, the English language
may be used in both Houses of Parliament,

in the Legislative -Assembly of every State,
and for all other official purposes.”

Itu bénar bahasa Ingg¥ris di-guna-
kan 10 tahun sa-l€épas Mérdeka, maka
chadangan saya ini méminta kapada
Dewan ini supaya méluluskan Khat
Meélayu—Khat Jawi ita di-pakai juga
‘bérsérta déngan Tulisan Rumi itu sa-
kurang?-nya dalam masa 10 tahun
sahingga ké&banyakkan atau hampir
s€mua s€kali murid? yang ada bélajar
dalam S&kolah? Kérajaan sémua-nya
itu sudah pun mémpeglajari bahasa
atau Tulisan Rumi.

Itu s€bab p&rmintaan saya, oleh
kérana saya séndiri t&lah bérkata ia-itu
kéchénd€rongan dalam négéri ini ada-
lah m&mbawakan kapada Tulisan
Rumi. s€gala langkah yang di-jalankan
oleh Kérajaan mémbawa kapada méng-
gunakan Tulisan Rumi, tétapi masch
pada péndapat saya b&lum sampai lagi,
maka hé&ndak di-hapuskan Tulisan
Jawi itu.

Enche’ Abdul Ghani bin Ishak
(Malacca Utara): Tuan Yang di-Pértua,
kalau kita ikut p&rbahathan bérk&naan
déngan yang asal, yang di-pinda oleh
pehak Ahli Périkatan, di-sini nampak-
lah tak ada bénar bedza-nya, tEtapi
pada fahaman saya, kita dalam méma-
hamkan tujuan yang di-bawa dalam
pindaan yang di-datangkan oleh P&rika-
tan ini, ia-itu kita s€karang mén&ntukan
satu Tulisan Rumi dalam Pé&rlémba-
gaan kita bukan-lah sahaja hanya
untok s&takat kita atau.sstakat orang?
yang baik yang ada pada hari' ini,
tétapi kita mémandangkan sa-hingga
bEbérapa kéturunan yang akan datang
dan kéraguan? yang timbul oleh pehak
pémbangkang yang télah méngatakan
akan hapus-lah, akan tidak bé&rk&m-
bang-lah Tulisan Jawi pada orang?
di-Tanah Mélayu ini, t€lah’ ada‘ Kita
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sébutkan dalam ini juga ia-itu Tulisan
Jawi tidak di-hapuskan, mélainkan
di-utamakan bérsama?. Jadi, dalam
pindaan yang baharu di-datangkan ini
ada-lah m&émbawakan satu fikiran atau
p&rkémbangan yang beh luas lagi
érti-nya daripada chadangan yang asal,
kérana kita mé&nggunakan bahasa kita
pada péringkat hari ini untok k&gunaan
bérsama dalam tanah ayer kita ini.

K&mudian kita langkah sa-langkah
lagi sa-bagaimana yang t&lah di-lang-
kah oleh Ké&rajaan kita sEkarang dg-
ngan sahabat? kita di-luar tanah ayer
ia-itu bagi mé&nghubongkan lagi atau
méngé¢mbangkan lagi bahasa kita ini
déngan né&géri? yang lain, dan t&€ntu-lah
agak-nya bérgumbira AhliZ Yang
Bérhormat ményokong pindaan ini
apabila di-suatu masa nanti bila bahasa
Melayu juga m&njadi bahasa péng-’
hantar di-antara négéri? ini. Jadi, dg-
ngan ini, saya rasa- tak payah-lah kita
kajikan dé&ngan panjang lebar, t&tapi
kalau kita  bérbalek m&ngkaji képu-
tusan Kongres mithal-nya, t&€tapi saya
tidak-lah mé&minta yang Majlis ini
untok tundok kapada Kongres Bahasa
Melayu atau Kongres yang t&lah di-
adakan b&b&rapa tahun yang lalu yang
mana t€lah bérminggu?, bahagian?
dalam sidang Kongres itu t&rmasok juga
sa-téngah daripada sa-t&éngah-nya Ahli
Yang Bérhormat yang hadzir di-Majlis
ini yang télah méngambil k&putusan
yang sa-akan pindaan atau pun l&beh
kurang déngan pindaan yang baharu
di-datangkan oleh Ahli Yang Bé&rhor-
mat dari pehak Périkatan di-sini.
Déngan ini tidak-lah saya rasa kita
akan méninggalkan kémahuan orang
ramai ra‘ayat kita dalam masa’alah
négéri ini.

Mr. Lim Kean Siew: Mr. Speaker,
Sir, I wonder if this is not a convenient
time to adjourn.

Mr. Speaker: I want to put this
amendment to the House.

Mr. Lim Kean Siew: Very well, Sir,
We rise to oppose this motion, and we
would like an amendment to this. The
amendment shall read as follows:

Mr. Speaker: Are you proposing an
amendrhent to the amendment?
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Mr. Lim Kean Siew: Yes, Sir—an
amendment to the amendment.

The amendment is that the words:

“concurrently with the Malachcri’Pt, miore
commonly known-as the Jawi Secript” -

shall be deleted and the words:

“and that the Malay Script, more com-
monly known as the Jawi Script, may be
used as an interim measure”

be substituted.

My argument is first of all based on
the Constitution. According to the
Constitution, we can only have one
national script, because under Section
152 sub-section (1):

“The national language shall be the Malay

language and shall be in such script as
Parliament may by law provide.”
Sir, any attempt to introduce two
national scripts for our mnational
language is not only weak and an
attempt to compromise, an attempt to
please everybody, but it is also
unconstitutional, and illegal.

Sir, His. Highness has said that we
are here to build one nation and one
people. So we have now one nation,
one people, one language. Are we
goin% to have one nation, one people,
one language, two scripts? Would that
not be absurd? We must have one
language, one people, one script, and
one natioh. That is the first point.

The second one is that we are
here . . .

Eniche’ Abdul Ghani bin Ishak:
Untok pértanyaan, Tuan Yang di-
Pértua. Ada-kah salah sa-suatu bangsa
itu ménggunakan dua atau tiga tulisan?

Mr. Spedkeér: Ini bukan masa’alah
salah atau tidak, tétapi dia m&nunjok-
kan Article 152. (1) “The national
language shall be the Malay languag
and shall be in such script ... ™.
Itu yang dia chakap. Jadi, tidak-lah
di-s€butkan salah atau tidak salah,
kérana ini ada-lah bérkEnaan déngan
bahasa di-Pérlémbagaan.

Please proceed.

Mr. Lim Kean Siew: To build a
nation we must all sacrifice to some
extent. Sir, the Chinese would like to
have Chinese as an official lariguage or
they mipht even ask that the Chinéese
be a national language since if the word
“script” may mean more than one
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script, it may also be atgued that
language can also be interpreted in the
plural. And if they request this, there
is no doubt that the other “races” will
make similar demands. But where
there is sacrifice on one side, there
must be sacrifice on both sides. Now,
Sir, why do we say that this is an
attempt to compromise. Let us look
first at the difference between the idea
of Rumi and the idea behind Jawi. We
all know that Jawi is based on Arabic
alphabets, though it is mot quite the
same as Arabic. But the basis is there.
Now, what 'is the purpose of Jawi?
Many people say you must understand
Jawi before you can read the Koran.
That is not so. If one knows Jawi one
might be able to read the Koran, but
if one does not understand Arabic, one
will still not be able to understand the
words. That is the point.

Seeondly, Sir, we must never forget
we are living in what is known as the
Malayan Archipelago. Some people
call it the Malaysiah drea, others
choose to call it the Malayan Archi-
pelago. Now, what is the context of
the Malayan Aichipelaga? We have
approximately 100,000,000 people out
of which nearly 90,000,000 in Indonesia
have aceepted the Rumi script. Now,
fmany people say that Jawi is necessary
at the moment. 1 agree that Jawi is
necessary at the moment. But what is
the position of Rumi? In 1952, when
we were still a Colony, certain people
decided that Malaya and the Malayan
Archipelago ought to have one national
language. So, Sit, about 60 people
representing about 60 organisations
from all over the Malaysian area—
from Brunei, from Sarawak, from
Borneo, from Indonesia and from
Malaya—miet at the Seaview Hotel in
Singapore. They were known as the
Malay National Congress, And what
was theit decision? Their decision was
that we should first decide the script
for the national language, and it was
decided in 1952 that a survey be
carried out by all these representatives
of the cultural and literary bodies to
see what script would be the most apt.
In 1954, Sir, they met again in
Malacca, and - I believe that certaih
people who ‘are now Ministers of
Indonesia were also present, and it was
decided that we should have Rumi as
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the official script for the Malay
language. Sir, the point I wish to point
out is this: When they accepted Rumi
as the official script, it was not Malaya
that decided it:. it was Malaya,
Indonesia, Borneo, Sarawak—all the
people in this caltural sphere in South-
East Asia. Well, Sir, suffice it to say
that although no statistics were taken
for the 1954 Congress, they carried out
great field research, and their report
was that more people used Rumi than
Jawi and their decision was the out-
come of great deliberation. Again, this
National Congress met in 1956, this
time in Seremban. And in Seremban
it was decided that we should have
one spelling: a unified spelling for our
official script, and they left the deci-
sion at that. In 1959, as has been
pointed out by various speakers, we
sent a delegation to Indonesia, and
they have come back with heart-
warming .news. At _last we are all
going to have a unified spelling, so
that when we talk of Parliament, we
don’t spell it “Parlimen”, sometimes,
and “Parlemen” at other times, nor do
we have “Sungei” sometimes and
“Sungai” at others, nor “Baru” or
“Baharu” or “Bahru” at different
times, and sometimes even as “Bharu”.
Sir, the need for uniformity is so
important that we cannot allow our-
selves to be diverted to other things.
In Penang we have notice boards
on the roads which say “PER-
INGATAN—WARNING—30 MILES
AN HQUR”. We come to Kuala
Lumpur, and it is “KENYATAAN”,
In fact, I don’t know what “kenyataan”
really means since it does not really
mean the word “reminder” which it is
supposed to substitute, So we see, Sir,
there is not even uniformity in voca-
bulary at the moment. We need a
proper vocabulary and furthermore, we
need one script—Rumi—and we must
support Rumt if we want non-Malays
to learn the national language, because
we do not want to confuse them with
indefinite vocabylary to be further con-
fused by two scripts. It is already very
difficult to expect non-Malays to learn
Malay which is necessary for a living
national language. The non-Malays
have said already: “All right, we will
learn the national language” and now
you say: “Neot only must you learn
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the national language, you must learn
two scripts: Jawi and Rumi”. )

Dato’ Onn bin Jaafar: On a point
of clarification, Sir, my motion does
not say that.

Mr. Lim Kean Siew: Yes, Sir, that
is the whole trouble. The Honourable
Member’s motion does not say a lot
of things which are implied. The word
*concurrently” implies it. ‘

Mr. Speaker; Are you geing to be
long? : o

Mr. Lim Kean Siew: Yes, Sir. That
is why we asked for a postponement
just now.

Dato’ Onn: | feel that the Honour-
able Member is imputing a lot of
motives which are not intrinsic in this
motion.

Sitting suspended af 1.05 p.m.
Sitting resymed at 2.30 p.m.

(Mr. Speaker in the Chair)
Debate resumed.

Mr. Lim Kean Siew: Sir, may I
change the words “as- an interim
measure¢” as I understand that some
people could not quite get the idea,
With your permission, may I substitute
“as an interim measure” with “for as
long as it is necessary”?

Mvr. Speaker indicates assent.

Mr. Lim Kean Siew: Sir, the position
as regards Jawi is this. As far ag Federal
legi‘slgation is concerned, or as far as
our Federal laws are concerned, at the
moment we are only using the English
language. As regards State legislation,
however—which according to the Con-
stitution is official business—in Kedah,
Perlis, Trengganu, Kelantan and the
other Malay States we have both
English and Jawi (and in fact I believe
that there are only four P.M.LP.
Councillors in Trengganu who know
Rumi and whilst the rest are only con-
versant with Jawi—if I am wrong I
may be corrected, but I think I am
right). Whereas in the town councils like
Penang, Ipoh, Taiping and Kuala
Lumpur, English is used with Rumi
occasionally. In the local councils in
certain new villages the people are in
fact allowed to speak in any language
in which they are conversant. Seme-
times they speak in Hokkien, Hakka or
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Cantonese, but the official translation is
kept in English for official purposes.
But in such cases Jawi is never used.
The situation with regard to Jawi is
chaotic since few know the script well
enough to be critical. Take our National
crest for example, it says: “Unity is
Strength”. But in Jawi it is bersekutu
bertambah mutu. 1 do not know. for
sure whether it is right or wrong, but 1
should have thought that bersatu tegoh
is more correct, Who knows Jawi and
English well enough to know if the
renderings are correct? Our position in
Malaya at the moment is that in each
district and in each sphere of activity
and in each legislature, different condi-
tions apply and different solutions have
been arrived at. Now, therefore, what
should we do? My belief is that we
should not touch this situation in any
way but let it remain as it is. Let the
Status quo temain since once we have
approved that Jawi and Rumi or Rumi
and Jawi shall be the official script
concurrently, then we are going to
introduce Jawi into areas which do not
use Jawi ‘how, and Rumi into Jawi
areas which do not use Rumi involving
more expenditure and time to little or
no purpose. I say this because the
motion says: “concurrently” that is to
say that if we use one, we must use the
other. It is no use trying to say that
concurrently means that we can use
either one or the other since that is not
the meaning of the word. Now, in
Kedah, Trengganu and Kelantan there
is no point in using Rumi because they
all use Jawi at the moment. It is the
script of the literates in Malay. Sir, the
reason for our amendment is that Jawi
shall be used for as long as it is neces-
sary. In other words, let us continue the
present practice, and in the meantime
teach Rumi as quickly as possible.
However, since our ultimate objective
is satu negara, satu bangsa, satu bahasa
and satu tulisan, we must have this end
in mind in our activity and the only
‘way to succeed with this end in mind is
to state categorically now that Rumi is
the official script, but that Jawi will be
used for as long as it is necessary.

1 would like to suggest before I
finish . what we consider the Govern-
ment ought to do to bring about literacy
in Rumi—and I think the Government
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has failed in this—the Government
must at once introduce a mass educa-
tion programme. We have now adult
education under the Ministry of Rural
Development (in fact it should be under
the Ministry of Education, but never
mind about that). So this Ministry ought
to bring about literacy in the kampongs.
Many people are under-a misapprehen-
sion about this subject and this debate
has made it very clear that many people
who are non-Malays think that all the
Malays are literate and that all the
Malays know Rumi or Jawi. How
wrong that is; what a misconception.
Many of them know Jawi, but do not
know Rumi or many of them know a
bit of Rumi but their Jawi is very poor.
So, first of all we must in our mass
education programme bring literacy to
the kampong people who can speak the
national language but not read or write
it, at the same time we must also
immediately bring knowledge in the
national language to the non-Malay
speaking people. Sir, I would like to
submit that we cannot force Rumi on
people who do not know Rumi but
only Jawi. On the other hand, we cannot
also force Jawi, by making it the official
script, on people who do not know Jawi
or who wonld not learn Jawi.

Mr. Speaker, Sir, it is good that the
Assistant Minister of Education should
talk of the friendly treaty with
Indonesia, but my belief is that our
relationship should go beyond a treaty.
This is a matter of culture, and inte-
gration with Indonesia in this field is
absolutely necessary. If we are going
to make our national language under-
stood abroad the sooner we ourselves
learn our national language in one
single script, the faster will we proceed.

Some may think that in taking this
stand we are against Jawi. We are not
against Jawi; we are against Jawi as a
permanent feature in the Constitution
as an official script, but we are not
against Jawi as such. Those who stand
against Rumi ‘and try to compromise
by having both Jawi and Rumi, I
think, have failed to see which is the
more progressive of the two, and we
hope .that, although a few hundred
thousand people may feel inconveni-
enced by amendment,. they will under-
stand that in democracy the small
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section must give way to the views of
the majority for the benefit of the
majority. It is only by doing this that
we can succeed in pushing through our
programme of a common-language to
the people of South-East Asia as
quickly -as-possible. Of .course. it can
be argued that by “script” "in the
Constitution we mean scripts and -that
therefore - two scripts -would be quite
in order. If that were so then it might
also be argued that “script” means not
only two scripts but three scripts; but
I hope that in this case common sense
will prevail over intellectual chicanery.

Mr. Tan Phock Kin (Tanjong): I beg
to second the motion.. - ~

Mr. Speaker: Honourable Members,
this is an amendment to the amend-
ment, and I shall read the ameridment
to the amendment. (To Mr. Lim Keéan
Siew.) Would you correct me if I am
wrong? (Reads the amendment.)

“That the script of thé National Language
shall be the Latin Script, more commonly
known as the Rumi Script, and that the
Malay Script, more commonly known as the
Jawi Scrip,E, may be used for as long as it is
necessary, .

Mr. Lim Kean Sieiv:, My amendment

is that “ .. ... Jawi Script, to be
used . . ... ” and not “ . ... may
beused ...... .

Dato’ Onn bin Jaafar: I propose an
amendment to the amendment to the
amendment. ‘

Mr. Speaker;: You are the original
mover of the motion?

Dato’ Onn bin Jaafar: Yes, but we
are discussing the amendment.

Mr. Speaker: Well, let me have your
amendment. :

Dato’ Onn bin Jaafar: My amend-
ment. is that instead of the words “may
be used” the words “shall be used”
should be substituted.

Mr. Speaker: You want “may be
used” or “shall be used”? At present
the wording is “to be used”.

Dato’ Onn bin Jaafar: I want the
wording to be changed into “shall be
used™. o

Mr. Lim Kean Siew: Sir, 'in order
to save another debate, I agree to this
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amendment to- change the wording to
“shall be used” instead of “to be used”.

Mr. Speaker: I would like to remind
Honourable Members - that next time
they must send to me the form of their
amendments. .

. I will read the amendment again
for the benefit of the Honourable
Members :

“That the script of the National Language
shall be the Latin. Script, more commonly
known as the Rumi Script, and that the
Malay Script, moré commonly known as the
Jawi Scrip,t,, shall be used for as long as it is
necessary; :

Enche’ Zulkiflee bin Muhammad:
Tuan Yang di-Pértua, ada-kah Yang
Beérhormat dari  Kuala Tréngganu
S&latan itu ménarek chadangan asal-
nya?
~ Mr. Speaker: Tidak.

Enche’ Zulkiflee bin Muhammad:
Kalau bagitu, Tuan Yang di-Pértua,
saya mémbantah pindaan itu. S&bab-
nya, Tuan Yang di-Pértua, kalau pun
dari mula-nya lagi t&lah saya m&n&gas-
kin - bahawa déngan pindaan dari
Ké&rajaan itu t&€lah mérupakan satu
pérubahan, saya takuti déngan péru-
baban ini akan hapus tulisan jawi
dalam négéri ini. Maka dé&ngan *‘shall
be used as long as necessary” ini, saya
rasa barang yang siaya kuatitkan akan

mé&ndapat ché;at hasil-nya. Maka,
Tuan Yang di-Pé&rtua, saya ményatakan
bantahan. ‘

Mr. Speaker: If no other Honourable
Member wishes to speak, I shall put
the question to the House.

Ton Abdul Razak: Mr. Speaker, Sir,
in order to save debate, I should like
to make the position of the Govern-
ment clear on this point. Firstly, I
would like to clarify for the benefit
of the Honourable mover of the
amendment. I should like to explain
the legal interpretation of Clause 152
(1) as I had time to look at it during
lunch time.

Sir, under the provisions of the
Interpretation and General Clauses
Ordinance, 1948, which also apply to
the provisions of the Constitution, a
singular word can be treated as plural,
and a plural word can be treated as
singular, so that we can have ‘more
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than one script if necessary. But I
would like to state the Government’s
stand on this clearly-—we would like
the Latin Script, more commonly
known as the Rumi Script, to be the
principal or the main script of the
national language, but at the same time
we would also like the Jawi Scnpt
to be used. If the word “concurrently™
means that we have to use both of
them at the same time, that is not what
the Government would like it to be
done, The Government wants, where-
ever necessary, the Jawi Script to be
used, but not necessarily at the same
time as the Rumi Script. I think it is
here that we differ slightly from the
amendment proposed: the last leg of
the amendment which says: *. . . Jawi
Script, shall be used for as long as it
is necessary;”. We do not like the
words “as long as it is necessary” and
“shall be used” together at the same
time. 1 think there is no great dis-
agreement between the Government
and the Opposition over this, and if
the Government’s view can be incor-
porated in the amendment and if it
can be made clear that we can use
both Rumi and Jawi, but not neces-
sarily at the same time, that is all that
is required.

Enche’ Abmad Boestamam (Sétapak):
Tuan Yang di-Pértua, saya lehat sg-
karang tidak ada pSrtatangan pun,
baik dari pehak sana mahu pun dari
pehak kami di-sini. S€bab apa yang
kita maksud bahawa hanya ada satu
sahaja script yang rasmi yang - kita
k&héndaki. Dan juga bukan-lah mak-
sud kami h&éndak m&nghapuskan
tulisan jawi, tidak. Tuan Yang di-
Pértua, kita boleh ménggunakan tulisan
jawi itu, tétapi tidak mérupakan satu
script tulisan yang rasmi yang harus
di-pélajari di-sékolah? dan lainZ-nya.
Jadi, tidak ada pértntangan antara
pehak di-sini dé&ngan pehak di-sana.
Jadl kami bérsédia mé&nérima pcrkata-

“shall be used as long as necessary”
1tu tétapi principle yang kami hendak
tégaskan, kalau principle yang ada ini
maka kami t€rima sa-barang pindaap.

The Prime Ministér: Tuan Speaker,
Tuan, tujuan saya bangun bérchakap
ini ia-lah oleh k&rana ada sadikit
ké&kéliruan b&rhubongan déngan usul
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ini. Pada fahaman saya sa-bagaimana
yang télah kita d&ngar tadi bahawa
Tulisan Rumi ini ada-lah satu tulisan
yang tujuan kita sgkalian ia-lah hén-
dak ménggémarkan, kérana pada zaman
atau méngikut p€redaran zaman s&-
karang ini ada-lah bérk&h&ndakkan
sangat bagi mé&nggunakan satu tulisan
yang térutama-nya bagi mé&nggalak-
kan orang? yang bukan Mglayu bagi
ménuntut atau mémpélajari bahasa
Mélayu.

Yang k&dua, supaya bahasa Mglayu
ini di-tutor atau di-pérgunakan oleh
100 juta manusia 1&beh kurang maka
boleh-lah di-jadikan satu bahasa yang
térpénting dalam Té&nggara Asia ini.
Jadi, oleh yang démikian, sunggoh pun
Ahli. Yang Bérhormat dari Kuala
Tréngganu S&latan, Ahli Yang Bér-
hormat dari Dato Kramat dan juga
Ahli? Yang Bérhormat s€kalian yang
télah bérchakap di-atas pindaan ini.
Ini bukan-lah tujuan-nya yang kita
héndak mématikan bahasa Mélayu
hurof Jawi itu, tétapi sa-bagalmana
%ang saya faham daripada Ahli Yang

¢rhormat dari Kuala Tréngganu
Sglatan itu ia-lah h&ndak mémbéri
Tulisan Jawi jtu di-jadikan tulisan
yang pértama dan Tulisan Rumi di-
jadikan tulisan yang ké&dua. Di-sini
pula Rumi tulisan yang pértama, Jawi
boleh di-pakai, t&tapi ialau kita tim-
bangkan sama rata bahawa pehak
Kérajaan négéri ini bérkéh&ndakkan
ia-lah sa-bagaimana yang kita bérjalan
pada hari ini ia-itu ségala tulisan?,
report?, r1ekod? yang di-masokkan
dalam Report Hansard kita ini ada-lah
di-gunakan hurof Rumi. Jadi, k&h&n-
dak Kérajaan itu tidak payah di-ubah
dan banyak pé&rkara? yang tak harus
di-ubah, di-samping ity hurof Jawi itu
tidak di-matikan,

Ahli? Yang Bérhormat t&ntu faham
baik? bahawa tujuan kita s€kalian pada
hari ini sa-l8pas m&nchapai k&mér-
dekaan ia-lah h&ndak mé&nggalakkan
sa-bagaimana yang saya katakan tadi
dalam négéri? Timor Asia bagi mém-
pelajari bahasa Meélayu hurof Rumi
ini.

Sa-masa saya pérgi mélawat Philip-
pines dahulu di-mana meéreka di-sana
télah pun s&dar bahawa ké&turunan
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méreka itu ia-lah daripada Meélayu
juga dan satu tujuan -yang bésar bagi
méreka ia-lah - héndak méngajarkan
bahasa Mélayu di-University? dan sg-
kolah? méreka itu. Jika kita sa-bagai
sa-buah n€géri yang di-pandang oleh
orang? di-sana héndak ménggunakan
Tulisan Jawi sa-bagai tulisan résmi
bagi négéri kita ini, maka t&ntu-lah
agak férgé€ndala di-atas bahasa ini.
Dan bagitu juga baharu? ini sa-masa
yang pérgi mélawat Australia saya

t€élah pun meéngémukakan bahawa .

bahasa Meélayu ini patut-lah di-ajar
bukan sahaja di-University bahkan di-
s€ékolah? di-Australia. Sa-bagaimana
yang télah ma‘alom bahawa  di-
Australia pun ada-lah ményambut
déngan baik-nya, bukan sahaja apa yang
saya kémukakan di-Australia- itu mén-
dapat sambutan bahkan di-England pun
ada-lah méndapat sambutan yang baik.
Sa-bagaimana yang Tuan? ma‘alom
bahawa dalam House of Lords yang
mana baharu? ini télah pun di-s€but-
kan bagaimana pénting-nya bagi orang?
Australia mémpélajari bahasa Méglayu.
Jadi, kalau kita bérkéhéndakkan
Tulisan Jawi ini di-résmikan maka
téntu-lah orang? Australia itu akan
ménjadi susah héndak mémpélajari-
nya, dan baharu? ini pehak Indonesia-
-Malaya télah pun bérsétuju atau pun
akan bérsétuju bérhubong déngan
ejaan Rumi yang. di-pakai pada hari
ini.

~ Tuan? télah pun faham akan Tulisan
Rumi ini. Baharu? ini Pitman Short-
hand. télah pun méreka dalam bahasa
‘Mélayu Tulisan Rumi dan juga di-
dalam négéri yang bukan kita sahaja
méngambil langkah yang sa-umpama
itu bahkan di-Turkey pun di-pérbuat
sa-macham itu juga yang mana dahulu
di-pakai hurof Arab, tétapi oleh kérana
h&ndak mémajukan dan ménggalakkan
supaya méreka itu mémpelajari bahasa
Turkey itu maka di-gunakan ejaan
atau pun Tulisan Rumi sa-bagai tulisan
résmi dan bagitu juga bahasa Melayu
‘'yang kita - h&€ndak ménggalakkan pé-
ngajaran di-University2. Oleh yang dé-
mikian téntu-lah sénang bérhubong
déngan pérkataan scientific atau pun
pérkataan? yang tidak dapat di-ajar-
kan dalam Tulisan Jawi itu sa-bagai-
mana dalam Tulisan Rumi - déngan
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sénang-nya di-samping dapat mcngém-
bangkan bahasa Mélayu. :

Jadi, bagi pehak Kérajaan s &goh
pun kita héndak ménjadikan Tulisan
Rumi sa-bagai tulisan dalam Parlimien
ini, tétapi kita tidak bértujuan %endak
mématikan Tulisan Jawi dan di-
kéhéndaki bélajar sama akan k&dua?
tulisan itu. Pehak Kérajaan tidak nam-
pak akan kékurangan atau ké&susahan
bagi mémpélajari tulisan k&dua2? itu,
Bagi pehak orang? Mélayu ada-lah
mustahak mémpélajari Tulisan Jawi itu
kérana déngan Tulisan Jawi itu dapat-
lah m&reka mémbacha Kitab?> dan
Kor’an dan sa-bagai-nya. D&ngan ini
tidak akan térgéndala bagi pehak orang?
Meélayu mé&mpélajari kédua? tulisafi ini,
jadi saya tak nampak k&susahan-nya
bagi kahadapan hari, chuma biar-Iah
kita m&€nggunakan Tulisan Rumi déngan
sa-banyak>-nya supaya dapat bangsa?
asing yang sékarang ini t¥lah ménaroh
pérasaan bahawa meéreka itu sa-bagai
sa-orang warga négara négéri ini ddpat
mémpélajari bahasa Mélayu Tulisan
Rumi déngan s€nang-nya.

Rakan saya Yang Bé&rhormat Tun
Abdul Razak télah pun mé&ny&butkan
déngan m&makai concurrently, bukan
ménjadi ké&salahan, kérana ménurut
térigfmahan bahasa boleh di-pakai
singular—plural dan plural—singular.
Jadi, pérkataan concurrently déngan
bahasa Inggéris.ia-itu bérsama?, déngan
yang démikian tidak-lah mé&njadi k&-
salahan chakapan ini. Oleh kérana itu-
[ah pehak Ké&rajaan tidak dapat h&ndak
ménérima pindaan sa-bagaimana yang
di-chadangkan oleh Ahli Yang Bé&rhor-
mat dari Dato. Kramat dan  juga
pindaan yang di-tambah lagi satu ia-itu
chadangan yang di-bawa oleh Ahl
Yang Bérhormat dari Kuala Tréngganu
Sélatan.

Jadi, pehak Kérajaan hé&ndak mé-
makat juga apa yang télah di- pmdakan
bagl usul yang mula? itu. (Tepok)

Dato’ Onn bin Jaafar- Tuan Péngg-
rusi, saya bangun héndak mémbétulkan
sadikit salah faham oleh Yang Bérhor-
mat Pérdana Méntéri yang télah ménga-
takan bahawa & ab-nya -dalam
chadangan saya ini ada Tulisan atan
Khat Mélayu térlébeh dahulu atau
Khat itu kapada Tulisan Rumi ia-lah
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tujuan-nya supaya saya h&éndak utama-
kan - Khat . itu—tidak. Saya - télah
ménérangkan tadi ia-itu chadangan
saya ini: ia-lah chadangan yang lurus
d¥ngan tidak ada mémpunyai maksud?
yang.dalam dan dari itu saya m&né&rima
dispakai’ hurof Jawi dan juga hurof
Runii. Saya tak-pEduli yang mana satu
dahulu (Kérawa). Tujuan saya itu ia-
fafi"h&ndak mipggunakan k&édualnya
ftu’-‘dat-saya -t8lah “t&rangkan ‘dalam
uchapan saya ‘yang ‘pértama s€kali
i4:lah ‘Saya ‘s&ndiri memang sudah 30

tahun ‘dahulu sangat chéndérong méng-

gonakhn hurof Rumni itu‘dan sa-hingga
pada miasa’ ini saya maseh mé&ngguna-
Kan  hurof Rumi. Ini s
sa-bagdi muslihat, k&rana m&mandang
Kapada beératus? ribu orang? Mglayu
yang tinggal di-kampong? yang b&lum

‘tahu dan yang tidak tahu dan tidak

dda bérp&luang mémpéelajari Tulisan
Rumi, maka molek-lah di-k&kalkan
hurof Jawi itu. .

< Enche’. Ahmad Boestamam: Tuan
Yang di-Pértua, saya juga fingin sa-
bagaimana wakil dari Kuala Tréngganu
S&latan tadi untok mémbéri p&njélasan
téntang sikap yang kami ambil tadi.
Memang kalau di-tinjau sa-bagaimana
yang saya katakan tadi tidak ada
pérubahan  sikap dari keétiga? pehak,
tétapi k€rana masing? mémpeértahankan
party - line, . maka t&rpaksa-lah kita
bérpéchah.: .

" Tudn Yang di-Pé&rtua, saya sa-b&nar-
nya 1009 bérsétuju déngan apa yang
télah di-térangkan oleh Yang Bérhor-
mat Pérdana M&ntéri tadi (Tépok) bagi
ménggunakan Tulisan Rumi d&mi
képéntingan ' pérk&mbangan bahasa
‘Mélayu, . démi ménjadikan bahasa
Mélayu itu bahasa yang bukan sahaja
di-m&ngértikan oleh dua juta orang
Meélayu di-Malaya ini atau oleh tujoh
‘juta umat n&géri ini bahkan oleh
hampir 100 juta umat manusia di-
dunia idi. Apa-tah lagi, Tuan Yang
di-P&rtua, s€karang kalau kita mém-
pértahankar Tulisan Rumi - chara
‘Malaya sahaja, barangkali kita ini
“boleh di-katakan térlalu sémpit bukan-
kah kita t&lah sampai kapada ké&putus-
an~ bahawa ejaan Rumi Malaya-
Indonesia itu akan di-satukan? Maka
kérana itu kami ményatakan p&ndirian
“kami suka kapada Tulisan Rumi itu
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sa-bagaimana yang télah di-katakan
oleh Yang Bé&rhormat Pérdana Mé&nteri
tadi bahkan ké&yakinan kami . pénoh
péndirian itu ada-lah bé&rtambah tEgoh
lagi. - P

“Jadi, saya b&rharap jangan ada pula
yang ményangka bahawa kami dari
Socialist - Front - mahu " m&nghapuskan
Tulisan Jawi' itu—tidak s&kali2, bah-
kan kalau boleh saya katakan kédua?
Tulisan Rumi dan Jawi itu boleh-lah
sama? di-pakai. (Tépok).

Mr. Speaker: I shall put the question
now to the House, and- that is the
amendment to the amendment to the
original motion.

Dato’ Onn bin Jaafar: On.a .paint
of clarification. May I know whether
the Honourable the Minister of Defence
proposed an amehdment to the amend-
ment to the amendment.

Tun Abdul Razak: No, Sir.

Mr. Speaker: No, he just clarified
the stand taken by the Government.:
Now I wish to put the question to the
House, and that is the amendment to
the amendment to the original motion
and this amendment was proposed by
the Honourable Member for Dato
Kramat. The amendment reads:

“That the script of the National Language
shall be the Latin Script, more commonly
known as the Rumi Script, and that the
Malay Script, more commonly known as_the
Jawi Script, shall be used for as long as it is
necessary;” .

Amendment to original amendment
put, and negatived. o

Mr. Speaker: If no Honourable
Members wish to speak, I shall go back
to the amendment proposed by the
Honourable Assistant Minister of
Education to the -original motion
moved by the Honourable Dato’ Onn.
The amendment reads as follows:

“That the script of the National Language
shall be the Latin Script, more commonly
known as the Rumi Script, concurrently with

the Malay Script, more commonly known as
the Jawi Script;”

Orig'inal amendment put, and "agreed
to.

Original question, as amended, put
and agreed to. ’ R
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.- Resolved, _ S
- That this Housé do approve and determine
as follows: v y
- {a) That the "script -of . the National
- Language shall be the Latin Seript,
more commonly known as the Rumi
Script, concurrently with the Malay
Script, more commonly ' known as
. the Jawi Script; co
That the form of numerals of the
National Language shall be the
. international form of. numerals as
accepted and used throughout the
Federation of Malaya at theé present
time; Sl .
(c) That the necessary legislation be
. drafted and presented fo this House
as earg' as 'possible to, implement
(a@) -and (b) abdve as required by
Article 152 (1) of the Constitution
of the Federation of Malaya.

ENTRY INTO GOVERNMENT
TRAININ G SCHOOLS FOR NURSES
- o AND MIDWIVES ‘

_Che’ Khadijah binti Mohd. Sidik:
Tuan Yang di-Pértua, saya méngému-
kakan chadangan,

Bahawa Dewan ini ménétapkan bahawa
Kérajaan dalam mémbuktikan bahasa Mélayu
itu bahasa - rasmi, héndak-lah :.Kérajaan
ménérima murid2 pérémpuan yang bérké-
lulusan - Sékolah Kébangsaan (Mé&layu)
mémasoki latehan? Bidan dan Jururawat
déngan tidak ménsharatkan bahasa Inggéris.

" Tuan Yang di-Pértua, saya méng&mu-
kakan chadangan ini mé&nilek kapada
péribahasa atau s€émboyan yang di-
agongkan? oleh pehak wanita, “wanita
tiang ~-ndgara, kukoh wanita kukoh
négara, ruboh wanita ruboh négara,”
Maka ménilek kapada péribahasa ini,
Tuan Yang di-Pértua, déngan tinjauan
saya juga di-dalam négéri kita ini
bahawaanak? pérémpuan, beh? anak
pérémpuan daripada- pehak . punya
p¥géri ia-itu bangsa Meélayu, méreka
sa-bahagian bésar ‘dudok di-kampong
di-luar bandar yang k&hidupan méreka
tidak mémbé&narkan atau tidak mém-
punyai- kémampuan untok méningkat
ka-s€kolah - tinggi' ia-itu sa-bahagian
bEsar bérk&lulusan dari s€kolah k&bang-
saan Mglayu sahaja, maka oleh sEbab
itu saya méng€mukakan chadangan in'
- di-dalam Dewan ini pada ini hari, Dan,
Twan Yang di-P¥rtua, sunggoh pun
memang Kém&ntérian yang b&rk&naan
pada masa ménérangkan Bélanjawan
‘tempoh hari ada mé&ngatakan bahawa
bidan? dan’ p#nolong? jururawat di-
térima dari kélulusan darjah 6 s€kolah
‘k&€bangsaan Mé&layu, tstapi, Tuan Yang

(B
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di-Pértua, ini hanya . di-pakai- -oleh
Kgrajaan sa-bagai, “mélEpaskdn batok
di-tangga sahaja,” Ké&napa .maka:.says
kata bagini? Mgénilek- pényiasatan sayu.
maka pénolong? jururawat dan bidan?
itu- memang di-bénarkan  bérk&lulusan
s€¢kolah k&bangsaan Mélayu: yang. bée-
kelulusan darjah 6, apakala -di-adakan
interview, maka datang-lah anak? .itn,
kalau sa-kira-nya,ada. murid? héndak
di-t€rima 1€beh kurang sa-banyak .20-30
orang, maka yang datang ada-lah. dari
200-300 orang dari ségala pé&lusok yang
térdiri dari bérmacham taraf sékolah-
nya. Maka sa-sudah di-tanya di-situ,
Tuan Yang di-Pértua, téntu . di-pich
anak?  yang 1&beh chérgas - yang
méngétahui bahasa Mglayu, yang mé-
ngétahui bahasa Ingggris. S&dangkar
anak? yang dari kampong yang kiadaan
dan rupa-nya kurang chérgas, k&adaan
pakaian-nya barangkali kurang bérseh,
kérana. ma‘alom-lah  di-kampong,
kalau di-bandar orang mandi déngap
ayer paip yang jérneh bérseh, t&tapi
di-kampong anak? itu.. sa-bagaimana
kata wakil Pontian S€latan tempoh.hari,
ayer-nya kuning, kalau pun bérseh?. dia
ményabun pakaian itu di-k&lantangkan
ka-panas térik,. t&tapi kuning ayer.itu
mél€kat ka-baju itu, jadi bérseh it
kurang juga nampak-nya. Jadi, Tuan
Yang di-Pértua, ménilek kapada pémi-
lehan méngikut - k&chérgasan si-anak,
meéngikut kébérsehan pakaian - si-anak
dan méngikut taraf péndidekan-nya.
Kalau dia hanya l€pasan dalam bahasa
Mélayu sahaja, ada murid? yang" lain,
sa-lain daripada dia ménggtahui bahaga
Melayu, méreka ada mEmpunyai k&lu-
lusan, mithal-nya, darjah ‘5 sékolah
orang puteh, maka t&rpileh-lah° anak
yang bérk&lulusan darjah 5 s&kolah’
orang puteh, tértolak-lah "anak  ddri
s€kolah yang hanya mh&mpunyai ké&lu-
lusan darjah 6 sékolah kébangsaan
Meélayu itu, Tuan Yang di-Pértua, dan
ménilek pula kapada ranchangan
Kérajaan yang akan datang ini ia-ifu

untok m¥maju dan m&mbesarkan k&-

majuan? di-luar bandar, di-kampong?.

Maka’ saya b¥rpéndapat  sa-baik2-nya-

lah anak? kita dari s€kolah k&bangsaan
Mgélayu di-kampong . saya kémukakan
kita :ambil dia untok masok bidan,
ké&rana biasa-nya kalau anak yang di-
bandar itu di-térima masok jadi bidan,
apabila . sudah 1€pas daripada latehan
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itu nanti, hati-nya agak &nggan pérgi
ka-kampong, ma‘alom-lah di-kampong
itu ayer-nya tidak ayer paip, ayer pan-
chor atau ayer périgi atau ayer kolam
yang méngalir, yang kadangz mandi
di-situ, basoh - di-situ, s€rba-sérbi di-
situ dan ké&adaan di-kampong tidak
bérsésuaian pada méreka? yang dalam
bandar itu. Jadi ada-lah satu ké&rugian
kapada Kérajaan kapada méreka yang
sudah di-lateh, méreka itu €nggan pula
untok - pérgi ka-kampong sédangkan
kita. mémé&rlukan ténaga yang banyak
untok - kémajuan - kampong di-luar
bandar. “Dan, Tuan Yang di-Pértua,
bagitu juga saya bé&rharap, kalau sa-
kira-nya anak? yang Dbérkélulusan
darjah 6 itu di-térima jadi bidan dan
pénolong’ jururawat, maka kalau sa-
kira-nya ‘ada daripada anak? yang
dalarn - bandar atau anak? daripada
saudara? bangsa asing héndak masok
juga ja-itu latehan daripada pénolong
jururawat dan bidan? itu, maka h&ndak-
lah di-sharatkan, Tuan Yang di-Pértua,
walau pun méreka itu bérk€&lulusan
s€kolah orang puteh tétapi di-sharatkan
héndak-lah mahir m&émbacha dan mé-
niulis bahasa Mélayu, sa-kurang?-nya
darjah. bahasa Mé&layu yang sama juga
déngan darjah 5 atau 6 dari s€kolah
k&bangsaan M¢layu.

Jadi, dé&ngan yang démikian maka
banyak-lah p&luang térbuka pintu yang
sangat luas untok anak? p€rémpuan
daripada bangsa M¢layu yang hidup di-
kampong? yang susah chara k€miskinan-
nya, tidak boleh pérgi ka-s€kolah? yang
I8beh tinggi lagi. Ini-lah péluang bagi
méreka itu kita bérikan ka-istimewaan
bagi mé&reka untok méndapat mélanjut-
kan pélajaran méreka démi k&péntingan
pémbangunan négara, bangsa dan tanah
ayer kita yang kita harapkan bérsama
pada hari ini. Tuan Yang di-Pértua,
untok latehan Nurse atau Juru-rawat,
masa sékarang ini Juru-rawat di-térima
hanya yang bérké&lulusan School Certi-
ficate, &rti-nya lulus daripada darjah
IX sékolah Ingggris." Tuan Yang di-
Pertua, Kérajaan kita t€lah méngatakan
bahawa bahasa Mélayu, ia-lah bahasa
rasmi négéri ini dan akan di-jalankan
sédapat mungkin sa-sudah ‘10 tahun.
Maka saya juga méngémukakan di-sini,
-apa-kah salah-nya sa-sudah lulus dar-
jah VI sé€kolah Mélayu itu, maka di-
ambil anak? ini bérlateh sa-lama 3
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tahun sa-bagai Assistant Nurse dan
s€lépas ini jika méreka lulus di-naikkan
ka-tingkatan Nurse. Jadi, ada-lah
pEluang tingkatan pélajaran ini di-béri-
kan kapada anak? pérémpuan kita
bangsa M¢élayu, Tuan Yang di-Pértua.
Ké&rana saya mé&lehat s€karang sangat
sédeh sa-kali, bérpuloh? ribu bahkan
boleh di-katakan bératus ribu anak?2
pérémpuan Meélayu yang 1€pas dari-
pada darjah VI tidak dapat ménérus-
kan pélajaran ka-témpat lain. Yang
pértama sa-kali, ada-lah di-sébabkan
oleh k&rana tidak ada mé&mpunyai
kémampuan. Méreka héndak bélajar
bahasa Inggéris dari kampong itu,
térpaksa ménaiki bus, untok sewa tam-
bang bus, baju-nya mésti-lah bérseh
kalau ka-bandar atau t€rpaksa héndak
tinggal dan bayar makan di-bandar, ini
tidak-lah di-sanggupi. oleh orang tua-
nya. Alang-kah sédeh-nya bagi anak2
yang dé€mikian ini, dahulu-nya m&reka
bérpéluang mé&njadi guru pélateh tStapi
s€karang sangat susah s€kali. Sa-hingga-
kan anak? itu pérnah ménghantar
bérpuloh? surat kapada saya méminta
kapada saya: “Ibu tolong-lah kami ini,
bagaimana kami boleh dapat m&nérus-
kan pérs€kolahan kami déngan apa
sahaja chara yang di-b&rikan kami kérja,
boleh kami lakukan, démi kami dapat
mélanjutkan pglajaran kami. Maka
déngan s€bab itu; Tuan Yang di-Pértua,
saya k€mukakan soal ini di-sini.

Sa-bagaimana saya katakan tadi,
saya sudah méngétahui jawapan dari
pehak Meéntérian yang bérk&naan
téntu-lah kata-nya, anak? yang di-
térima untok jawatan Bidan dan P&no-
long Juru-rawat itu, memang di-
bolehkan lulus s€kolah Meglayu darjah
VI. Chuma saya minta Ké&rajaan
héndak-lah di-buktikan. Jangan-lah
ini, Tuan Yang di-Pértua, di-pakai sa-
bagai mél€paskan, “batok di-tangga
sahaja”, tEtapi h&ndak-lah buktikan
bétul> déngan banyak-nya. Chuba
lehat Hospital? di-bandar sé&karang,
juah s€kali anak? pérémpuan Mélayu
kita yang datang daripada kampong?
kalau pun ada, anak? Melayu yang
dudok di-bandar? yang orang tua-nya
mémpunyai kémampuan, sa-takat ifii-
lah, Tuan Yang di-P&rtua. ©

Tuan Haji Ahmad bin Abdullah
(Kota Bharu Hilir): Tuan Yang di-
Pértua, saya bangun ményokong, juga
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mé&nambah bahawa sa-nya k&dudokan
dan kéhidupan daripada dua pértiga
péndudok? Malaya ini ada-lah di-
dalam kampong?, Ké&dudokan dua
pértiga yang dudok di-dalam kampong?
itu sa-kira-nya kita ukor ké&sehatan
méreka itu, tidak-lah bagitu baik, Di-
sini baharu-lah kita ké&tahui bahawa
bangsa kita yang meéngandongi dua
pértiga daripada péndudok yang hidup
dalam k&sehatan-nya yang sangat
burok. Ké&burokan ké&sehatan méreka
itu ia-lah di-atas dua tiga pérkara.
Pértama-nya, di-dalam kampong? tidak
ada Bidan? yang dapat pélajaran yang
di-tétapkan oleh K&rajaan. Bahkan
sé€lalu kita déngar bahawa Bidan? di-
kampong itu s€lalu m&motong pusat
kanak? déngan sémilu buloh dan
déngan pisau yang karat. Banyak lagi
pérkara? yang di-lakukan oleh Bidan?
di-kampong?. Pérkara ini sangat-lah
b&rlawanan déngan ilmu k&sehatan dan
kémahuan késehatan. Hingga statistic
baharu? ini t€lah mé&ngatakan bahawa
sa-nya anak? kita daripada 10 yang di-
lahirkan 3 orang yang mati, dan chuma
7 orang sahaja yang hidup. S&€bab-nya,
ia-lah kémahuan ké&sehatan tidak di-
adakan.

Baharu? ini kita t€lah m&nd&ngar,
. tidak kurang daripada 40 ribu kanak?
yang k&luar daripada s€kolah r&€ndah,
s€kolah kébangsaan, chuma satu pér-
tujoh daripada méreka itu yang dapat
mémanjangkan pé&lajaran, yang lain itu
tidak dapat mémanjangkan pélajaran
méreka. Hendak békérja, Kérajaan
tidak akui k&layakan méreka. Apa-kah
yang akan jadi pada pénghidupan
méreka itu? Bérpuloh ribu anak? akan
méndérita. Tanah Mélayu ini mashor
kaya-nya, t&tapi méreka itu meélarat.
Oleh yang démikian sa-kira-nya Kéra-
jaan mémbukakan pé€luang ini ia-itu
mémbéri dan mémbuat satu akuan
bahawa sa-nya anak? pé&rémpuan kita
yang keéluar daripada darjah VI, s€ko-
lah  kébangsaan, mésti-lah di-béri
péluang untok mémanjangkan péla-
jaran meéreka ménjadi Bidan? dan
Juru-rawat.  Pérkara ini memang-lah
satu pérkara yang sangat pénting
untok mémbaiki ké&sehatan orang? di-
kampong?. Baharu? ini, Duli Yang
Maha Mulia Timbalan Yang di-
Pértuan Agong, di-dalam Titah-nya,
memang télah mény¥butkan bahawa
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sa-nya Ké&rajaan kita akan méngambil
satu tugas yang bésar ia-itu héndak
mémbaiki ké&sehatan orang? di-kam-
pong2z, Maka ini ia-lah -satu pérkara
yang sangat pénting ia-itu késehatan
orang? kampong. Oleh yang d€mikian
saya minta-lah kapada Kérajaan
supaya di-adakan satu Undang? untok
ménérima murid? pérémpuan kita yang
k&luar daripada sgkolah k&bangsaan
darjah VI itu di-b&rikan p&luang untok
mémanjangkan pélajaran méreka itu
untok ménjadi Bidan?, ’

The Minister of Health and Social
Weliare (Dato’ Ong Yoke Lin): Tuan
Yang di-Pértua, chadangan ini ada-
lah sa-b&nar-nya ményéntoh tiga ja-
watan ia-itu:

(i) Jawatan Bidan

(ii)) Jawatan Pé&nolong Juru-rawat
dan

(iii) Jawatan Juru-rawat (Tépok).

M&ngikut Pératoran Jawatan (Scheme
of Service) yang ada s&karang ini
wanita? yang t€lah b&rumor 18 tahun
boleh di-pileh ménjadi Bidan jika
sa-kira-nya meéreka itu lulus di-dalam
p&péreksaan darjah VI daripada. S&-
kolah K&bangsaan. Bagi jawatan P&no-
long Juru-rawat pula wanita? itu
héndak-lah b&rumor 17 tahun dan jika
sa-kira-nya méreka itu dari bangsa
Meglayu h&ndak-lah méreka tamat di-
dalam pé#ngajian-nya di-S€kolah Rén-
dah Kébangsaan.

Tuan Yang di-Pértua, daripada ké&-
térangan yang térsébut tadi maka
nyata-lah bahawa pada s€karang ini
tiada ada apa? halangan bagi sa-saorang
wanita yang tidak tahu bahasa Ing-
géris bagi di-lantek ménjadi sa-orang
Bidan atau P#nolong Juru-rawat asal-
kan ia pandai dalam bahasa Ké&bang-
saan dan méndapat k&lulusan sapé&rti
yang térssbut. (Tépok). ' o

Tétapi bagi jawatan Juru-rawat ada
bedza-nya daripada jawatan Bidan dan
Pénolong Juru-rawat. Méngikut Pér-
atoran Jawatan sa-saorang yang h&ndak
mémégang jawatan Juru-rawat hén-
dak-lah  s€kurang?-nya mémpunyai
kélulusan Sijil P€lajaran Pé&rs€kutuan
Tanah Mélayu dan bérumor di-antara
174 dan 23 tahun. Maka s&bab-nya
di-k&héndaki  sa-orang  Juru-rawat
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mémpunyai ké&lulusan yang 1&beh tinggi
ia-lah - déngan- kérana mémandang
kapada k&adaan dan tanggong-jawab
yang: 1€beh bérat yang mésti di-pikul
oleh sa-saorang Juru-rawat itu.

" Apabila sa-saorang dl-lantek ménjadl
Juru-rawat Pélateh maka ia . di-hantar
térus masok ka-sabuah SZkolah yang
di-namakan SZkolah Latehan Pé&rmu-
laan atau dalam bahasa Ingggris-nya
Preliminary Training School s&lama
3 bulan lama-nya. Ada pun pérkara’
yang di-ajar di-S€kolah ini ia-lah:

"' (i) Anatomi, atau ‘Timu Urai Tuboh
(i) Fisologi
(iii) ‘Timu K&sehatan
(iv) ‘Ilmu Rawatan.

Supaya sa-saorang Juru-rawat Péla-
teh itu dapat mémahamkan déngan
bétul-nya akan ‘ilmu? yang di-ajar itu
héndak-lah ia m&ngg&tahui 1&€beh dahulu
asas ‘ilmu? yang térs&ébut. P&ngétahuan
yang s€macham ini banya-lah dapat
di-p€lajari oleh murid? yang télah lulus
di-dalam p&peéreksaan  S¥kolah Mgeng-
ngah dan méndapat Sijil Pélajaran
Pérs€kutuan Tanah Mglayu itu.

_ Perkara yang saya s€butkan di-atas
ini hanya-lah pélajaran yang mula?
sahaja kérana apabila Juru-rawat PE-
lateh itu sudah lulus danpada S&kolah
Pérmulaan tadi maka ia di-hantar pula
masok ka-s€kolah bagi Juru-rawat atau
pun dalam bahasa Ingggris-nya “Nurse
Training School” s€lama 3 tahun di-
mana ‘ilmu? yang térsébut di-atas tadi
di-dalami lagi dan di-tambah pula
dengan tidak kurang 10 pérkara yang
baharu. Dalam pérkara ini ia-lah ada:

_ Therapeutics,
Principles and Practxce of Nursmg,

Pharmacology, Physiology, Physio-
© " therapy,
Principles of Surgery and Surgical
Nursing,
Gynaecology and Gynaecological
Nursing,

Introduction to Obstetrics, Paedia-
trics,

Nursing of Children,
Social Aspects. of Disease.

Soal di-hadapan kita ini ada-lah
soal ‘Ilmu P&ngétahuan dan bukan soal
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bahasa. S&takat ini sap#rti mana kita
sédia ma’alum pélajaran bahasa K-
bangsaan kita ia-lah s&takat S&kolah
Réndah sahaja, tétapi apa yang saya
di-béri’ tahu oleh sahabat saya Yang
B&rhormat Meéntéri PElajaran maka
mulai daripadd tahun 1960 p&pé&rek-
saan bagi Sijil R&ndah (L.C.E.) akan
di-adakan dalam bahasa Ké&bangsaan
dan pada tahun 1962 pula pép&reksaan
bagi Sijil P&lajaran Pérsg€kutuan Tanah
Mélayu (Federation of Malaya Certi-
ficate) akan di-adakan dalam bahasa
Kébangsaan (Tépok). Maka pada masa
itu  murid®> yang lulus dalam bahasa
K&bangsaan akan pula méndapat sama
hak untok mémégang jawatan Juru-
rawat ini.

Maka dé&ngan ké&térangan yang di-
atas ini saya berharap Yang Bérhor-
mat Puan P¥nchadang usul ini dan
juga Ahli2 Yang Bérhormat yang lain
akan faham déngan s&b&nar-nya apa-
kah sEbab-nya yang pehak saya tidak
dapat mémpérsétujui chadangan yang
di-hadapan kita b&rk&naan d&ngan
jawatan Juru-rawat. Saya b3 rharap
juga s€lépas m&nd&ngar ké&t€rangan ini
maka pehak Yang Bérhormat Puan
Pénchadang itu akan bérsétuju ménarek
balek chadangan-nya. (Tépok).

Tuan Haji Ahmad bin Saaid: Tuan
Yang di-Pértua, saya suka méngambil
bahagian - sadikit dalam pérkara yang
di-binchangkan ini ia-itu sa-bagaimana
yang t3lah di-térangkan oleh Yang
Bérhormat Méntéri Ké&sehatan yang
mana saya fikir chukup ‘j&las bagi
pénérangan - Ahli2 Yang Bérhormat
s€¢kalian mé&mikirkan di-atas pérkara
ini. Usul ini b&rbunyi:

" “Bahawa Dewan ini mé&nétapkan bahawa
Kérajaan dalam mémbuktikan bahasa Mélayu
itu - bahasa ré&smi héndak<lah Kérajaan

ménérima murid2 perempuan yang bérké-
lulusan S€kolah Kébangsaan.”

Jadi, di-sini kalau kita kaji usul ini,
yang' hé&ndak . mé&mbuktikan bahawa
bahasa M¢layu k&na-lah méngambil
murid? yang b&rké&lulusan dari S€kolah
Mélayu itu. Saya fikir tak tépat, k&€rana
jauh bedza-nya p&ng&tahuan d&ngan
bahasa. Sa-bagaimana yang té&lah - di-
t&rangkan- oleh Ahli Yang Bérhormat
tadi latehan Bidan dan P&€nolong Juru-
rawat t€lah pun di-laksanakan b&€b&rapa
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tahun t&tapi bérkénaan déngan Juru-
rawat chukup-lah luas péngétahuan-nya
k&na bérlateh “sa-hingga tiga tahun
émpat bulan. Oleh kérana itu, jika kita
héndak: mé&ngadakan péluang bérlateh
sa-bagai Jururawat s€karang ini maka
mésti-lah pada mula? s€kali kita adakan
pényélidekan dan susunan pélajaran
juga ‘ilmu p&ngétahuan Jururawat dalam
bahasa Kébangsaan kita dahulu. Yang
di-utama sékali ia-lah Khamus yang
bérsangkutan déngan pélajaran Juru-
rawat sapérti Nursing Encyclopedia
dan juga apa? péngétahuan bérhubong
déngan Jururawat itu mésti-lah kita
buat dalam bahasa Mélayu—bahasa
Ké&bangsaan, kalau hé&éndak di-pérché-
patkan. Jikalau kita h&ndak biarkan,
héndak tunggu dari Dewan Bahasa
dan Pustaka, saya fikir t€éntu méngambil
masa yang panjang. Oleh itu . .

Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik:
Tuan Yang di-Pértua, kalau héndak
méngambil buku? dalam bahasa Mélayu
sa-memang ada dari Indonesia

Mr. Speaker: Saya akan béri péluang
bagi pehak pé€nchadang pada masa

.....

tempoh-nya akan sampai, kalau h&ndak .

méndgor sahaja mésti-lah méngikut
Pératoran ini sama ada on a point of
order atau on a point of clarification.

Tuan Haji Ahmad bin Saaid: Jadi,
itu-lah soalan-nya b&rk&naan déngan
péngétahuan dalam bahasa Kébangsaan
kita.

Ké&dua, pada masa sé€karang ini
méngikut péngalaman saya sa-bagai
sa-orang. yang. térlateh di-Nursing
Training School, Pulau Pinang, tak ada
sa-orang pun yang ada bérké&bolehan
mémbéri sharahan atau Pénsharah
dalam bahasa Inggéris ka-bahasa Kg&-
bangsaan. Péngétahuan ‘ilmu Jururawat
dalam bahasa Ké&bangsaan tak ada
sékarang, k&rana ini pérkara latchan
sangat susah di-jalankan pada masa
s€karang ini.

Sa-bagaimana yang télah saya kata-
kan tadi Khamus? sapérti Encyclo-
pedia yang mana patut kita kaji, kita
gubal dan buatkan bahasa M¢layu kita
dari ségi pérsuratan supaya chukup
I&ngkap sérta p€noh, tétapi manakala
datang atau timbul soal teknek atau
pun nama scientific, ini akan meénjadi
satu pokok yang patut kita kaji sama
ada héndak kita gunakan sékarang ini
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dé&ngan bahasa Inggéris ka-bahasa
Mélayu atau pun héndak ubahkan
bahasa teknek atau bahasa scientific
di-ssuaikan déngan nama atau bahasa
Kébangsaan.

Ini soal pokok yang bésar yang kita
sédia ma‘alum sédang di-uruskan dan
pérkara latehan térgantong di-atas soal
bahasa. S

Tuan - Speaker, lagi satu pérkara
meéngikut pératoran péntadbiran bagi
tiap? Hospital ia-itu bidan ~t&rima
périntah daripada pénolong juru-rawat,
pénolong  juru-rawat t&rima . périntah
daripada juru-rawat dan juru-rawat
térima périntah daripada doktor. Jadi
di-sini satu pérkara yang sangat susah
kérana - tiap? doktor? di-Hospital
sé¢karang tulis dalam bahasa Inggé&ris
jlka dia héndak ménulis bérk&naan
déngan ubat?, Kalau pénuntut kita
héndak bérlateh dia t&rpaksa sa-kali
tahu bahasa Inggéris, héndak meém-
bacha apa yang di-périntahkan oleh
doktor itu, jika tidak méngétahui
bahasa Inggéris s€karang ini téntu-lah
tidak dapat di-jalankan, oleh yang
démikian, térgantong-lah pada bahasa
Ké&bangsaan itu di-t€tapkan dahulu dan
mémansokhkan bahasa Ingggris, harus-
lah boleh di-jalankan. Lagi bé&rkénaan
déngan nama? teknikal yang sudah
saya sébutkan, mithal-nya dalam
bahasa Meglayu, kalau kita s€butkan
kuman, sémua-nya kuman bglaka,
t€tapi-dari s€gi pérubatan dan késihatan
banyak s€butan-nya, mithal-nya dalam
bahasa Inggéris sé€karang bérkénaan
déngan parasite, organism, cocci, bacilli
dan virus dan macham? lagi, itu bér-
kénaan déngan kuman dan banyak
péchahan-nya. Satu pérkara lagi, bér-
kénaan déngan pényakit pula, b&ribu?
macham pé€nyakit, saya boleh katakan
jadi kalau sa-orang itu dia faham
anatomy, pshysiology dan di-gunakan
di-hujong satu? nama anggota itu di-
buboh  “itis”—*“itis” pérkataan Latin
kalau ta’ silap saya bérma‘ana p&nyakit
itu b&ngkak, jadi beératus? pényakit:
kalau kata bronchus—bronchitis, ap-
pendix—appendicitis, tosil—tonsillities,
itu pun bératus? juga. Kalau ta’ faham
déngan bahasa Inggéris yang ada
s¢karang, ini susah héndak di-katakan,
apa-kah pényakit yang kita s€butkan
itu, kérana bahasa Inggéris di-gunakan
ia. bérpokok daripada bahasa - Latin
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dan bahasa?-lain. Jika dia-faham ba-
hasa Inggéris, maka 'mudah-lah héndak
mémpelajari - bérk&naan déngan ‘ilmu
jura-rawat ita:

Berkénaan dén, lsan pérkakas yang d1-
ginakan it béribu? acham p&rkakas,
- jadi’ h&ndak faham dan &rti perkakas
itu chukup -lah susah." Jadi kalau buat
séméntara ini, saya fikir biar-lah
dahulu sa-hingga dapat kita adakan k&-
¥ngkapan? kita yang mé&nasabah yang
mémbolehkan . pénuntut?. yang tahu
bahasa Kobangsaan sahaja berlateh,
‘buat s€méntara sékarang saya- bérpén-
dapat tidak dapat kita jalankan, mana-
kala datang masa-nya, saya akan bér-
diri m&nyokong chadangan ini, buat
séméntara ini tidak dapat-lah, s&bab
saya .séndiri t€lah pun bérlateh di-
témpat- itu, bukan hanya susah dan
sangat-lah  payah. Dan' sa-t¥ngah
pénuntut yang darjah 5 atau 6 s€¢kolah
In géris - pun_tidak dapat mén¥rima

pelajaran dan péngétahuan itu, sa-
hingga méreka itu lari k&luar, tidak
boleh m&nérima pélajaran itu, sa-kian-
fah, Tuan Yang - di-Pértua, tErima
kaseh

‘Datin Fahmah binti Haiji Haslnm
(Jitra-Padang Térap): Dato’ Yang: di-
Pértua, saya bangun pada kali ini, jika
ménilek dalam usul ini dari isi-nya,
saya tidak-lah s&tuju atas chadangan
ini; - bukan-lah - chadangan ini, Tuan
Yang di-Pértua, - tidak - bagus. atau
tidak membeéri fa’edah kapada bangsa
atau kapada murid? pErémpuan, tEtapi
pada péndapat - saya ada  bebérapa
sEbab yang patut: di-tolak  bagaimana
yang . kita sémua t€lah déngar k&téra-
ngan? yang jélas yang t&lah di-béri oleh
Méntéri Késihatan tadi yang mana sa-
paroh daripada isi chadangan itu télah
pun di-jalankan oleh Kérajaan. Bagai-
.mana yang di-térangkan pérémpuan?
yang tidak berpéngétahuan bahasa
Inggéris télah pun di-térima beérlateh
ménjadi bidan dan ada yang bék&rja
sa-bagai’ bidan K&rajaan atau b8kirja
-séndiri - di-kampong? dan Kérajaan
ménérima - juga méreka itu sa-bagai
.- pénolohg jury-rawat. Dalam k&térangan

. Méntén ‘Késihatan tadi kita tElah

' ‘gar atas péngakuan-nya dalam
960 ‘Kérajaan akan méngada-

hmr ‘pépereksaan darjah - ménéngah
dakiin bahasa k¥bangsaan, tatkala itu
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kélak Ké&rajaan akan méngambil murid
pErémpuan yang lulus s€kolah méng&:
ngah itu yang mana bahasa k&bangsaan
di-t¥rima 'masok berlateh sa-bagai
juru-rawat yang taraf-nya 1&beh tmgg1
daripada pénolong juru-rawat -
bagaimana yang dl-terangkan tadx
Ké&rana, Tuan Yang ' di-Pértua, -sa-
orang yang h&€ndak ménjadi juru-rawat
héndak-lah ada pélajaran, mémpunyai
k€lulusan vyang di-pandang s¥suai
déngan Dasar? Pé€lajaran dan tanggo-
ngan-nya pada orang? sakit ada-lah
sangat. bérat yang dia tidak boleh
salah atau silap.

Tambahan pula, nama wubat? .dan
lamz-nya bagaimana yang di-katakan
tadi b€lum ada lagi dalam bahasa
Mélayu. Jadi pada pEndapat saya
kélulusan yang di-béri sékarang maseh
réndah lagi ilmu-nya dan saya tidak
sétuju chadangan satu jalan yang
h¥€ndak mé&majukan anak? pErémpuan
atau pun bahasa Kébangsaan kita akan
méngurangkan atau pun ménjatohkan
kéchékapan satu jawatan yang pénting
sapérti juru-rawat. Masa-nya akan

- sampai apabila anak? kita itu méndapat

pelajaran yang sésuai untok di-lateh
jadi juru-rawat dan' apabila' sampai
masa-nya k&lak tidak payah-lah kita
méngadakan usul = sa-macham = ini
k&rana Kérajaan ada-lah 18beh s€dar
atas kétinggalan kaum pérémpuan
bukan-lah sahaja kita k&tinggalan
dalam juru-rawat bahkan di-dalam Iam
pEkérjaan juga.

Enche’ Mohamed Yusof bin Mah-
mud (Témérloh): Tuan Yang di-P&r-
tua, pada péndapat saya dalam wusul
ini yang té&lah di-usulkan oleh Ahli
Yang Bérhormat bé&rdasarkan kapada
‘bahasa tidak bérdasarkan kapada aca-
demic atau pun képandaian. Dalam
pénerangan yang kita déngar tadi kata-
nya, “kita mésti-lah méngambil anak?
kita yang bodoh darlpada s€kolah
k&bangsaan  di-kampong? - daripada
anak2kita yang ada kélulusan academic
dalam s&kolah bandar,’”’. Maka ini-lak
satu theory, saya- rasa- theory baharm,
kita térima, ia-itu mémileh orang yang
kurang képandaian daripada orang
yang ada képandaian. ‘Dalam . hal
ségi ini," saya suka ménérangkan ia-itu
usul ini umum, dalam bab bidan ada
dua péringkat, satu péringkat tinggi
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yang ada pélajaran academic dan satu
péringkat yang bérpélajaran - réndah
yang ‘mana. pada masa ini K&rajaan
sédang mé&njalankan sapérti bidan? di-
kampong ia-lah méreka? yang péringkat
réndah. Dalam péringkat réndah ini,
kita t&lah déngar ia-itu orang kampong
di-ambil tidak payah lagi méngétahui
bahasa Inggéris, umpama-nya, di-n&ggri
Pahang, saya tahu tidak bérk&hé&ndak-
kan, bahasa Inggdris untok ménjadi
bidan. Dalam péringkat nurse pun ada
dua pérm kat, satu nurse dan satu
assistant nurse yang di-ambil dari kélu-
lusan darjah 6 s€kolah kébangsaan,
ini-lah chara yang di-jalankan. -

Di-sini maka saya ménérangkan ia-
itu pada masa s€¢karang dasar Kérajaan
kita ia-lah tidak mémbeza’kan bangsa.
Ada dua buah s€kolah, satu s€kolah
réndah k&bangsaan dan satu s€kolah
réndah j&nis ké&bangsaan (Inggéris)
dalam  s€kolah jénis kébangsaan ini,
Tuan Péngrusi, ada anak? Mc¢layu
yang banyak bélajar, k&lulusan? kédua?
buah s€kolah ini ada-lah sama. Té&tapi
di-dalamy k&pandaian, mana yang 1&€beh
pandai, maka itu-lah yang kita pileh.
Tidak-lah mustahak kita h&ndak pileh
budak yang tidak baik, oleh s&bab dari
s€gi academy-lah yang sangat bésar,
ké&rana budak yang tidak bagitu pandai,
maka otak-nya kurang ch&kap apabila
dia mé&njalankan kérja?, sapérti jawatan
nurses dan midwives yang mana tang-
gong-jawab-nya itu sangat bé&sar,
kérana kalau tidak, déngan satu ké&si-
lapan, maka orang: sakit akan térbang
nyawa-nya. Ini-lah pérkara yang sa-
ngat? mustahak dari s&gi pérubatan
yang mana kita mésti méndapatkan
mereka? yang bétul?2 ada képandalan
dan bétul?> pandai. Dalam s&gi berke-
naan déngan jawatan nurse tadi, ia-itu
“pélajaran staff nurse kita pada masa ini
bélum ada. lagi s€kolah mé&n&ngah
kébangsaan yang murid>-nya boleh
méndapat Sijil School Certificate dalam
bahasa ké&bangsaan. Maka d€ngan pé-
ngrangan - Yang Bérhormat Mentéri
tadi, maka b&lum-lah datang masa-nya,
tétapi masa-nya sa-l€pas dari tahun
1960.

. Jadi pada tudohan yang pértama
tadi, saya suka m&mbéri pandangan sa-
dikit, dalam né&géri Pahang, bagi méng-
ambil Midwives atau Assistant Nurse,
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kita - tidak - méngutamakan bahasa
Inggéris. Di-tdmpat saya banyak .anak?
Mélayu yang méngérti bahasa Inggét;s
yang lulus dalam s€kolah r&ndah jénis
k&bangsaan (Inggéris) tidak di-ambil
oleh' K&rajaan t&tapi' di-ambil murid?
daripada sékolah Mélayu, k&rana apa?
Budak? ini 1&beh pandai lagi’ daripada
murid?: daripada sgkolah Ingg&ris. Ttu-
lah sahaja pandangan saya, Tuan Yang
dl—Pértua s

Che’ Khadijah binti Mohamed Sldik
Tuan yang di-Pértua; sa-betul-nya
pehiak Mént&ri yang bérkénaan méminta
saya supaya meénarek balek chadangan
saya tadi- Saya sangat dukachita s&kali,
kérana saya sudah fikir dé&ngan ‘sa-
halus?-nya dan saya s€lalu kalau apa
yang saya buat itu saya bérdiri dZngan
tégas-nya, kalau langkah t&lah di-
langkah pantang sékali turun sa-tapak
hatta harimau b&rada di-hadapan sgkali
pun. (Kétawa). Dari itu; saya mérasa
barangkali k&t€rangan? yang télah saya
béri tadi itu, saya sudah meéngatakan
apa yang di-katakan oleh K&Eméntérian-
yang bérk&naan itu, itu sudah di-hurai-
kan dalam uchapan saya.tadi ia-itu
saya tidak ménapikan bahawa. Bidan
atau Pénolong Jururawat-itu hanya: di-
térima dari s&kolah? Inggéris sahaja,
tétapi saya hanya méngatakan bahawa-
itu boleh di-térima dari - k&lulusan
S€kolah Ké&bangsaan darjah'V -atau VI,
tétapi apa yang di-katakan pada hari ini.
ia-lah sa-bahagian bésar di-sat¥ngah?
témpat di-lakukan - sa-bagaimana yang -
saya katakan tadi hanya:itu sa-bagai
theory, tétapi prektek-nya  bérlaiman
yang mana Sa-bagai - “Mel&paskan
batok  di-tangga™ &rti-nya  Kaléu
méreka datang ‘dari kampong ‘untok
interview sa-ramai 300 ' orang, dua
ratus’ orang daripada-nya datang ddri
luar bandar yang mana térdiri dari
anak? orang Mélayu yang miskin yang
datang dari jauh dari pélosok? kam-
pong dan 100 orang lagi itu ada-lah
anak? pé&r€mpuan yang datang ‘dari
bandar yang kiadaan-nya “Méntering”
kata orang Indonesia—k&bérsehan-nya
chukop, baju-nya bérstreka tégang dan
lichin, t&tapi kalau anak? dari kampong
tadi kérana k&adaan ayer di-kampong
yang ménySbabkan baju-nya. kuning,
tak ada streka karén dan sa-bagai-nya.
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Apabila di-tanya yang méreka datang-
nya dari kampong, ké&rana pérgaolan-
nya séchara kampong, maka saya boleh
méngatakan bérlainan déngan chara
di-bandar, baik dalam soal k&b&ranian,
kébérsehan dan sa-bagai-nya, t&tapi
anak? di-bandar itu ada yang t€rmasok
di-antara méreka itu yang ada mém-
punyai kélulusan Darjah V atau VI
Sékolah Inggeris dan bila di-tanya dia
ada mémpunyai péngétahuan bahasa
Mélayu di-samping tahu bahasa Ing-
géris sédangkan yang datang dari
kampong tahu bahasa Mélayu sahaja,
maka térpileh-lah orang yang l&beh
méngétahui dari satu bahasa itu, s€bab
- téntu dia 1€beh chérgas dan 1€beh
pandai dari yang datang dari kampong.
Kalau saya ménjadi Képala SE&kolah,
apabila di-interview yang s€d&mikian
itu memang kita ambil anak? yang
b&rké&lébehan dahulu daripada anak?
yang lain. Ini saya- méminta di-béri
k&utamaan kapada anak? bangsa
Meélayu yang tinggal di-luar bandar
yang k&adaan-nya miskin tidak ada
mémpunyai kémampuan untok mém-
béri pélajaran yang Kbeh tinggi kapada
anak? pérémpuan Mélayu yang bér-
kélulusan S&kolah Mélayu Darjah V1
dahulu—tidak - ada, dan oleh kérana
itu béri-lah ké&istimewaan kapada
méreka itu, ambil méreka itu dahulu
kémudian baharu-lah di-béri péluang
kapada anak? yang lain, kérana anak?
yang lain itu banyak péluang bagi
jurusan yang lain.

_Sa-bagai mithal-nya, saya k&tahui
bahawa Bidan? banyak yang di-térima
békérja déngan bérkélulusan SEkolah
Mélayu, tétapi Pénolong Jururawat
yang mana saya sudah bértanya di-

beb&rapa Rumah Sakit yang kata-nya’

hanya di-t€rima yang bérké&lulusan
Darjab VI atau VI S&kolah Ingggris.
Apabila di-tanya: “Kamu dari mana?
Darjah VII Sékolah Inggéris. Kamu?
Darjah VI S&kolah Mélayu.” Jadi, apa-
bila anak? kita dari S€kolah Kg&-
bangsdan di-interview méreka pun
masok bérsama ka-dalam-nya, tétapi
téntu méreka itu di-tolak d&€ngan sharat
yang di-s¢butkan tadi. Maka ini-lah
yang saya katakan sharat yang
“MeétEpaskan batok di-tangga™ sahaja.
©Oleh yang démikian, Kéméntérian yang
bérkénaan téntu sénang ménjawab-nya,
kérana ada sharat? yang di-kémukakan,

14 DECEMBER 1959

1608

tétapi sayang sa-ribu kali sayang—saya
juga sayang. (Kétawa).

Yang Bérhormat rakan saya wakil
dari Jitra-Padang Térap tflah mé-
néntang saya dalam soal ini, tétapi
dalam soal ini saya tahu walau pun
saya ménjérit sampai ka-langit yang
kétujoh namun bagaimana )éman
saya dalam Parlimen ini, kami dari
pehak p&mbangkang hatta apa yang
akan di-kémukakan di-sini 1a-itu
chahaya chémérlang bagi ra‘ayat jélata
walau pun kalah, tétapi tidak
méngapa . . ... ..... )

Dato’ Ong Yoke Lin; Mr. Speaker,
Sir, on a point of explanation, I think
the Honourable Member is now going
outside the terms of the motion. The
motion says that “Government should
accept girls who pass out of National
Schools.”

Mr. Speaker: She is replying to the
remarks made by the Honourable
Member for Sébérang Utara. (To Che’
Khadijah) Proceed. ‘

Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik:
Tuan Yang di-Pértua, ada di-antara
Ahli Yang Bérhormat méngatakan
bahawa dalam chadangan saya ada
méngatakan soal bahasa Mélayu, tétapi
maksud saya di-sini dari S&kolah Kg&-
bangsaan yang ménggunakan bahasa
Mélayu. Di-sana tidak ada di-ajar
bahasa? asing oleh s€bab itu béri-lah
péluang kapada anak? bangsa Mélayu—
anak? bangsa Mé&layu yang mé&njérit di-
kampong? yang ibu bapa-nya tidak ada
kémampuan yang s€mata? bérharapkan
kapgda wakil-nya dalam Parlimen ini
agag méminta . . . ... ..

Enche’ Ibrahim bin Abdul Rahman:
Tuan Yang di-Pértua, Puan Yang
Bérhormat itu télah mélanggar dasar
dan tujuan -chadangan-nya. Jadi,
nampak-nya ia sudah terkéluar dari-
pada rel atau landasan K&reta
Api ... ...

Mr. Speaker: Yang Bé&rhormat itu
ménjawab pérchakapan yang t&lah di-
buat oleh Ahli Yang Be&rhormat yang
ménjawab kapada apa yang di-s€but-
kan oleh Ahli Yang Bérhormat pada
masa mé&mbahathkan tadi. Itu hak
dia, jikalau dia t&rkéluar daripada apa
yang di-bahathkan, saya akan ménégah-
nya dan dia tidak boleh b&rchakap
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pérkara yang baharu. Dia boleh ber-
chakap apa yang di-bahathkan oleh
Ahli Yang Bérhormat tadi.

Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik:
Té€rima kaseh, Tuan Yang di-
Pértua. :

Mr. Speaker: Jangan kuat sangat!
(Kétawa).

Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik:
Tuan Yang di-Pértua, saya ingat kalau
tak salah Ahli Yang BErhormat dari
S€bérang Téngah télah meéngatakan
tadi bahawa buku? dalam bahasa
Meélayu bZlum ada lagi dan di-bén
pula - p8nérangan kapada saya yang
mana kata-nya barangkali saya tidak
faham atau saya tidak méngérti yang
jawatan Bidan itu ada-lah di-p&rentah-

kan oleh Assistant Nurse, Assistant -

Nurse di-pérentahkan oleh Nurse, Nurse
di-p&rentahkan oleh Doctor dan Doctor
itu mEnggunakan bahasa Ingglris
sahaja. Saya bért¥rima kaseh kapada
Ahli Yang Bérhormat itu, barangkali
kérana dia ménganggap bahawa saya
tidak tahu dalam soal itu, t8tapi saya
sudah mErasa dan sudah mé&ngalami
di-waktu saya ménjadi Jururawat
di-Indonesia dahulu. Jadi, saya sudah
méng&tahui bagaimana tingkatan péla-
jaran, apa pélajaran yang di-bdri
kapada Bidan dan apa pé&lajaran yang
di-béri kapada Assistant Nurse, dan
apa pélajaran yang di-béri kapada
Nurse, bagitu juga apa &rti-nya
“anatomy” dan sa-bagai-nya. Saya juga
tahu. Jadi, oleh s&bab itu kata-nya
dalam soal ini kalau sakira-nya ké&-
rana itu maka tak dapat-lah—biarkan
s€karang ini sa-bagaimana yang ada
ini dahulu, walau pun dia akan meé-
nyokong di-masa yang akan datang,
tétapi saya b&rp&ndapat di-sini, kalau
sa-saorang itu ingat ada-lah sa-ribu
helah “Ibarat tarek kambing” dia tak
mahu ikut, tétapi kalau orang itu mahu
mélaksanakan-nya atau pun Kérajaan
mahu mélaksanakan p&rkara ini maka
“Di-mapa ada kémahuan di-situ ada
jalan”-

Tuan Yang di-Pértua, dari pehak
Ahli Yang Bgrhormat, saya tak tahu
wakil dari mana yang di-b&lakang itu
(Kétaway wakil dari Pahang, kalau
saya tak salah tBlah ményatakan
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bahawa saya suroh méngambil anak?
yang bodoh untok di-jadikan Bidan.
tétapi- kata-nya 1&beh baik mé&ngambil
anak? yang lébeh pandai. Saya juga
mahu méngambil anak? yang pandai,
tétapi saya .ményampaikan hasrat sa-
bagai sa-orang ibu kapada hasrat
anak? di-kampong yang sélalu datang
bérpuloh? surat kapada saya méminta
tolong dan saya pérnah mélibat sérta
mélawat di-tiap? pElosok di-séluroh
tanah ayer kita ini tidak di-bandar
salaja malahan saya mé&lihat bagai+
mana k&daan wanita dan anak?
pérémpuan  di-kampong?. Oleh s&bab
itu, saya meérayu di-sini méminta ka-:
pada Kérajaan béri-lah p&luang kapada
anak? pérémpuan bangsa Mé&layu yang
ibu bapa-nya dalam k€miskinan déngan
tidak ada k8mampuan

Enche’ Hamzah bin Alapg: Tuan
Yang di-Pértua, kalau h&ndak hércha-
kap pun hadapkan kapada Tuan Yang
di-P&rtua, kalau tidak, tak ada sho'k .
lagi. (Kétawa). , ‘

Mr. Speaker: Saya sudah béri ruling
dalam pérkara ini, kalau sa-saorang ity
héndak berchakap pértama sékali dia
mésti- pandang di-sini, sa-lEpas itu
biar-lah sampai di-mana?, kalau tidak;
dia pénat ‘ashek m&mandang saya
sahaja. (Kétawa). Sudah habis? v

Che’ Khadijah binti Mohamed Sidik:
B&lum, sadikit lagi, Tuan Yang di-
Pértua, Jadi, saya tahu bahawa Nurse
itu m&mpunyai tingkatan yang tinggl,
oleh stbab itn saya m&minta kapada
Kéméntérian yang b&rk&naan supaya
di-ambil anak? yang bérk&lulusan
Darjah VI ijtu déngan di-adakan sa-
bagai S&kolah Ménéngah dalam dya
atay tiga tahun di-latehkan sa-bagai
Assistant Nurse. Dari itu, apabila
sudah I&pas latehan dalam masa tiga
tahun maka di-masokkan ka-tingkat
yang tinggi supaya sa-taraf d€ngan
jawatan? yang di-sébutkan itu—tidak-
1ah saya mgngatakan bahawa kélulusan
Darjah VI térus masok mg&njadi Nurse.
Saya juga tahu kéadaan pé&ndidekan
dan chara? tingkatan pélajaran itu.
Déngan ini, saya méminta kapada
Yang Bérhormat Méntéri yang bér-
kénaan supaya dapat mémikirkan
p&rmintaan atau chadangan saya ini
dan jangan-lah Yang Bérhormat itu-

.....
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méngatakan suroh saya m&narek balek,
tétapi mudahZan kalau sa-kira-nya
tidak s€karang, maka dapat di-jalankan
di-masa yang akan datang, Saya mé-
minta Yang Birhormat Mentéri yang
bérkénaan akan dapat meélaksanakan-
nya.

Question put, and negatived.

FRAGMENTATION OF ESTATES

Mr. V. Veerappen (Sébérang Sélatan):
Mr. Speaker, Sir, it is with some be-
wilderment that I rise to-day to speak
on the motion that stands in my name,
I say “bewilderment”, because Govern-
‘ment has tried to sabotage my motion
by announcing that it is going to set
up a Committee to investigate into the
effects of fragmentation. Sir, fragmen-
tation is not a new thing as it has been
going on for the last ten years. But ten
days after I submitted my Notice of
Motion to the Clerk to this House, the

- Government, as if stung by a scorpion,
announced that it was going to set up
a top-level Committee. I leave to the
Honourable Members of the House to
se¢ the coincidence between the two
actions. Anyway, three years ago the
Government set up a Committee, I
think it was a departmental Com-
mittee, to investigate into the effects of
fragmentation. That Committee con-
sisted of quite a number of “top brass”,
but what happened to that Committee?
The Committee submitted a Report
and that Report was very vehemently
attacked by many quarters. It was said
to be vague, incomprehensive, incon-
sistent and scrappy. In fact one news-
paper called it “The fragmented Report
on fragmentation.” The Government
itself did not implement any of those
recommendations—the Report has, up
to now, been in “cold storage”. There-
fore, as the Government has already
set up one Committee, I do not see
how another top-level Committee
could do a better job. My Motion, as
it stands, calls for the appointment of
a Select Committee of the House and
not a top-level Committee. As the pre-
vious Committee consisted of the
departmental Heads I do not see how
another Committee could be more top-
level than that. I wonder why the
-Government should try to shy off a
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Select Committee—I feel that the
elected representatives of the people
are really the proper people—and I
feel that if the Select Committee were
to tackle this problem, the Report will
be more authoritative, more effective
and more efficient. But 1 think here
that the Government is frightened of
submitting this investigation to a
Select Committee of the House be-
cause the :composition of the Select
Committee would be such that the
views. of the other parties will be put
in and other parties will have the
opportunity of at least submitting a
minority report. Therefore, 1 feel that
the Government is trying to hide cer-
tain persons who have been directly
involved in this fragmentation. I can
see no other reason, Sir. Fragmenta-
tion has been going on for so many
years and it is a fact that there are
several Members of the Alliance who
are directly concerned in fragmenta-
tion. In fact some of the leaders them-
selves are dealing in fragmentatlon and

AN HONOURABLE MEMBER Name
them!

Mr. V. Veerappen: Therefore, this
is one of the reasons why the Govern-
ment is shy of submitting it to a Select
Committee.

Mr. Speaker, Sir, I am raising this
point because the problem of fragmen-
tation is very acute. As it is, more than
280,000 acres of rubber plantations
have been fragmented, and in my con-
stituency alone eleven out of thirteen
large European estates have been frag-
mented. This has involved 30,000 out
of 40,000 acres, that is three-quarters
of the whole area in my constituency
have been fragmented—this is not only
particular to my constituency but it is
throughout Malaya.

Other countries have also~expenen-
ced this fragmentation, for example
Ceylon, but those countries have
tackled the problem boldly. They have
passed laws controlling fragmentation,
but here we are prepared to sit back
and allow things to happen, maybe to
the advantage of some.

The rubber industry, we know, pro-
duces quite a lot of our revenue. From
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the Budget we know that $182 million
is directly derived from rubber and this
is 25 per cent. of our revenue. Besides
almost all our economy is based on
rubber and two-thirds of our exports

is rubber; over 75 per cent of our

cultivated area is devoted to rubber.
Therefore, I feel we must give due
regard to this problem.

Now, I would like to deal with how
fragmentation- is carried out. Some

speculators, who have some - money, .

offer attractive sums to foreign firms,
foreign ‘plantations, and buy up these
estates; then they offer anything
from two to two hundred acres for
sale. People who have savings run to
buy these. They pay the money, all the
dues, everything the land is worth and
what do they get? They get a piece of
paper on which it is stated that the
man concerned can go and derive bene-
fits from that smallholding. But there
is no security of tenure as the title
deeds are not transferred.

There is one estate in Province Wel-
lesley South which has been fragmented
since 1951 but the title deeds have not
been transferred to date. Therefore,
there is no security of tenure. When
there is no security of tenure the person
concerned wants to derive as much
benefit as possible in the shortest
possible time. What he does is that
he tries to tap the rubber trees as much
as possible. Where in the case of large
European estates tapping was done on
alternate days or three days once allow-
ing periods of rest in' between, the
smallholder who has just bought it
taps the rubber as often as possible—
even twice a day—in order to extract
the most benefit in the quickest pos-
sible time. Therefore, I leave it to the
House to judge what effect it will
have on the rubber estates. Surely this
sort of tapping will lead to damage to
the estates. Then there is also economic
loss to the country,

Now, some of the large estates
produce Grade I rubber whereas it is
well-known that in the smallholdings
we find it hard to produce even Grade
II—most of it is Grade III. Taking the
price which prevailed in 1956, the
average price in Grade I rubber was
96 cents whereas it was 87 cents for
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Grade III. Therefore the loss is 9 cents
per kati. When taking the amount of
rubber exported this totalled several
millions and therefore it is a direct
loss to the country and also it brings
less income to the people. Secondly
there are administrative difficulties. As
the title deeds cannot be transferred,
it is difficult for the District Officers to
deal with the new smallholders. The
District Officers are at present power-
less. They cannot even collect rates or
revenue from these fragmented estates;
they do not know who owns the land,
so they cannot take action against any
person. If you appeal to the main
buyer, the biggest speculator, he says:
“I have .already sold it.” If you go to
the small fellow, he says: “I have no
title deeds; this is not mine”. So you
have to attach the land and I do not
know how it can be done. So District
Officers are powerless. Besides, i the
Government wants to acquire the land
for development and so forth, it is
difficult to get it, because the correct
owner is not available, We have a lot
of difficulties in our area because we
just cannot get land or even get drains
to be cleared because they are owned
by several smallholders.

The biggest problem of fragmenta-
tion is unemployment. From the answer
given by the Minister, 8,000 out of
20,000 people who are unemployed,
were the result of fragmentation, and
this constitutes 40 per cent. That clearly
shows the problem of unemployment
because of fragmentation. Further
where, in an European - estate every
child, everyone, every able-bodied
person in a labourer’s family work at
the estates—the father taps the rubber,
the mother works on weeding and the
children "work as chokras and earn
some money. After the fragmentation
what happens? There is no weeding to
be done. Only the father can earn.
Therefore the average income for the
family is very much reduced and they
live below the subsistence level.

Then there are other problems like
roads, bridges, bunds and drainage.
The roads in. these fragmented estates
become ‘“no man’s land”. No one wants
to maintain them and bridges give way,
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so much so that even when an ambu-
lance wants to go it cannot go
and if the Police wants to go they can-
not go; they find it difficult to do so.
I can quote one example. In our area
the Rural District Council asked for
a travelling dispensary to go to a
certain estate. But what happened? The
medical authorities refused to go there
because the road was in a very bad
condition.

In the case of bunds, most of the
estates in the coastal areas have large
bunds to prevent water from flooding,
but owing to fragmentation no one
person is responsible and therefore
should the bund break, the whole area
is flooded and when it is flooded by
sea water, we know what result can
take place. There are thousands of
. acres in Province Wellesley where you
can see only the stumps without any-
thing else. Coconut plantations which
have been flooded on account of the
breaking of bunds become useless.

Drainage—the same thing applies.
Nobody cares to maintain the main
drains so that when there is rain the
water dogsn’t flow away and the whole
area is flooded also.

Another thing is that the labourers
suffer from lack of medical treatment.
It is a well known fact, Sir, that the
large European estates maintain
hospitals and hospital assistants: on
each of their estates to look after the
health and sanitation of the labourers
in these estates, but now what happens?
The hospitals are closed, there are no
hospital assistants, and the travelling
dispensaries don’t travel there: there
are large numbers of people suffering
from malaria without any chance of
getting medical aid.

As for sanitation, I am glad we have
here a Minister who has had experience
of visiting an estate and seeing for him-
self conditions there. He was taken on
a visit to an estate not for the sake of
investigating into fragmentation but for
his election- campaign for somebody
(laughter). And the first thing the
people there took him to see was their
latrines. There he saw the nine months’
accumulation of human dung. I leave
it to the Honourable Members to
imagine what the stench from that was
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like, I am sure the Minister cannot for-
get it.

Mr. Tan Siew Sin: Whom are you
referring to by the way?

Mr. V, Veerappen: Now if the stench
could be like that I wonder how can
we -expect labourers to live in such a
place, Sir.

With regard to the problem of
water, the same thing applies. Water
is nobody’s responsibility and every-
body fights over it. And trouble nearly
started in some of these estates owing
to the lack of water-supply, One
interesting ' feature is that even the
graveyards were sold and the people
have no place to bury their dead. I can
give you the name of the estate—
Sungei Ketil Estate in Province
Wellesley South—where even the grave-
yard has been sold; the labourers lines
have been sold and the labourers have
no plage to stay, In one estate—it must
be wellknown to several people—even
while the labouyrers were still living in
them, the speculator who bought the
estate removed the roof while the
labourers were away from their
homes—he removed the roof of the
labourers lines.

Then there is no security for the
worker. He has to work from day to
day. Whatever work he can get he may
get for a few days only. and he may not
get work for the rest of the month,
and the small-holders who buy up
these estates do mnot care to pay
Employees Provident Fund contribu-
tions or maternity allowances, and they
try every means possible to escape the
Employment Ordinance. While
Government is trying to improve the
condition of workers, fragmentation is
nullifying all the good effects.

Now, before I sum up, Sir, I would
just like to read two extracts on frag-
mentation. This is what one of the
lecturers in the University of Malaya
had to say in his article reviewing the
fragmentation of estates. He says:

“In my own researches in different parts
of Malaya, I invariably find that on the
small estates not only are workers paid wage
rates much below those paid by the large
estates, but also conditions of work are
deplorable, This is particularly the case
where Kampong workers become estate
rubber tappers working under a contractor.
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The new owher will be able to get the same
rubber land worked for less than half the
former cost of production. The reduction will
be at the expehse of the mew workers who
will receive lower wageés and have to accept
worse conditions of work.”

Then he goes on to say:

“The fundamental conséquence of this
process is to cause rural poverty. Two
important aspects of this poverty are low
productivity and exploitation, This is the
result of sub-division. It is not possible to
use equipment or technique that would result
in high output”.

Now I would like to read an extract
from the report on the economic
development of Malaya organised by
the Internationial Bank for Reconstruc-
tion and Development in September
1955. It says:

“Fragmentation leads to uneconomic
holdings, concealed unemployment, increased
indebtedness, reduced productivity of the
land; the abandonment of very small plots
which become breeding grounds for pests and
in general has a disintegrating effect on the
agricultura]l commuhity. The joint ownership
of small-holdings makes agreements on
replanting schemes more difficult ot actually
impossible and also leads to over-tapping”.
These two quotations sum up what
I have been trying to say and I am
sure Hon’ble Members would require
no greater authority to drive home to
us the grave situation facing us.
Fragmentation Sir does not benefit
anybody but the spegilators. The
Government loses its revenue, the
labouter his livélihood and the nation
its prime industry. Therefore I am
sure:

“That this House views with grave concern
the indiscriminate and haphazard fragtenta-
tion of estates and resolves that a Select
Committee be appointed to make a thorough
investigation into the problem of fragmenta-
tion and maké recommendations for:

(i) the gontrol of further fragmentation
an

(ii) for measures to be taken to remove
the evils which have resulted from
fragmentation,”

Mr. V. David: Mr. Speaker, I beg to
second fhe inotion and I reserve the
right to speak at a later stage.

Enche’ Tajudin bin All (Larit Utara):
Tuan Speaker, Tuan, saya bangun
ménéntang déngan kuat-nya usul yang
t€lah di-kémukakan oleh wakil dari
S&bérang - SElatan. Saya tak shak lagi
dan tak hairan; kfrana apa yang télah
saya fikirkan t€lah trjadi. Apa sg€bab
saya bérkata bagitu, Kkérana pehak
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Socialist Front tidak ada principle
yahg mana sd-orang bérkata k&kanan,
sa-orang bérkata ka-atas dan sa-orang
bérkatd ka-bawah, kéfana bahatru dua
atau tiga minggu yang t€lah sudah
Majlis ini t€lah mé&ndéngar daripada
Yang Bé&rhormat wakil dari Dato
Kramat yang mé&ngagongZkan kédu-
dokan Socialist Front déngan m&nudoh
Kérajaan Périkatan tidak mé&mbantu
otang? yang susah dan ia télah ménga-
takan apabila m&mbinchangkan k&du-
dokan Rangka Estimate bagi tahun
1960 maka patut-lah sangat kita m&ng-
galakkan orang? kampong mé&mileki
tanah. Di-samping itu juga ia t&lah
mémbayangkan déngan mémbuat tau-
ladan di-Ké&lantan d&ngan “S&rkap
Jarang” sahaja yang mana kata-nya
di-sana ada satu chara p&mbérian
tanah di-hadkan kapada tidp? pétani
tidak 1&€beh dari 10 ekar. Ké&mudian
saya dapati wakil Kélantan nafikan
p&ndapatan wakil Dato Kramat itu
déngan k&ras-niya . ... ..

Mr. V. David (Bungsar): Mr.
Speaker, I think the Honourable Mem-
ber is confusing himself. We are now
talking about rubber estate fragmen-
tation; he is talking about land.

Mr. Speaker: I think he is coming to
it, but the introduction is a bit long.

Enche’ Tajudin bin Ali: Yang Bér-
hormat . . .. ..

Mr. Speaker: Teruskan-lah kapada
point-nya sahaja.

Enche’ Tajudiii bin Ali: Tuan Yang
di-Pértua, kata wakil dari Ké&lantan
Hilit p&ndapat Yang B&rhormat wakil
dari Dato Kramat itu tidak b&tul
sama s8kali, k&rana di-K&lantan sana
sasiapa pun boleh mé&mileki b&bérapa
ekar tanah kalau h&ndak di-mileki
oleh sa-saorang itu . ... ..

Mr. Speaker: Itu sudah térk&luar
daripada point . . . .. :
Enche’ Tajudin bin Ali: Minta ma‘af,
Tuan Yarg di-Pértua.
hMr. Speaker: Jangan di-langsongkan
gl :
_ Enche’ Tujudin bin Ali: Jadi, Tuan
Speaker, kita sklaly méndfigar dari
pehkak Socialist Front méngatakan kita
misti dudok sama réndah, bérdiri sama
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tinggi. Di-sini saya suka ményatakan
bérkénaan déngan fragmentation ada-
lah satu kéjayaan yang bésar di-pérbuat
atau pun di-b€narkan oleh Kérajaan
Périkatan di-mana kita tElah pun
ménggalakkan pehak capitalist déngan
bérpatutan ménjualkan ladang? gétah
méreka itu kapada pétani? miskin,
maka déngan jalan ini b&bérapa ribu

orang t&lah meéndapat atau pun télah
mémileki tanah? daripada pehak?
bangsa asing.

Tuan Speaker., Tuan, kalau-lah kita
ménilek pérkara ini ka-bé&lakang yang
mana di-waktu n&gara dahulu susah,
maka kita bérk&héndakkan capitalist
dari bangsa asing térutama sé€kali dari
bangsa orang Puteh, tétapi déngan ada-
nya kémérdekaan, kita bukan sahaja
dapat kémérdekaan bahkan kita mahu
sémua harta yang t€lah di-mileki oleh
bangsa? asing térutama dari orang?
Puteh supaya di-pulangkan sa-mula
kapada bangsa kita. Ini-lah satu
kéjayaan yang bésar di-dapati oleh
Kérajaan Périkatan. Kita memang bér-
kéhéndakkan capitalist yang sehat dan
bérsama? itu juga kita mahu naikkan
taraf k&dudokan orang? kampong dan

ini-lah satu daripada béribu? chara

yang kita héndak mé&mpérbaiki
k&édudokan ra‘ayat s€luroh-nya.

Baharu? ini kita t€lah puh mé&ndapati
daripada k&nyataan yang bértulis ia-itu
173 estate yang di-punyai oleh bangsa
asing t8lah pun di-sérahkan balek
kapada orang? kita Malayan. Ini bukan-
kah satu daripada ké&sénangan bagi
orang? kita Malayan?

Tuan Speaker, kalau kita tinjau pula
ka-belakang sadikit, maka kita nampak-
lah bahawa hampir sémua estate ini
yang télah di-jual dan di-b&li oleh
bangsa China dan India. Kita t€lah
méndéngar pehak yang mémajukan
usul ini yang t€lah méngatakan bahawa
Kérajaan akan hilang hasil, kérana
fragmentation ini. Pé&rkara ini tidak
bétul, k&rana chukai tanah itu memang
tétap, tidak 1€beh dan tidak kurang dan
orangZ yang mémbéli tanah? itu
memang tahu ménjaga tanah? itu
déngan baik-nya. Barangkali Ahli
Yang -Bérhormat wakil dari SEbérang
Sélatan chuma méndéngar chérita dari-
pada orang? ményatakan estate? yang
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b&rtukar tangan itu rosak dan té€rpén-
dam ayer laut di-t€pi Pulau Pinang di-
sana, tétapi estate? di-sana tak ada
klas bukan-lah sapérti estate di-Perak
dan juga di-n&géri? lain.

Tuan Speaker, Ahli Yang B&rhormat
wakil dari Séb&rang S&latan t&lah mé-
nyatakan bahawa ia tahu estate? itu di-
punyai oleh bangsa asing, dan ia s€lalu
méngikut party discipline yang mana
méngaku héndak mény&bélah kapada
orang? yang susah, tétapi ini nampak-
nya ia hé&ndak masok sa-bélah
capitalist pula (Zépok). Itu-lah s&€bab-
nya saya méngatakan bahawa pehak
Socialist Front itu party yang tidak
ada principle, tak ada discipline, tak
ada gaya dan sa-bagai-nya (Tépok).

Bérk€naan déngan unemployment
pula, p¥rkara ini ada-lah karut s€mata2,
k€rana di-mana? pun estate b&rké-
héndakkan buroh bagi mé&njayakan
ranchangan atau pun mémotong g&tah?
yang télah di-b&li. Tidak ada orang?
yang m&mbéli estate? itu sanggop mém-
biarkan gé&tah? itu tidak payah di-
potong ké&rana déngan tak di-potong
maka tak dapat hasil-mahshol. P&nda-

patan ini ada-lah s&mata? singkat
bélaka.
Déngan rengkas-nya, saya suka

héndak méma‘alumkan bahawa kita
patut-lah sédar dan jangan-lah apabila
bérchakap tujuan untok méndapat
publicity sahaja. Kita dari pehak P&ri-
katan ada pérkara? yang h&ndak -di-
perbuat déngan dasar? yang t¥rt&ntu—
perkara yang héndak kita buat b&r-
hubong d€ngan ké&bajikan pada négara
dan bangsa sérta tanah ayer, dan di-
sini-lah satu daripada ké&jayaan yang
bésar yang kita t&lah buat malahan
bukan-lah sahaja kita b&rp&gang
kapada apa yang t&rsébut dalam mani-
festo sahaja bahkan 1&beh daripada itu
pun kita akan jalankan d&ngan baik-
nya.

Mr. Speaker: Honourable Members,
the time is up now—it is almost half.
past four.

Before I adjourn the House sine die,
I should like to make a few remarks
with regard to the Private Members’
motions still remaining on the Order
Paper for to-day. '
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Under the provisions of Standing
Order 15 (3), debate on notices of
motions submitted by private Members
must be taken in the order in which
they are submitted. This means that the
notices of motions which still remain
undisposed of to-day will at the pext
meeting be taken first before other
notices of motions submitted by private
Members subsequent to this meeting
can be dealt with,

That being the case, I would suggest
to the Members concerned that if they

8787—800—31-5-60.
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wish to pursue the notices of motions
remaining on to-day’s Order Paper
further at the next meeting of the
House, they should submit new notices
with regard to them for that meeting.
This would enable them to place these
motions in the right degree of priority
vis-a-vis any new notices on other
matters which it may occur to them
to submit between now and the next
meeting of the House.

House adjourned at 4.32 p.m.



